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ADVARSEL

For at forhindre brand eller elektrisk
stad ma denne enhed ikke udszaettes for
regn eller fugt.

For at forhindre brand ma man ikke daekke enhedens
ventilationsabninger med aviser, duge, gardiner osv.
Anbring desuden ikke kilder til aben ild, f.eks.
teendte stearinlys, oven pa enheden.

Du ma ikke udsatte enheden for dryp eller sprgjt og
anbringe genstande med vaske, f.eks. en vase, pa
enheden, da dette kan medfgre brand eller elektrisk
stgd.

Anbring ikke enheden i et trangt rum, som f.eks. en
bogreol eller et indbygget skab.

Da strgmforsyningsstikket bruges til at koble
apparatet fra strgmforsyningsnettet, skal du koble
enheden til en stikkontakt med nem adgang. Hvis du
opdager noget markeligt ved apparatet, skal du
straks tage stikket ud af stikkontakten i veeggen.

Batterier eller batterier, der er installeret i apparatet,
ma ikke udszttes for kraftig varme, f.eks. solskin,
ild eller lignende.

For at undgé personskade skal dette apparat
fastggres forsvarligt til gulv/veg i
overensstemmelse med installationsvejledningen.

Til kunder i Europa

Handtering af udtjente
elektriske og elektroniske
produkter (Geelder for den
Europaiske Union og andre
europaiske lande med
I scparate
indsamlingssystemer)
Dette symbol pé produktet eller emballagen angiver,
at produktet ikke ma behandles som
husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa
en deponeringsplads specielt indrettet til modtagelse
og oparbejdning af elektriske og elektroniske
produkter. Ved at sikre at produktet bortskaffes
korrekt, forebygges de eventuelle negative miljg- og
sundhedsskadelige pavirkninger, som en ukorrekt
affaldshandtering af produktet kan forarsage.
Genindvinding af materialer vil medvirke til at
bevare naturens ressourcer. Yderligere information
om genindvindingen af dette produkt kan fés hos
myndighederne, det lokale renovationsselskab eller
butikken, hvor produktet blev kgbt.

ZDK

Fjernelse af udtjente batterier
(Geelder i den Europaiske
Union samt europeeiske
lande med seerskilte
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa batteriet eller emballagen betyder,
at batteriet leveret med dette produkt ikke ma
bortskaffes som husholdningsaffald.
Pa visse batterier kan dette symbol anvendes i
kombination med et kemisk symbol. Det kemiske
symbol for kviksglv (Hg) eller bly (Pb) er anfgrt
hvis batteriet indeholder mere end 0,0005%
kviksglv eller 0,004% bly.
Ved at sikre at sddanne batterier bortskaffes korrekt,
tilsikres det, at de mulige negative konsekvenser for
sundhed og miljg, som kunne opsté ved en forkert
affaldshandtering af batteriet, forebygges.
Materialegenindvendingen bidrager ligeledes til at
beskytte naturens resourcer.
Hyvis et produkt krever vedvarende
elektricitetsforsyning af hensyn til sikkerheden samt
ydeevnen eller data integritet, ma batteriet kun
fjernes af dertil uddannet personale. For at sikre en
korrekt handtering af batteriet bgr det udtjente
produkt kun afleveres pa dertil indrettede
indsamlingspladse beregnet til affaldshindtering af
elektriske og elektroniske produkter.
Med hensyn til gvrige batterier, se venligst afsnittet
der omhandler sikker fjernelse af batterier. Batteriet
skal derefter afleveres pa et indsamlingsted beregnet
til affaldshandtering og genindvinding af batterier.
Yderlige information om genindvinding af dette
produkt eller batteri kan fas ved at kontakte den
kommunale genbrugsstation eller den butik, hvor
produktet blev kgbt.

Bemaerkning til kunder i lande, hvor
EU-direktiverne geelder

Producenten af dette produkt er Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Den autoriserede reprasentant for EMC og
produktsikkerhed er Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.
For service eller garanti henviser vi til de adresser,
som fremgar af vedlagte garantidokument.
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Om denne betjeningsvejledning

* Instruktionerne i denne betjeningsvejledning er til
model HT-AFS5 og HT-ASS. I denne
betjeningsvejledning bruges modeller til
omradekode CEL til illustrationsformal,
medmindre andet er angivet. Alle forskelle i
betjening og drift er tydeligt markeret i teksten,
f.eks. "Kun modeller med omradekode CEK".

* Instruktionerne i denne betjeningsvejledning
beskriver knapperne pa den medfglgende
fjernbetjening. Du kan ogsé anvende knapperne pa
systemet, hvis de har de samme eller lignende
navne som dem pé fjernbetjeningen.

Om omradekoder

Omradekoden for det system, du har kgbt, vises pa
bagsiden af subwooferen (se illustrationen
nedenfor).

4-XXX-XXX-XX(X) AA

Omradekode

| |

Alle forskelle i betjening, svarende til
omréadekoden, er tydeligt markeret i teksten, f.eks.
"Kun modeller med omradekode AA".

Om ophavsret

Dette system indeholder Dolby* Digital, Pro Logic

Surround og DTS** Digital Surround System.

*  Fremstillet pa licens fra Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic og dobbelt-D-symbolet er
varemearker tilhgrende Dolby Laboratories.

** Fremstillet under licens i overensstemmelse med
amerikanske patentnumre: 5.451.942;
5.956.674; 5.974.380; 5.978.762; 6.487.535 og
andre udstedte og anmeldte patenter i USA og
andre lande. DTS og DTS Digital Surround er
registrerede varemarker, og DTS- logoerne og
symbolerne er varemerker tilhgrende DTS, Inc.
© 1996-2008 DTS, Inc. Alle rettigheder
forbeholdes.

Dette system anvender HDMI™-teknologi (High-
Definition Multimedia Interface).

HDMI, HDMI-logoet og High-Definition
Multimedia Interface er varemearker eller
registrerede varemarker, der tilhgrer HDMI
Licensing LLC i USA og andre lande.

"x.v.Colour"- og "x.v.Colour"-logoerne er
varemerker tilhgrende Sony Corporation.

"BRAVIA" er et varemarke tilhgrende Sony
Corporation.

"PlayStation" er et varemarke tilhgrende Sony
Computer Entertainment Inc.

"S-AIR" og dets logo er varemarker tilhgrende
Sony Corporation.
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Udpakning

Serg for at pakken indeholde fglgende elementer.

Kun HT-AF5
* Fronthgijttalere * Subwoofer (SA-WAS) (1) « Optimeringsmikrofon
(SS-TSB104) (2) (ECM-AC2) (1)
~
* Baser (2)
- * AM-rammeantenne (1)
g « Skruer (6
/¢//\\ ©)
N
—
-
¢ FM-ledningsantenne (1)
@% * Hgijttalerdeksler (2)
L » Hgijttalerledninger ‘
(3, Gri/BI&/Gron) ==

* Centerhgijttaler
(SS-CTB101) (1)

* Betjeningsvejledning
(denne vejledning)

\ Q * Fjernbetjening
(RM-AAUO074) (1)  Hurtig installationsvejledning

* Surround-hgijttalere
(SS-TSB101) (2)

* R6-batterier (stgrrelse AA) (2)

=

fortsaettes
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Kun HT-AS5

* Fronthgjttalere * AM-rammeantenne (1) * Betjeningsvejledning
(SS-TSB101) (2) (denne vejledning)

)
s? * Hurtig installationsvejledning
* FM-ledningsantenne (1)

=

* Hgijttalerledninger
(5, Rgd/Hvid/Gra/Bla/Grgn)

|

* Centerhgjttaler
(SS-CTB101) (1)

\ {\) * Fjernbetjening
(RM-AAUO074) (1)

 Surround-hgijttalere
(SS-TSB101) (2)

/6

¢ R6-batterier (stgrrelse AA) (2)

=

* Subwoofer (SA-WAS) (1) * Optimeringsmikrofon
(ECM-AC2) (1)

I
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Istning af batterier i
fijernbetjeningen
Indsat to R6-batterier (stgrrelse AA) i
RM-AAUQ74-fjernbetjeningen.
Ver opmarksom pa den korrekte polaritet ved
installation af batterierne.

Bemaerkninger

* Efterlad ikke fjernbetjeningen pa et meget varmt
eller fugtigt sted.

* Anvend ikke et nyt batteri sammen med gamle
batterier.

* Bland ikke mangan-batterier og andre slags
batterier.

» Udsat ikke sensoren i fjernbetjeningen for direkte
sollys eller kraftige lamper. Hvis du ggr det, kan
det medfgre fejl.

* Hvis du ikke bruger fjernbetjeningen i lengere tid,
skal du fjerne batterierne for at undga skade
forarsaget af leekkende batterier og korrosion.

* Nar du udskifter batterierne, kan knapperne pa
fjernbetjeningen blive nulstillet til deres
startindstillinger. I sa fald skal du tilknytte
knapperne igen (side 59).

* Nir fjernbetjeningen ikke leengere kan betjene
systemet, skal alle batterierne udskiftes med nye.

7 DK



Beskrivelse og placering af dele

Subwoofer

Set forfra

Navn Funktion Navn Funktion
Avd Tander og slukker [6] POWER/ACTIVE Lyser pi fglgende made:
(teendt/standby) systemet (side 26, 32). STANDBY Gron
INPUT Velg indgangskilden til -indikator Isri]tgé(t:rrye; er tendt.
SELECTOR afspilning (side 28,31, 32, .
33.37.38. 39 Systemet er i standby-
- 37, 38, 39). tilstand, og Kontrol til
VOLUME +/- Indstiller lydstyrken for HDMI og S-AlIR standby-

alle hgjttalerne samtidigt
(side 31, 32, 70).

[4] Fjernbetjenings- Modtager signaler fra
sensor fjernbetjeningen.

[5] Display Viser den aktuelle status
for det valgte apparat eller
en liste med emner, der
kan valges (side 9).

SDK

tilstand indstillet til

slukket.

Gul

Systemet er i standby-

tilstand, og Kontrol til

HDMI* eller S-AIR

standby-tilstand indstillet

til teendt.

* Indikatoren lyser, nar
"PASS THRU" er indstillet
til "THRU AUTO", og der
ikke registreres signaler.

Bemzerk

Hvis POWER/ACTIVE

STANDBY-indikatoren

blinker, se side 74.




Om indikatorerne pa displayet

f T 7

8]

| LPCM

| | NIGHT | | SLEEP | | HDMI  COAX

OPT | | TUNED

ST| [s-AIR|

| MuTING |

Navn Funktion Navn Funktion

LPCM Lyser, nar lineeere PCM-signaler DTS Lyser, nar systemet dekoder
(Pulse Code Modulation) sendes DTS-signaler.
ind. Bemaerk

[2] NIGHT Lyser, nar natfunktionen er X.ed aflip lﬂgmg afer}DT?—hformat
indstillet til tendt (side 36). 15¢, skal du sprge for at have

foretaget digitale tilslutninger.
SLEEP Lyser, nar sleep timeren er

aktiveret (side 65).

(4] Indgangsind
ikatorer

HDMI
COAX

OPT

Lyser, nar det digitale signal
sendes ind.

Digitalt signal sendes ind via
HDMI IN-stikket.

Digitalt signal sendes ind via
COAX IN-stikket.

Digitalt signal sendes ind via
OPT IN-stikket.

[5] Tunerindikat
orer

Lyser for at angive den aktuelle
status for radiostationen

(side 36).
TUNED Nar der modtages en radiostation.
ST Nér der udsendes i stereo.
[6] S-AIR Lyser, nar S-AIR-senderen
(medfglger ikke) er tilsluttet.
MUTING Lyser, nar afbrydelse af lyden er

aktiveret (side 31).

[9] Visningsomr

Viser lydstyrkeniveau, valgt

adet for indgangskilde,
meddelelser lydindgangssignal osv.
DEN)] Lyser, nar systemet dekoder

Dolby Digital-signaler.
Bemaerk

Ved afspilning af en Dolby
Digital-format disc, skal du
sgrge for at have foretaget
digitale tilslutninger.

Dolby Pro

Tander en af de respektive

Logic- indikatorer, nér systemet

indikatorer anvender Dolby Pro Logic-
behandling af 2-kanals signaler
for at kunne udsende center- og
surround-kanalsignaler.

o PL Dolby Pro Logic

o PLII Dolby Pro Logic I

fortsaettes
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Bagpanel

ANTENNA-sektion
Tilsluttes til den

FM
ANTENNA- medfglgende FM-

stik ledningsantenne (side
25).
IEE AM Tilsluttes til den
o ANTENNA- medfglgende AM-
I=I terminaler trddantenne (side 25).

(4] DIGITAL INPUT/OUTPUT-sektion

. HDMI IN/
OUT-stik

Tilsluttes til en DVD-
afspiller, satellittuner
eller en Blu-ray
afspiller. Billedet
udsendes til et TV
eller en projektor,
mens lyden kan blive
udsendt fraet TV
og/eller systemets
hgjttalere (side 21,
23).

Tilsluttes til en
satellittuner osv. (side
21, 23,24).

=] OPT IN
-stik

COAX IN-
stik

SPEAKERS-sektion

(1]
id 2]
(6] (3]
(4]
(5]
EZW-T100- Tilsluttes til en
abning tradlgs sender
(medfglger ikke)
(side 50).

@ Tilsluttes til de medfglgende

[2] AUDIO INPUT-sektion

Hvid (V AUDIO IN- Tilsluttes til en
Vid (V) ik Super Audio CD-

Red (H) afspiller, CD-
o

afspiller, osv. (side
21, 24).

100

hgjttalere (side 20).
(6] DMPORT
v DMPORT  Tilsluttes til en
——Y -stik DIGITAL MEDIA
PORT-adapter (side
24).
AUTO CALIBRATION
AUTO CAL Tilsluttes til den
@ MIC-stik medfglgende
optimeringsmikrofon
til funktionen
Automatisk
kalibrering (side 27).




Fjernbhe

Du kan bruge den medfglgende RM-AAU(074-
fjernbetjening til at betjene systemet og styre

tiening

de Sony lyd/video-apparater, som

fjernbetjeningen er tilknyttet til at betjene

(side 59).
RM-AAU074
23 1]
O
Ro——+ ||| [ =4
fio—-{C 5]
(T ——— e [
i7—® Z = N\&T1
JO
—) Y &8
—9]
[10]
[14 —11]
—12

Bemaerkninger om brug af
knappen SHIFT ([12)) og TV ([13])

SHIFT ([12))-knappen

Tryk p& knappen SHIFT ([12)), og hold den
nede, tryk derefter pa knappen med lysergdt

pétryk, som du vil bruge.

Eksempel: Tryk pé knappen SHIFT ([12)), og
hold den nede, tryk derefter pa knappen

ENTER ([4]).

=) (=) (]
) O B
D N D N D N

fortsaettes
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TV ([13))-knappen

Tryk pa knappen TV ([13]), og hold den nede,
tryk derefter pa knappen med gult patryk for at
styre TV'et.

Eksempel: Tryk pa knappen TV ([13]), og hold
den nede, tryk derefter pa knappen PROG +
(.

PROG +

ﬁ—@ O

~_

Grundlaggende betjening

Fjernbetjenings- Funktion

knappen
1[0} Tander og slukker systemet.
(teendt/ Hvis du vil slukke alle Sony-
standby) apparater, skal du trykke pé
vd (2)) og AV 1O (@)
samtidigt (SYSTEM
STANDBY).

AMP MENU

Viser systemets menu.

SOUND FIELD Vzlger et lydfelt.
Y-

Tunerbetjening

Fjernbetjenings- Funktion

knappen
Numeriske Tryk pa knappen SHIFT
knapper (112]), og hold den nede, tryk

(nummer 5%)  derefter p& de numeriske
knapper ([8]) for at
forudindstille/indstille til de

forudindstillede stationer.

(4] ENTER Tryk pa knappen SHIFT
(112)), og hold den nede, tryk
derefter pa knappen ENTER
(@) for at indtaste valget.

(5] D.TUNING Angiver direkte tuning-
tilstand.

MEMORY Gemmer en station.
(6] DISPLAY Viser oplysninger under

TUNER-funktion.

[9] MENU/HOME

Viser tunermenuen.

PRESET +/-  Valger en forudindstillet

station.
TUNING +/- Scanner efter en station.
/¥ e/>, Velger et menupunkt, og

indfgrer valget.

DMPORT-betjening

Fjernbetjenings- Funktion

knappen
(14 Aktiverer funktionen til -
<t />pi Springer sporet over.
(Afbrydelse afbrydelse af lyd. PIINEET Sp
af lyd) Tryk pé knappen B¥ igen for <</»> Hurtig tilbagespoling eller
at aktivere lyden. hurtig fremspoling.
1 +- Indstiller lydstyrken for alle P (afspilning)/ Afspilningsknapper.

hgijttalerne samtidigt.

2/¥/el>, Tryk pé knappen 4, ¥, «
eller # for at vaelge
menupunkterne. Tryk
derefter pa knappen @ for at
angive det valgte.

Indgang-
knapper
(VIDEO¥)

Velg det apparat, som du vil
bruge. Knapperne er fra
starten tilknyttet til styring af
Sony-apparater.

Du kan @ndre knappens
tilknytning ved at fglge
trinene i "ZAndring af
tilknytninger af
indgangknapper"” pa side 59.

1206

Il (pause, tryk
igen for at
forts@tte normal
afspilning)/

M (stop)




Justering af apparatet

1 Tryk pa en af
indgangknapperne (TV, BD,
DVD eller SAT/CATV) (21)) for at
veelge det apparat, som du vil

betjene.

Det apparat, der er tilknyttet til den valgte
indgangknap, bliver anvendelig.

2 Tryk pa knappen svarende til
betjeningen, som vist i

Betjening af TV'et
Tryk pa knappen TV (gul) ([13]), og hold den
nede, tryk derefter pa knappen med gult patryk

for at styre TV'et.

Fjernbetjenings- Funktion

knappen

Numeriske Vealger kanal. Tryk pa
knapper knappen ENTER ([ 4]) for
(nummer 5%)  gtraks at skifte kanaler.

4] .:. Skifter til den kanal, der blev

(Forrige kanal)

set sidst (i over fem

sekunder).
felgende tabel. 6] OD* (Lyd)  Velger hgjtalerlyd til en
Feelles betjeninger ;tgsr:gdeellslzr tosproget
Fjernbetjenings- Funktion [6] DISPLAY — Viser TV-oplysninger pa
knappen TV-skermen. (Viser det
0 aktuelle kanalnummer
TV IO Tender eller slukker Sony- osv.)
\A1Q) TV'et eller lyd/video- —Tryk p knappen AMP
(teendt/ apparater, som ) MENU ([7]), tryk derefter
standby) fjernbetjeningen er tilknyttet pé knappen DISPLAY for
til at betjene (side 59)I. at f4 vist
Tryk pa klnappemel 1O ([2]) indgangssignaloplysninger
og TY_I/Q/AV VO ([l pa TV'et, nar det er
samtidigt for at slukke tilsluttet via DIGITAL TV
systemet og andre apparater, OPT IN-stikket.
som fjernbetjeningen er
tilknyttet til at betjene @® I digital tilstand: Viser korte

(SYSTEM STANDBY).

Numeriske
knapper
(nummer 5%)

Tryk pa knappen SHIFT
({2, og hold den nede, tryk
derefter pa de numeriske
knapper ([3]) for at vlge
kanaler og spor direkte.

[4] ENTER Tryk pé knappen SHIFT
yK p pp
2, og hold den nede, tryk
derefter pa knappen ENTER
([4)) for at indtaste valget.
+/¥/ />, Vealger et menupunkt, o
g P! g
indfgrer valget.
Farveknapper Viser en

betjeningsvejledning pa TV-
skarmen, nar
farveknapperne er
tilgeengelige. Fglg
betjeningsvejledningen for
at udfgre en valgt handling.

(Oplysninger/
Vis skjult tekst)

oplysninger om det program,
der ses i gjeblikket.

I analog tilstand: Viser
oplysninger som det aktuelle
kanalnummer og
skermformat.

I tekst-TV-tilstand: Viser
skjulte oplysninger (f.eks.
svar pa en quiz).

TOOLS/
OPTIONS

Til abning af diverse valg og
@ndringer/justeringer
athangigt af kilde- og
skeermformat.

[9] MENU/HOME

Giver mulighed for at valge
kanaler eller indgangskilder
og @ndre indstillingerne til
dit TV.

PROG +*/—
C+EY

I tilstanden TV: Valger den
naste (+) eller forrige (-)
kanal.

I tekst-tilstand: Vealger
naste (E4) eller foregiende

(&) side.

fortsaettes
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Fjernbetjenings- Funktion

knappen
IJ):}( Aktiverer funktionen til
(Afbrydelse afbrydelse af lyd.
af lyd)
=1 +- Justerer lydstyrken.
£ Vender tilbage til
RETURN/EXIT foregaende skermbillede i
en vist menu.
= Viser oversigten, nar du ser
g

(Vejledning)

analoge og digitale kanaler.

ANALOG

Skifter til analog tilstand.

DIGITAL

Skifter til digital tilstand.

& (Tekst)

Viser tekst.

[22 THEATRE

Indstiller de optimale
billedindstillinger
automatisk ved visning af
film, nar du tilslutter et Sony
TV, der er kompatibelt med
knapfunktionen THEATRE.
Lyden skifter ogsa
automatisk til lydudgangen
for dette system, nar du
tilslutter TV'et og systemet
med HDMI-tilslutninger, og
funktionen Kontrol til
HDMI er tendt.

RSO

I TV-tilstand: Veelger TV-

(Indgangsvaelg indgangssignalet.
er/Stop pa side) I analog-tilstand: Stopper pd

den aktuelle side.
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Til regulering af DVD-afspilleren/
optageren, Blu-ray afspilleren/

optageren

Fjernbetjenings- Funktion
knappen

6] OD* (Lyd) Vzlger hgijttalerlyd til

stereo- eller tosproget
udsendelse.

() (Undertekst) Vlger sproget til

underteksten, nar der er
optaget flersprogede
undertekster pa en Blu-ray
eller DVD.

£ (Vinkel) Skifter til andre
visningsvinkler, nar der er
optaget flere vinkler pa en
Blu-ray eller DVD.

DISPLAY — Viser afspilnings-

oplysningerne.

— Tryk pa knappen AMP
MENU ([7]), og tryk
derefter pa knappen
DISPLAY ([6]) for at fa
vist indgangssignal-
oplysninger for Blu-ray
eller DVD.

[9] MENU/HOME

Viser menuen.

<« Springer kapitel over.
> Springer fremad til det
naste tilgengelige kapitel.
<</ Hurtig tilbagespoling eller

hurtig fremspoling af
disc'en, nér trykkes pa
denne under afspilning.

P (afspilning)/
Il (pause, tryk
igen for at
forts@tte normal
afspilning)/

M (stop)

Afspilningsknapper.

TOOLS/
OPTIONS

Til abning af diverse valg og
@ndringer/justeringer
athangigt af kilde- og
skaeermformat.

¢ RETURN/
EXIT

Vender tilbage til
foregdende skermbillede i
en vist menu.




Fjernbetjenings- Funktion

knappen

==
(Vejledning)

Viser oversigten, nar du ser
analoge eller digitale
kanaler.

POP UP/MENU

TOP MENU

Viser hovedmenuen eller
disc-menuen.

CLEAR

Slette en fejl, nar du trykker
pé den forkerte numeriske
knap.

Betjening af HDD/DVD COMBO

Fjernbetjenings- Funktion

knappen
[9] MENU/HOME  Viser menuen.
</l Angiver det forrige eller
naste kapitel eller spor.
<</ Hurtig tilbagespoling eller

hurtig fremspoling af
disc'en, nér der trykkes pa
denne under afspilning.

B (afspilning)/
I (pause, tryk
igen for at
fortsette normal
afspilning)/

H (stop)

Afspilningsknapper.

POP UP/MENU

TOP MENU

Viser hovedmenuen eller
disc-menuen.

Betjening af SAT/CATV

Fjernbetjenings- Funktion

knappen

[6] DISPLAY

— Viser oplysninger under
SAT/CATV-funktion.

— Tryk pa knappen AMP
MENU ([7)), og tryk
derefter pa knappen
DISPLAY ([6]) for at fa
vist indgangssignal-
oplysninger for
satellittuner eller kabel-tv-
tuner.

[9] MENU/HOME

Viser menuen.

=
(Vejledning)

Viser vejledningsmenuen.

* Disse knapper (nummer 5/VIDEO, CTD, B,
PROG +/SOUND FIELD +/E&) har
blindfingermarkeringer. Brug
blindfingermarkeringerne som reference under
betjening af systemet.

Bemeaerkninger

* Nogle af de funktioner, der er beskrevet i dette
afsnit, fungerer muligvis ikke athangigt af
modellen.

* Ovenstaende forklaring er kun beregnet som et
eksempel. Derfor, afhaengigt af apparatet, er
ovenstdende betjening méske ikke mulig eller
fungerer anderledes end beskrevet.I dette tilfzlde,
skal du bruge fjernbetjeningen, der fulgte med
apparatet.
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Sadan kommer du i gang

1: Installation af hgjttalerne

Dette system giver dig mulighed for at bruge et kun HT-AS5
5.1 kanals hgjttalersystem. For fuld forngjelse
af biograflignende flerkanals surround sound
skal du sgrge for at tilslutte alle hgjttalerne (to
fronthgjttalere, en centerhgijttaler og to
surround-hgjttalere) og en subwoofer

(5.1 kanal).

Du kan placere hgijttalerne som vist nedenfor.

Fronthgjttaler (venstre)
Fronthgjttaler (hgjre)
Centerhgijttaler
Surround-hgjttaler (venstre)
Surround-hgjttaler (hgjre)
Subwoofer

(nimjojojw]>

Kun HT-AF5 Bemaerkninger

* Brug kun de medfglgende hgjttalere.

» Len dig ikke op ad hdijttaleren, da den kan falde
ned.

* Anbring ikke handen i abningen til subwooferen,
nar du lgfter den. Hgjttalerdriveren kan blive
beskadiget.

Abninger
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Tip N ) o
« Vinklen @ bgr veere den samme. Montering af hgjttalerne pa
vaggen

Fronthgjttalerne til HT-AFS5 fglger med
hgjttalerstanderen - du skal adskille
hgjttalerne.
: Monter fronthgjttalerne pa veeggen Gem
1] hgjttalerstanderen til fremtidig brug.

Adskillelse af fronthgjttalerne til
HT-AF5 (SS-TSB104)

 Da subwooferen ikke udsender meget
retningsorienterede signaler, kan du placere den,

1 Frakobl hgijttalerledningerne.

hvor du gnsker. Det anbefales dog at placere 8
subwooferen pa den forreste kant af et bord eller S
rack osv. for at modtage signalet fra T

fjernbetjeningen korrekt.

Montering af hgjttalerne pa
hgjttalerstanderen .

For at fa stgrre fleksibilitet ved placering af Bagsiden af hojttaleren

hgjttalerne anbefales det at anvende

hgjttalerstanderen som nedenfor. 2 Fjern skruen (forudmonteret)
pa bagsiden af hojttalerne.
Denne skrue bruges ved adskillelse af
hgjttaleren. Sgrg for ikke at Igsne skruen.

Model Hoijttalerstander

HT-AF5 Medfglger. Se den
medfglgende Hurtig
installationsvejledning for at fa
oplysninger.

HT-ASS5 Ekstra WS-FV11 eller
WS-FV10D hgijttalerstander
(kun tilgeengelig i visse lande).
Se den betjeningsvejledning,
der fglger med
hgjttalerstanderen, hvis du
gnsker yderligere oplysninger.

O
Skrue °

Bagsiden af hgjttaleren

fortsaettes
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Bueb | np Jawwoy uepes I




3 Adskil hgjttaleren ved at lofte 5 Tilslut den fjernede
den gverste del af hgjttaleren. hojttalerledning til
fronthojttalerstikkene.

©®
Qverste
del —
R
RLL :
_ Lj\ E Bagsiden af hajttaleren
AR X 1
6 Fjern hgijttalerdeekslet fra det
Nederste beskyttende daeksel.
del —
B Bagsiden af hgjttaleren ; :
Beskyttende deeksel
4 Trek hojttalerledningen ud fra

bunden af den nederste del af 7 Monter hojttalerdzekslet i

hojttaleren. bunden af den gverste del af
Den fjernede hgjttalerledning bruges, nar hojttaleren.

hgjttaleren monteres pa en vag.

Overste del af hgjttaleren
Nederste del af hgjttaleren

-~ ﬂj

Hgijttalerledning
‘ 417

Haijttalerdeeksel
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Montering af hgjttalerne pa en
veeg

Fgr montering af hgjttalerne pa en vag skal
hgjttalerledningen tilsluttes hgjttaleren.
Yerligere oplysninger, se "Tilslutning af
hgjttalerne" (side 20).

Forsigtig

* Brug skruer af et egnet materiale og passende
styrke til veeggen. Da vaegge af gipsplader er
specielt skrgbelige, skal skruerne fastggres til en
bjazlke, og denne skal derefter fastggres til
vaeggen. Monter hgjttalerne pa en lodret og plan
vag, der er forsterket efter behov.

¢ Tal med en isenkr&mmer eller en montgr
angédende veegmaterialet eller de skruer, der skal
bruges.

* Sony er ikke ansvarlig for uheld eller skader som
fplge af forkert montering, utilstrekkelig
vagstyrke eller forkert is@tning af skruer,
handelige uheld osv.

1 Anskaf skruer (medfolger ikke),
som passer til krogen pa
bagsiden af hver hgojttaler. Se
illustrationerne nedenfor.

(s 4

mere end 25 mm

5mm

e
JO

Krog pa bagsiden af hgjttaleren

2 Fastgor skruerne til vaeggen.
Skruerne skal stikke 8 mm til
10 mm frem.

kun HT-AF5
Til fronthgijttalerne

8 mm til 10 mm

Til centerhgijttaleren

8 mm til 10 mm

Til surround-hgijttalerne

8 mm til 10 mm

fortsaettes

vﬂ‘mm
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kun HT-AS5

Til fronthgjttalere og surround-
hojttalere

8 mm til 10 mm

Til centerhgijttaleren

8 mm til 10 mm

3 Heeng hgijttalerne pa skruerne.

= 5mm
Q 10 mm
5

-4@

Bagsiden af hgijttaler

200«

2: Tilslutning af
hgjttalerne

Fgr tilslutning af ledningerne skal du sgrge for
at frakoble netledningen.

B C]

] (]

(+]
° | 0

m Em | —

Ko

FRONTR CENTER FHONTL SUBR  SUBL

Stk —s =
Farvet ror
(] [ [ A) (]
e @ A @ AN @ (]
A E D]

O Hgijttalerledning (medfelger)

Fronthgjttaler (venstre)
Fronthgjttaler (hgjre)
Centerhgijttaler
Surround-hgjttaler (venstre)
Surround-hgjttaler (hgjre)

mlojo]w]>]



Bemaerkninger om

hojttalerledninger

» Stikket til hgjttalerledningerne har samme
farve som det hgjttalerstik, der skal tilsluttes.
Ved tilslutning af en hgjttalerledning skal du
sgrge for, at det farvede stik svarer til
hgijttalerstikket pa subwooferen:

Stik Hgijttalerstik
Rgd FRONT R
Hvid FRONT L
Gra SURR

Bla SURL

Grgn CENTER

 Sgrg for, at hgjttalerledningerne svarer til
stikkene pa hgjttalerne: Hgijttalerledningen
med det farvede rgr til @-stikket og
hgjttalerledningen uden det farvede rgr til
©-stikket.

Korrekt tilslutning af hgjttalerne
Kontroller hgijttalertypen ved at se pa
hgjttalermerkaten pa bagsiden af hgjttalerne.

Tegn pa Hgaijttalertype
hojttalermeerkat

FRONT L Front venstre
FRONT R Front hgjre
CENTER Center

SURL Surround venstre
SUR R Surround hgjre

Oplysninger om hgijttalertypen, se side 5 (kun for
HT-AFS5) eller side 6 (kun for HT-ASS5)

3: Tilslutning af lyd/
videoapparater

Fgr tilslutning af ledningerne skal du sgrge for
at frakoble netledningen.

Det er ikke ngdvendigt at tilslutte alle
ledningerne. Tilslut lyd- og videokabler
svarende til stikkene i dine apparater.

Efter tilslutning af alle dine apparater,
forsettes til "4: Tilslutning af antennerne”
(side 25).

Tilslutning af TV, DVD-optager
og Blu-ray afspiller

Sony anbefaler, at du tilslutter apparaterne til
systemet vha. et HDMI-kabel.

Ved tilslutning af Sony "BRAVIA" Sync-
kompatible apparater vha. HDMI-kabler, ggr
""BRAVIA" Sync-funktioner" betjeningen
nemmere (side 40).

Nar der tilsluttes apparater, der ikke er
kompatible med "BRAVIA" Sync, indstilles
"CTRL HDMI" til "CTRL OFF" i menuen
SET HDMI (side 42).

fortsaettes
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TV osv.

Lydsignaler

Lyd-/
videosignaler

OUTPUT
DIGITAL
ALl

INPUT

Bemaerkninger

* Systemet er kompatibelt med Audio Return
Kanalfunktion (ARC). Yderligere oplysninger, se
side 47.

* Du kan se bogstaverne "ARC" ved siden af TV'ets
HDMI-stik, hvis det er kompatibelt med ARC-
funktionen. Selv om du tilslutter et HDMI-kabel til
stikket, kan du ikke anvende ARC-funktionen,
hvis HDMI-indgangsstikket ikke er kompatibelt
med ARC-funktionen.

* Alle HDMI-stikkene pa systemet virker pa samme
made. Du kan f.eks. tilslutte en "PlayStation 3" til
et hvilket som helst tilgengeligt HDMI-stik.

Bemaerkninger om

tilslutningskabler

* Brug et High Speed HDMI Cable. Hvis du
bruger et Standard HDMI Cable, vises
1080p-, Deep Colour- eller 3D-billeder
muligvis ikke korrekt.

¢ Brug af et HDMI-DVI-konverteringskabel
anbefales ikke. Nar du tilslutter et HDMI-
DVI-konverteringskabel til et DVI-D-
apparat, kan lyden og/eller billedet muligvis
ikke udsendes.

* Nar du tilslutter det optiske digitalkabel, skal
du sette stikkene lige i, indtil de klikker pa
plads.

» Undga at bgje eller stramme optiske

digitalekablerne.

Alle digitale lydstik er kompatible med

32 kHz-, 44,1 kHz-, 48 kHz- og 96 kHz-

samplingsfrekvenser.

OUTPUT OUTPUT
HOMI HOMI
) ©
Lyd-/ Lyd-/
videosignaler videosignaler
DVD-optager Blu-ray afspiller

== Signalflow

O HDMI-kabel (medfalger ikke)
Sony anbefaler, at du bruger et godkendt
HDMI-kabel eller Sony HDMI-kabel.

@ Optisk digitalkabel (medfalger ikke)
@ Lydkabel (medfalger ikke)

* Nar du anvender Audio Return Kanalfunktion
(ARC), udsendes lydsignalet fra TV'et til
modtageren.

220K

Bemaerkninger om HDMI-
tilslutninger

Et digitalt lydsignal, der sendes fra HDMI,
kan hgres i systemets hgjttalere. Dette signal
understgtter Dolby Digital, DTS og linear
PCM.

Dette system understgtter x.v.Colour-, Deep
Colour- og 3D-udsendelse.

Et lydsignal, der sendes ind i HDMI IN-
stikket, kommer ud af SPEAKERS-stikkene
og HDMI OUT-stikket. Hvis det ikke
kommer ud af andre lydstik.
Videoindgangssignaler til HDMI IN-stikket
kan kun fas fra HDMI OUT-stikket.
Multi/stereolydomréadesignaler fra en Super
Audio CD udsendes ikke.



Lydsignaler (samplingsfrekvens, bit-lengde
osv.), der udsendes fra et HDMI-stik, kan
blive undertrykt af det tilsluttede apparat.
Kontroller indstillingen for det tilsluttede
apparat, hvis billedet er darligt, eller der ikke
kommer lyd fra et apparat, som er tilsluttet
via HDMI-kablet.

Lyden kan blive afbrudt, nar
samplingsfrekvensen, antallet af kanaler
eller lydformatet for lydudgangssignaler fra
afspilningsapparatet @ndres.

Hyvis det tilsluttede apparat ikke er
kompatibelt med copyright-
beskyttelsesteknologien (HDCP), kan
billedet og/eller lyden fra HDMI OUT-
stikket blive forvranget eller slet ikke blive
udsendt.

I dette tilfzelde skal du kontrollere
specifikationen for det tilsluttede apparat.
Du kan kun fa flerkanals linezer PCM med
en HDMI-tilslutning.

Indstil billedoplgsningen i
afspilningsapparatet til 720p eller 1080i eller
1080p ved output af 96 kHz flerkanals lyd
via en HDMI-tilslutning.

Det kan vaere ngdvendigt at foretage visse
indstillinger for billedoplgsningen i
afspilleren, fgr du kan fa flerkanals lineeer

CM. Se betjeningsvejledningen til afspilleren.

Nér du anvender HDMI-tilslutning, kan du
opleve 3D (tre dimension) videoindhold
med 3D-kompatibelt TV og 3D-kompatible
apparater (f.eks. Blu-ray afspiller,

Blu-ray optager, "PlayStation 3"), sammen
med relevante 3D-briller.

3D-billeder vises muligvis ikke korrekt,
athangigt af hver specifikation af 3D-
kompatible TV og 3D-kompatible apparater.
Oplysninger om det understgttede 3D-
videoformat til dette system, se side 76.
Ikke alle HDMI-apparater understgtter alle
funktioner, som er defineret for den angivne
HDMI-version. F.eks. understgtter
apparater, som understgtter HDMI version
1.4, muligvis ikke Audio Return Kanal
(ARO).

Se betjeningsvejledningen til hver tilsluttet
enhed for at fa yderligere oplysninger.

Tilslutning af satellittuner eller
kabel-tv-tuner

Ved tilslutning af en satellittuner eller kabel-
tv-tuner, der ikke har et HDMI-stik, indstilles
"CTRL HDMI" til "CTRL OFF" i menuen
SET HDMI (side 42).

Satellittuner eller kabel-tv-tuner
(med HDMI-stik)

Lyd-/videosignal Lydsignal

OUTPUT
DIGITAL
HoMI IOPTICAL|

INPUT
0

Videosignaler
TV

Videosignaler Lydsignaler

Satellittuner eller kabel-tv-tuner
(uden HDMI-stik)

= Signalflow

O HDMI-kabel (medfalger ikke)
Sony anbefaler, at du bruger et godkendt
HDMI-kabel eller Sony HDMI-kabel.

@ Optisk digitalkabel (medfalger ikke)
@ Videokabel (medfalger ikke)

Bemaerk

Afhangigt af kabel-tv-tuneren og HDMI-kablet,
udsendes flerkanalslyd muligvis ikke. I s fald
indstilles "INPUT MODE" til "OPT' i menuen
AUDIO (side 65).

230K
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Tilslutning af andre apparater

Du kan nyde lyden af de tilsluttede apparaters
output via systemets hgjttalere.

Super Audio CD-afspiller, )
CD-afspiller DVD-afspiller osv.
Lydsignal Lydsignal

DIGITAL

G Videosignaler
DIGITAL = ey
MEDIA PORT- || <CE3=

adapter |

== Signalflow

O Lydkabel (medfalger ikke)

O Koaksialt digitalkabel (medfglger
ikke)

@ Videokabel (medfalger ikke)

* Typen af stik varierer afh@ngigt af DIGITAL
MEDIA PORT-adapteren.
Se den betjeningsvejledning, der fglger med
DIGITAL MEDIA PORT-adapteren for
yderligere oplysninger.

240

Bemaerkninger

* Hvis du tilslutter en DVD-afspiller osv., skal du
sgrge for at @ndre fabriksindstillingen af knappen
VIDEO pi fjernbetjeningen, sa du kan bruge
knappen til betjening af din DVD-afspiller osv.
Yderligere oplysninger, se "ZAndring af
tilknytninger af indgangknapper” (side 59).
Flerkanals digital lyd fra DVD-afspilleren kan
anvendes som input ved at indstille den digitale
lydudgang pa DVD-afspilleren. Se den
betjeningsvejledning, der fglger med DVD-
afspilleren.

Sgrg for at tilslutte videoudgangen pa DVD-
afspilleren og DVD-optageren til TV'et, sa billedet
vises pa TV'et. Se betjeningsvejledningen til alle
tilsluttede apparater for at fa yderligere
oplysninger.

Du kan ikke optage pa DVD-optageren via dette
system. Se den betjeningsvejledning, der fglger
med DVD-optageren for yderligere oplysninger.

Bemaerkninger om tilslutning af
DIGITAL MEDIA PORT-adapter
 Du kan fa vist billeder pa TV-skermen ved
at tilslutte videoudgangen pa DIGITAL
MEDIA PORT-adapteren til
videoindgangen i TV'et. Afhengigt af
DIGITAL MEDIA PORT-adapteren
udsendes der muligvis ikke noget
videosignal.

Tilslut eller frakobl ikke DIGITAL MEDIA
PORT-adapteren, mens systemet er tendt.
Serg for, at DMPORT-tilslutningerne sidder
godt, og s&t stikket lige i.

Da stikket i DIGITAL MEDIA PORT-
adapteren er skrgbeligt, skal du behandle det
forsigtigt, nar du placerer eller flytter
systemet.



* Ved tilslutning af DIGITAL MEDIA PORT-
adapteren skal du kontrollere, at stikket er
sat i med pilen mod pilen pA DMPORT-
stikket. Tryk pa begge sider af stikket, og
treek derefter stikket ud for at friggre
DIGITAL MEDIA PORT-adapteren.

4: Tilslutning af
antennerne
Tilslut den medfglgende AM-rammeantenne
og FM-ledningsantenne.
For tilslutning af antennerne skal du sgrge for
at frakoble netledningen.
AM-rammeantenne
(medfelger)
&~

Bemeaerkninger

* For at forhindre opsamling af stgj, skal AM-
rammeantennen holdes pa god afstand af systemet
og andre apparater.

 Sgrg for at trekke FM-ledningsantenne helt ud.

* Nar FM-ledningsantenne er tilsluttet, skal den
holdes sé vandret som muligt.
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5: Forberedelse af
systemet

Tilslutning af netledningen

Tilslut netledningen til en stikkontakt i
vaeggen.

—,

Til stikkontakten i vaeggen

2602«

Udferelse af den forste
opsatning

Fgr systemet anvendes fgrste gang, skal det
initialiseres ved udfgrelse af den fglgende
procedure. Denne procedure kan ogsa bruges
til at sette indstillinger, du har foretaget,
tilbage til startindstillingerne.

Sgrg for at bruge knapperne pa subwooferen
til denne handling.

1 Tryk pa 11O for at teende
systemet.

2 Tryk pa knappen I/(), og hold
den nede i nogle fa sekunder,
indtil "CLEARED" vises.

Alle de indstillinger, du har @ndret eller
justeret, stilles tilbage til
startindstillingerne.



6: Automatisk kalibrering
af de relevante
indstillinger

(Automatisk kalibrering)

Dette system er udstyret med DCAC-

teknologi (Digital Cinema Auto Calibration),

hvilket giver dig mulighed for at udfgre

automatisk kalibrering pa fglgende made:

 Kontroller tilslutningen mellem hver
hgjttaler og systemet.

* Indstil hgjttalerens lydstyrke.

» Mal afstanden fra hver hgjttaler til din
lytteposition.

» Mal frekvenskarakteristikken.*

* Maleresultatet anvendes ikke til signaler med en
samplingsfrekvens pa mere end 96 kHz.

DCAC er designet til at opna korrekt
lydbalance i dit lokale. Du kan imidlertid ogsa
@ndre hgjttalerniveauerne manuelt efter eget
gnske. Yderligere oplysninger, se "Sadan
indstilles hgjttalerens lydstyrke" (side 63).

For du udferer Automatisk
kalibrering

Fgr du foretager Automatisk kalibrering, skal

du opsette og tilslutte hgjttalerne (side 16, 20).

AUTO CAL MIC-stikket anvendes kun til
den medfglgende optimeringsmikrofon.
Tilslut ikke andre mikrofoner til dette stik.
Dette kan medfgre beskadigelse af systemet
og mikrofonen.

Under kalibreringen er lyden fra hgjttalerne
meget hgj. Lydstyrken kan ikke indstilles.

Pas pa bgrn og ulemperne for omgivelserne.

Foretag den Automatiske kalibrering i stille
omgivelser for at undga virkningen af stgj og
for at fa en mere pracis maling.

Hyvis der er nogen forhindringer pa vejen
mellem optimeringsmikrofonen og
hgjttalerne, kan kalibreringen ikke udfgres
korrekt. Fjern eventuelle forhindringer fra
maleomradet for at undgéd malefejl.

Bemaerkninger

 Hvis du aktiverer lydafbrydelsesfunktionen fgr
Automatisk kalibrering, indstilles
lydafbrydelsesfunktionen automatisk til OFF.

* Nar du bruger S-AIR-produktet, skal du frakoble
hovedtelefonerne.

Eksempel: HT-AF5

Optimerings-
mikrofon

AUTO
CALMIC (T

1 Tilslut den medfolgende
optimeringsmikrofon til AUTO
CAL MIC-stikket.

2 Opsaet optimeringsmikrofonen.
Placer optimeringsmikrofonen ved din
lytteposition. Du kan ogsa bruge en stol
eller et stativ, sd optimeringsmikrofonen
er i samme hgjde som dine gre.

Tip

Nar du vender hgjttaleren mod

optimeringsmikrofonen, far du en mere pracis
maling.
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Udfgrelse af Automatisk
kalibrering

- OT@__ Vo
Indgang- = (]
knapper ] %]

ol [

CJI ]

B S N S B
(3
| AMP
MENU

2/%/w/»,

(=] [>)
(ea] (] (=] (>

) (+
s—ol]

1 Tryk pa knappen AMP MENU.
"LEVEL" vises pa displayet.

2 Tryk pa knappen 4/¥ gentagne
gange, indtil "A.CAL MENU"
vises, og tryk derefter pa

knappen eller ».
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3 Tryk pa knappen 4/¥% gentagne
gange, indtil "A.CAL START"
vises, og tryk derefter pa

knappen (&)).

Malingen starter om fa sekunder.

Hold dig veek fra maleomradet for at
undgéd malefejl, mens tiden telles ned.
Malingen tager ca. 30 sekunder at udfgre.
Oversigten nedenfor viser displayet, nar
malingen starter.

Maling for Display
Hgjttalereksistens TONE
Hgjttalerforsterkning, T.S.P.
afstand, frekvensgang
Subwoofer-forsteerkning SUBWOOFER

og -afstand

Bemaerkninger

¢ Hvis "CHECK MIC" vises, kan du ikke udfgre den
Automatiske kalibrering. Tilslut
optimeringsmikrofonen, og udfgr derefter

Automatisk kalibrering igen.

¢ Hvis "PHONES" vises, kan du ikke udfgre den

Automatiske kalibrering. Frakobl

hovedtelefonerne fra det S-AIR-produkt, som du

bruger, og udfgr derefter Automatisk kalibrering
igen.

Tip

* Nir Automatisk kalibrering starter:

— Sta et stykke vaek fra hgjttalerne og
lyttepositionen for at undga malefejl. Dette
skyldes, at testsignaler udsendes fra hgjttalerne
under malingen.

— Undgi at stgje for at fa en mere pracis maling.

* Den Automatiske kalibreringsfunktion annulleres,
nar du ggr fglgende under malingen:

— Tryk pa knappen I/() eller 6.

— Tryk pa indgangsknapperne pa fjernbetjeningen
eller INPUT SELECTOR pé subwooferen.

— Andr lydstyrken.

— Tryk pa knappen AMP MENU.



Bekraefte/gemme
maleresultaterne

1

Bekraeft maleresultatet.

Nar malingen er afsluttet, hgres et bip, og
maleresultatet vises pa displayet.

Maleresultat Display  Forklaring

Nér mélingen SAVE Fortset til

afsluttes korrekt EXIT trin 2.

Nér malingen ERROR Se "Nar der

mislykkes XXXX vises
fejlkoder”
(side 29).

Tryk pa knappen #/¥% gentagne
gange for at vaelge emnet, og
tryk derefter pa knappen .

Emne Forklaring

SAVE EXIT Gemmer méleresultaterne
og afslutter indstillingen.

WRN CHECK Viser advarsel angdende
maleresultaterne. Se "Nar
du vaelger "WRN CHECK""
(side 30).

DIST INFO Viser maleresultatet for
hgijttalerafstand.

LEVEL INFO  Viser maleresultatet for
hgjttalerniveau.

EXIT Afslutter indstillingen uden
at gemme méleresultaterne.

Bemaerk

Efter "SAVE EXIT" er blevet vist i
50 sekunder, gemmes maleresultatet
automatisk uden behov for at gemme
proceduren.

Gem maleresultatet.

Velg "SAVE EXIT" i trin 2.
Mileresultaterne gemmes.

Nar der vises fejlkoder
Prgv lgsningerne, og udfgr Automatisk
kalibrering igen.

Fejlkode

Arsag og lgsning

ERROR 32

* Lyden, der modtages af
optimeringsmikrofonen, ligger
uden for det acceptable omrade.

* Optimeringsmikrofonen eller
subwooferen kan vaere
beskadiget.

Kontakt din Sony-forhandler eller

det lokale, autoriserede Sony-

servicecenter.

ERROR F 33

Fronthgijttalerne er ikke tilsluttet,
eller den venstre front- eller hgjre
fronthgjttaler er ikke tilsluttet.
Kontroller, at fronthgjttalerne er
tilsluttet korrekt.

ERROR SR33

Enten den venstre surround- eller
den hgjre hgijttaler er ikke tilsluttet.
Kontroller, at surround-hgjttalerne
er tilsluttet korrekt.

ERROR SW33

Subwooferen er ikke tilsluttet,
eller den kan vare beskadiget.
Kontakt din Sony-forhandler eller
det lokale, autoriserede Sony-
servicecenter.
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Nar du veelger "WRN CHECK"

Hvis der er en advarsel om maéleresultatet,
vises detaljerede oplysninger.

Tryk pa knappen () eller « for at ga
tilbage til trin 2 i "Bekraefte/gemme
maleresultaterne".

Advarselskode Forklaring

WARNING 40 Den Automatiske kalibrering er
fuldfert. Imidlertid er
stgjniveauet hgjt. Du kan
muligvis udfgre Automatisk
kalibrering korrekt, hvis du
prgver igen, selvom mélingen
ikke kan udfgres i alle
omgivelser. Prgv at udfgre
Automatisk kalibrering i stille
omgivelser.

WARNING 41 Lyden, der modtages af

WARNING 42 optimeringsmikrofonen, ligger
uden for det acceptable omrade.
Afstanden mellem
optimeringsmikrofonen og
hgijttaleren er for tet. Set dem
vak, og prgv derefter at udfgre
Automatisk kalibrering igen.

WARNING 43  Afstanden til og placeringen af

subwooferen kan ikke registreres.

Dette kan skyldes stgj. Prgv at
udfgre Automatisk kalibrering i
stille omgivelser.

NO WARNING Der er ingen
advarselsoplysninger.

Nar du vaelger "DIST INFO" eller
"LEVEL INFO"

Du kan kontrollere hgjttalerafstanden eller
hgjttalerniveauet.

Bemeerk
Mileresultatet for en hgijttaler vises ikke, hvis
systemet ikke kan se, om hgijttaleren er tilsluttet.

Nar du er feerdig
Frakobl optimeringsmikrofonen fra
subwooferen.
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Bemeerk

Hyvis du har @ndret placeringen af hgjttalerne,
anbefales det, at du udfgrer Automatisk kalibrering
igen for at fa det fulde udbytte af surround sound.

Sletning af maleresultatet

Du kan slette resultatet af Automatisk
kalibrering.

Hyvis ingen gemte data findes, kan du ikke
udfgre denne handling.

1 Tryk pa knappen AMP MENU.
"LEVEL" vises pa displayet.

ryk pa knappen 4/¥ gentagne
2 Tryk pak /
gange, indtil "A.CAL MENU"
vises, og tryk derefter pa

knappen eller ».

3 Tryk pa knappen #/¥% gentagne
gange, indtil "A.CAL CLEAR"
vises, og tryk derefter pa

knappen eller ».

4 Tryk pa knappen 4/% gentagne
gange, indtil "YES" vises, og
tryk derefter pa knappen (3).
Det gemte resultat slettes.

Indstillinger for hgjttalerafstand og
hgjttalerniveau gar tilbage til deres
startindstillinger.



Valg af et apparat
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1 Tryk pa indgangknappen for at
veelge et apparat.
Du kan ogsé bruge INPUT SELECTOR
pé subwooferen.
Den valgte indgang vises pa displayet.

Valgt indgang Apparater, der kan

[Display] afspilles

BD Blu-ray afspiller osv.

[BD] tilsluttet til BD-stikket

DVD DVD-afspiller osv.

[DVD] tilsluttet til DVD-stikket

SAT/CATV Satellittuner, kabel-tv-

[SAT/CATV] tuner osv. tilsluttet til
SAT/CATV-stikket

TV TV osv. tilsluttet til TV-

[TV] stikket

Valgt indgang Apparater, der kan

[Display] afspilles

VIDEO DVD-afspiller, DVD-

[VIDEO] optager osv. tilsluttet til
VIDEO-stikket

SA-CD/CD Super Audio CD-

[SA-CD/CD] afspiller, CD-afspiller
osv. tilsluttet til SA-CD/
CD-stikket

DMPORT DIGITAL MEDIA

[DMPORT] PORT-adapter tilsluttet til
DMPORT-stikket

TUNER Indbygget radiotuner

[FM- eller AM-

band]

2 Teend apparatet, og start
afspilningen.

3 Tryk pa 1 +/- for at regulere
lydstyrken.

Du kan ogsa bruge VOLUME +/- pé
subwooferen.

Sadan afbrydes lyden

Tryk pé knappen gX. "MUTING" lyser og
"MUTING ON" vises pa displayet i fa
sekunder.

Funktionen til afbrydelse af lyden annulleres,
nar du ggr fglgende:

 Trykker pa knappen gX igen.

 Forgger lydstyrken.

* Slukker for systemet.

Sadan undgar du at odeleegge
dine hgijttalere

Fgr du slukker systemet, skal du sgrge for at
skrue ned for lyden.
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Fa fuldt udbytte af lyd/
bhilleder fra apparater,
der er tilsluttet systemet

O QT@__I/(')

Indgang- ) EA
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Fa fuldt udbytte af TV

1 Taend for TV'et, og veelg et
program.
Yderligere oplysninger til betjening
finder du i betjeningsvejledningen til
TV’et.

N

Taend systemet.

3 Tryk pa knappen TV.

Du kan ogsa bruge INPUT SELECTOR
pé subwooferen til at veelge "TV".
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4

Tip

Indstil lydstyrken for systemet.

 Nar du tilslutter et Sony TV, skifter TV'ets
lydindgang, og billedet fra TV-tuneren vises
automatisk pa TV-skaermen ved at trykke pa TV-
knappen.

* Lyden udsendes muligvis fra TV'ets hgijttaler. I
dette tilfelde skal du skrue ned for TV'ets hgjttaler
til minimum.

Fa fuldt udbytte af en
satellittuner eller kabel-tv-
tuner

1
2

5

Tip

Taend TV'et.

Taend satellit-tuneren eller
kabel-tv-tuneren og systemet.

Tryk pa knappen SAT/CATV.

Du kan ogsa bruge INPUT SELECTOR
pé subwooferen til at veelge "SAT/
CATV".

Skift TV-indgangen.
Yderligere oplysninger til betjening
finder du i betjeningsvejledningen til
TV'et.

Indstil lydstyrken for systemet.

Lyden udsendes muligvis fra TV'ets hgjttaler. I dette
tilfzelde skal du skrue ned for TV'ets hgijttaler til
minimum.



Fa fuldt udbytte af Blu-ray eller Fa fuldt udbytte af en Super

DVD Audio CD eller CD

1 Teend TV'et. 1 Taend Super Audio CD-

2 Teend Bl fsoill afspilleren eller CD-afspilleren,
&n u-ray afspilleren

(optageren) eller DVD- og anbring disc'en i bakken.

afspilleren (optageren), og

N

Teend systemet.

anbring derefter disc'en pa 3 .
bakken. Tryk pa knappen SA-CD/CD.
Du kan ogsa bruge INPUT SELECTOR
3 Taend systemet. p& subwooferen til at velge "SA-CD/

CD".

=

Tryk pa knappen BD eller DVD.

Du kan ogsé bruge INPUT SELECTOR 4 Indstil lydstyrken for systemet.
pa subwooferen til at veelge "BD" eller

"DVD". o N
Fa fuldt udbytte af et tilsluttet
D skift Tv-indgangen. apparat via DMPORT-
Yderligere oplysninger til betjening tilslutningen
finder du i betjeningsvejledningen til
TVeet. 1 Teend receiveren.
P
6 Afspil discren. 2 Tryk pa knappen DMPORT.
1 Indstil lydstyrken for systemet. Du kan ogsd bruge INPUT SELECTOR
pé subwooferen til at veelge "DMPORT".
Tip
Selv om du afspiller Dolby True HD, Dolby Digital 3 Start afspilning pa det
Plus eller DTS-HD med et tilsluttet apparat, der er tilsluttede apparat.
kompatibelt med disse lydformater, accepterer
systemet dem som Dolby Digital eller DTS. Nér du Tip
tilslutter apparatet til systemet med et HDMI-kabel Nar du lytter til MP3 eller andre komprimerede
for at afspille disse lydformater i hgj kvalitet, musikfiler ved hjzlp af en transportabel lydkilde,
indstilles det tilsluttede apparat til lydudgangen i kan du forbedre lyden. Tryk pa knappen SOUND
flerkanals PCM, hvis det er muligt. FIELD +/- flere gange, indtil "P. AUDIO" vises pa

displayet.
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Fa fuldt udbytte af surround

sound

Valg af lydfeltet

Dette system kan oprette flerkanals surround
sound. Du kan velge én af de optimerede

SOUND
FIELD +/-

Tryk pa knappen SOUND FIELD +/-
gentagne gange for at vaelge det
onskede lydfelit.

lydfelter fra systemets forudprogrammerede

lydfelter.

Typer af tilgeengelige lydfelter

Lydfelt til Lydfelt Effekt
[Display]
A.F.D. 2CH STEREO Ved anvendelse af flerkanals surround sound-formater mikses
[2CH STEREO] de ned til 2 kanaler.
A.F.D. STANDARD Prasenterer lyden, som den blev optaget/kodet uden tilfgjelse
[A.E.D. STD] af surround-effekter. Imidlertid genererer dette system et
lavfrekvenssignal som output til subwooferen, nar der ikke er
nogen L.F.E.-signaler.
A.F.D. MULTI Gengiver lyd fra et vilkérligt format til 2 eller flere hgijttalere.
[A.F.D. MULTI]
PRO LOGIC Udfgrer Dolby Pro Logic-dekodning. Kilden, der er optaget i
[PRO LOGIC] 2-kanals format, dekodes til 4.1-kanals.
PRO LOGIC 11 MOVIE Udfgrer Dolby Pro Logic Il Movie-tilstandsdekodning. Denne
[PLII MOVIE] indstilling er ideel til film, der kodet i Dolby Surround. Denne
tilstand kan yderligere gengive lyd i 5.1-kanal til at se videoer
af overspillede eller gamle film.
PRO LOGIC II MUSIC Udfgrer Dolby Pro Logic II Music-tilstandsdekodning. Denne
[PLII MUSIC] indstilling er ideel til normale stereokilder, sasom CD'er.
Film MOVIE-D.C.S.-¥ Gengiver lydkarakteristika fra Sony Pictures Entertainment
[MOVIE-D.C.S.-] "Cary Grant Theater"-filmstudiet. Dette er en standardtilstand,
der er fremragende til naesten enhver type film.
Musik SPORTS Giver fornemmelsen af en sportsudsendelse.
[SPORTS]
GAME Gengiver fyldig og realistisk lyd, der passer til afspilning af
[GAME] videospil.
NEWS Gengiver en oplasers stemme tydeligt.
[NEWS]
PORTABLE AUDIO Gengiver et tydeligt forbedret lydbillede fra dit transportable
ENHANCER lydapparat. Denne model er ideel til MP3 og anden form for
[P. AUDIO] komprimeret musik.
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Lydfelt til Lydfelt Effekt

[Display]
Andet® HEADPHONE 2CH Udsender lyden fra venstre og hgjre hovedtelefon. Flerkanals
[HP 2CH] surround-formater mikses ned til 2 kanaler.

HEADPHONE THEATER Udsender lyden som surround fra venstre og hgjre
[HP THEATER] hovedtelefon.

Der er brugt D.C.S.-teknologi. Hvis du vil have yderligere oplysninger, se "Ordliste" (side 66).
®Denne dekodningstilstand vises, nar du tilslutter hovedtelefonerne til surround-forsterkeren (S-AIR-
underenhed) (medfglger ikke).

Bemaerkninger

* De effekter, som de virtuelle hgjttalere giver, kan bevirke gget stgj i det afspillede signal.

* Nar du lytter med lydfelter, som anvender virtuelle hgijttalere, vil du ikke kunne hgre lyd direkte fra surround-
hgjttalerne.

* Flerkanals linezr PCM er ikke tilgengelig for "P. AUDIO".

* Film- og musiktilstanden virker ikke, nér:

* signaler med en samplingsfrekvens pa mere end 48 kHz anvendes som input.

* flerkanals lineere PCM-signaler modtages via et HDMI IN-stik.

* Lyden udsendes ikke fra flere hgjttalere, ath@ngigt at kilden.

» Athengigt af disc'en eller kilden skares starten af lyden muligvis vak, da den optimale tilstand vaelges
automatisk. Valg "A.F.D. STD" for at undga, at der skeres i lyden.

 Narindgangssignalet er flerkanals kilde, annulleres Dolby Pro Logic I MOVIE/MUSIC, og flerkanals kilden
udsendes direkte.

* Nar der udsendes tosproget udsendelse, er Dolby Pro Logic II MOVIE/MUSIC ikke effektiv.

» Afhangigt af indgangssignalet er dekodningstilstanden muligvis ikke effektiv.

* Niér du veelger "MOVIE-D.C.S.-" ath@ngigt at indgangssignalet, anvendes Dolby Pro Logic muligvis
automatisk.

* Ved @&ndring af lydtilstand under anvendelse af S-AIR-modtageren (medfglger ikke) springes lyden fra
S-AIR-modtageren (medfglger ikke) muligvis over.

Tip

Du kan identificere kodningsformatet for DVD-softwaren osv. ved at se pa logoet pa pakningen.
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Fa fuldt udbytte af lyden
ved lav lydstyrke
(NIGHT MODE)

Du kan nyde lydeffekter og hgre dialogen
tydeligt, selv ved et lavt lydniveau vha. denne
funktion. Funktionen er nyttig ved lytning til
lyd om natten.

N G N N N
O /NS e
+/¥/ e/, |
1O
o7 O

1 Tryk pa knappen AMP MENU.
"LEVEL" vises pa displayet.

2 Tryk pa knappen 4/¥% gentagne
gange, indtil "AUDIO" vises, og
tryk derefter pa knappen
eller ».

3 Tryk pa knappen 4/¥% gentagne
gange, indtil "NIGHT MODE"
vises, og tryk derefter pa

knappen eller ».

4 Tryk pa knappen 4/¥% gentagne
gange, indtil "NIGHT ON" vises,
og tryk derefter pa knappen .
"NIGHT" lyser pa displayet.
* NIGHT ON: Tender NIGHT MODE.
 NIGHT OFF: Slukker NIGHT MODE.
Startindstillingen er "NIGHT OFF".

9 Tryk pa knappen AMP MENU.
Menuen AMP slukker.
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Tunerbetjening

Lytning til FM/AM-radio

Du kan lytte til FM- og AM-udsendelser via
den indbyggede tuner. Fgr du bruger den, skal
du sgrge for at have tilsluttet FM- og AM-
antennerne til systemet (side 25).

Numeriske __ || |

knapper
EB-E0 - runes
[ 3 —ener

—D.TUNING

N D I S

O A TNO

+/¥/ />
o)
MENU/

CE®———HoME
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Automatisk indstilling pa en
station (Automatisk tuning)

1

Tryk pa knappen TUNER
gentagne gange for at vaelge
FM- eller AM-bandet.

Du kan ogsa bruge INPUT SELECTOR
pa subwooferen.

Tryk pa knappen TUNING +/-,
og hold den nede, indtil
automatisk scanning starter.
Tryk pa knappen TUNING + for at
scanne fra lav til hgj frekvens. Tryk pa
knappen TUNING - for at scanne fra hgj
til lav frekvens.

Systemet standser scanningen, sa snart
den modtager en station. Tryk pa knappen
TUNING +/- for manuelt at standse den
Automatiske tuning.

Hvis der er stoj pa et FM-
program

Hvis der er stgj pa et FM-program, kan du
valge modtagelse i mono. Der forekommer

ingen stereoeffekt, men modtagelsen forbedres.

1
2

4

Tip

Tryk pa knappen MENU/HOME.

Tryk pa knappen #/¥% gentagne
gange, indtil "FM MODE" vises,
og tryk derefter pa knappen
eller ».

Tryk pa knappen #/¥% gentagne
gange, indtil "MONO" vises, og
tryk derefter pa knappen .

* STEREO: Modtagelse i stereo.

* MONO: Modtagelse i mono.
Startindstillingen er "STEREO".

Tryk pa knappen MENU/HOME.

Juster den medfglgende antenne igen for at forbedre
modtagelsen.

Direkte indstilling pa en station

(Di

rekte tuning)

Indtast en stations frekvens direkte ved hjelp
af de numeriske knapper.

1

N

Hvi

Tryk pa knappen TUNER
gentagne gange for at veelge
FM- eller AM-bandet.

Du kan ogsa bruge INPUT SELECTOR
pé subwooferen.

Tryk pa knappen D.TUNING.

Tryk pa knappen SHIFT, og
hold den nede, tryk derefter pa
de numeriske knapper for at
indtaste frekvensen.

Eksempel 1: FM 102,50 MHz

Velgl >0—2—>5—>0

Eksempel 2: AM 1.350 kHz

Velgl 3 —5—0

Hvis du har stillet ind pd en AM-station,
skal du indstille retningen af AM-
rammeantennen til optimal modtagelse.

Tryk pa knappen SHIFT, og
hold den nede, tryk derefter pa
knappen ENTER.

s der indtastes en forkert

frekvens

"EM

vender displayet tilbage til den aktuelle
frekvens.

Hvi

s du ikke kan indstille pa en

station

Kontroller, at du har angivet den rigtige
frekvens. Hvis ikke, skal du gentage trin 2 til
4. Hvis du ikke kan indstille pa en station,

anve

ndes frekvensen ikke i omradet.
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EEEsssssss—————— 3 Tryk pa knappen MEMORY.

Forvalg af radiostationer

Du kan forudindstille op til 20 FM- og 10 AM- 4
stationer. Derefter kan du nemt stille ind pa de
stationer, du ofte lytter til.

Et forudindstillet nummer vises pa
displayet.

Tryk pa knappen 4/% gentagne
gange for at veelge det gnskede
forudindstillede nummer.

Numeriske Du kan ogsa velge det forudindstillede
knapper ] nummer direkte ved at holde SHIFT nede
og derefter trykke pa de numeriske
e TUNER knapper.
] = [ 9 Tryk pa knappen @.
— MEMORY "COMPLETE" vises pa displayet, og
(=1 1 ] [@3—— DISPLAY stationen lagres.
6 Gentag trin 2 til 5 for at lagre
andre stationer.
N .
Sadan andres det
forudindstillede nummer
QuENvS———— Mg,’:lﬂlé/ Start igen fra trin 3.
TUNING
+-—ED (=3
CE]; el Stille ind pa forudindstillede
] stationer
o
i 1 Tryk pa knappen TUNER
O @®——SHIFT gentagne gange for at vaelge
FM- eller AM-bandet.

Du kan ogsa bruge INPUT SELECTOR
pa subwooferen.

1 Tryk pa knappen TUNER
gentagne gange for at veelge 2
FM- eller AM-bandet.

Du kan ogsa bruge INPUT SELECTOR

Tryk pa knappen PRESET +/-
gentagne gange for at vaelge

pé subwooferen.

Tryk pa knappen TUNING +/-,
og hold den nede, indtil
automatisk scanning starter.
Scanningen stopper, nr systemet
indstiller en station. "ST" (for
stereoprogram) lyser pa displayet.
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den onskede forudindstillede
station.

Hver gang du trykker pa knappen, stiller
systemet ind pa en forudindstillet station.
Du kan ogsa trykke pa knappen SHIFT,
og holde den nede, og derefter trykke pa
de numeriske knapper for at velge den
gnskede forudindstillede station. Tryk
derefter pa knappen ® for at angive det
valgte.



Navngivning af forudindstillet
station

Du kan angive et navn for forudindstillede
stationer. Disse navne (f.eks. "XYZ") vises pa
displayet, nar der er valgt en station.
Bemerk, at der ikke kan angives mere end ét
navn for hver forudindstillet station.

1 Tryk pa knappen TUNER
gentagne gange for at vaelge
FM- eller AM-bandet.

Du kan ogsa bruge INPUT SELECTOR
pa subwooferen.

2 Tryk pa knappen PRESET +/—
gentagne gange for at vaelge
den forudindstillede station,
som du vil oprette et
indeksnavn for.

w

Tryk pa knappen MENU/HOME.

4 Tryk pa knappen #/¥% gentagne
gange, indtil "NAME IN" vises,

og tryk derefter pa knappen .

5 Opret et navn vha. #/¥/«/».
Tryk pa knappen #/¥ gentagne gange for
at veelge et tegn, og tryk derefter pa
knappen = for at flytte markgren til neste
position. Bogstaver, numre og andre
symboler kan angives for et
radiostationsnavn.

Hvis du angiver et forkert tegn
Tryk pa knappen «/# gentagne gange,
indtil det tegn, som du vil @ndre, blinker,

og tryk derefter pa knappen 4/% gentagne
gange for at velge det gnskede tegn.

6 Tryk pa knappen ®.
"COMPLETE" vises pa displayet, og
stationsnavnet lagres.

1 Tryk pa knappen MENU/HOME.

Visning af stationsnavnet eller
frekvensen pa displayet

Nar systemet indstilles til "FM" eller "AM",
kan du kontrollere frekvensen vha. displayet.

Tryk pa knappen DISPLAY.

Hver gang du trykker pa knappen DISPLAY,
skifter displayet som vist.

Stationsnavn® —» Frekvens® —
FM-tilstand®

DDette vises, hvis du har indtastet et navn for en
forudindstillet station.

YGar tilbage til den originale visning, nar der er géet
flere sekunder.
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Brug af Radio Data
System (RDS)

Dette system giver ogsd mulighed for at
anvende RDS (Radio Data System), som ggr
det muligt for radiostationer at sende
yderligere information sammen med det
almindelige programsignal. Du kan fa vist
RDS-oplysninger.

Bemaerkninger

* RDS er kun anvendelig for FM-stationer.

« Ikke alle FM-stationer har en RDS-service,
ligesom de heller ikke giver den samme type
tjenester. Hvis du ikke er bekendt med RDS-
tjenesterne i dit omrade, skal du kontakte de lokale
radiostationer for at fa oplysninger.

Modtagelse af RDS-udsendelser

Vaelg blot en station pa FM-bandet
ved hjeelp af automatisk tuning
(side 37), direkte tuning (side 37)
eller forudindstillet tuning

(side 38).

Nér du stiller ind pa en station, der yder RDS-
tjenester, vises programtjenestenavnet pa
displayet.

Bemeerk

RDS kan ikke fungere korrekt, hvis den station, du
har stillet ind pa, ikke sender RDS-signalet korrekt,
eller hvis signalstyrken er svag.

Visning af RDS-information

Under modtagelse af en RDS-
station, skal du trykke pa DISPLAY
gentagne gange.

Hver gang du trykker pa knappen, @ndres
RDS-informationen pa displayet cyklisk pa
fglgende made:

Programtjenestenavn — Frekvens —
FM-tilstand
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“BRAVIA" Sync-funktioner

Hvad er "BRAVIA" Sync?

"BRAVIA" Sync er kompatibel med Sony TV,
Blu-ray/DVD-afspiller, AV-forsterker osv.,
der er udstyret med funktionen Kontrol til
HDML

Ved tilslutning af Sony-apparater, der er
kompatible med "BRAVIA" Sync med et
HDMI-kabel (medfglger ikke), forenkles
betjeningen pa fglgende made:

— Ettryksafspilning (side 43)

— Kontrol af systemlyd (side 43)

— Slukning af systemet (side 45)

— Audio Return Kanal (ARC) (side 47)

— Tilstanden Theatre (side 48)

Kontrol til HDMI er en fzlles standard for den
kontrolfunktion, der anvendes af HDMI CEC
(Consumer Electronics Control) til HDMI
(High-Definition Multimedia Interface).

Funktionen Kontrol til HDMI
fungerer ikke korrekt i de
folgende tilfeelde:

* Nar du tilslutter systemet til et apparat, der
ikke er i overensstemmelse med Sony
Kontrol til HDMI-funktion.

 Nar du tilslutter systemet og apparater ved
hjzlp af andet end HDMI-tilslutningen.

Vi anbefaler, at du tilslutter systemet til
apparater med "BRAVIA" Sync.

Bemeerk

Afhengigt af det tilsluttede apparat fungerer
funktionen Kontrol til HDMI muligvis ikke. Se
betjeningsvejledningen til apparatet.



Forberedelse til

“BRAVIA" Sync

Sla funktionen Kontrol til HDMI til pa bade
systemet og det tilsluttede apparat for at
anvende "BRAVIA" Sync. Systemet er
kompatibelt med funktionen "Kontrol til
HDMI - Nem indstilling".

Hvis dit TV er kompatibelt med
funktionen "Kontrol til HDMI -
Nem indstilling"

Nar du tilslutter et Sony TV med funktionen
"Kontrol til HDMI - Nem indstilling" kan
funktionen Kontrol til HDMI for systemet
tendes samtidigt ved at tende funktionen
Kontrol til HDMI for TV'et.

1 Sorg for, at systemet, TV'et og
afspilningsapparaterne er tilsluttet vha.
et HDMI-kabel (medfalger ikke). (De
respektive apparater skal veere
kompatible med funktionen Kontrol til
HDMI).

2 Teend systemet, TV'et og
afspilningsapparaterne.

3 Teend for funktionen Kontrol til HDMI
for TV'et.
Systemets funktionen Kontrol til HDMI og
alle de tilsluttede apparater aktiveres
samtidigt. Nar indstillingen er fuldfgrt,
vises "COMPLETE". Vent, indtil
opsattelsen er fuldfgrt.

Se betjeningsvejledningen til dit TV angéende
oplysninger om TV-indstillingerne.

Hvis dit TV ikke er kompatibelt
med funktionen "Kontrol til
HDMI - Nem indstilling"

Sluk systemets funktion Kontrol til HDMI og
tilsluttede apparater individuelt.

Indgang- |
knapper
I G I G N
. AMP
O ZTMN® MENU
LA 78 UL "
O O

1 Udfer trinnene i "Hvis dit TV er
kompatibelt med funktionen "Kontrol til
HDMI - Nem indstilling"" (side 41).

2 Tryk pa knappen AMP MENU.
"LEVEL" vises pa displayet.

3 Tryk pa knappen 4/% gentagne gange,
indtil "SET HDMI" vises, og tryk
derefter pa knappen eller ».

4 Tryk pa knappen 4/% gentagne gange,
indtil "CTRL HDMI" vises, og tryk
derefter pa knappen eller ».

5 Tryk pa knappen 4/% gentagne gange,
indtil "CTRL ON" vises, og tryk derefter

pa knappen .

Funktionen Kontrol til HDMI er taendt.

fortsaettes
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6 Tryk pa en af indgangknapperne (BD,
DVD, SAT/CATV) for at fa vist det
billede i afspilningsapparatet, som du
vil angive for funktionen Kontrol til
HDMI.

7 Aktiver funktionen Kontrol til HDMI for
det tilsluttede apparat.
Se betjeningsvejledningen til det tilsluttede
apparat angdende oplysninger.

8 Gentag trin 6 og 7 for at indstille
funktionen Kontrol til HDMI for et andet
tilsluttet apparat.

Bemaerkninger

¢ Hvis du tager HDMI-kablet ud af stikket eller
@ndrer tilslutningen, skal du udfgre trinnene i
"Hvis dit TV er kompatibelt med funktionen
"Kontrol til HDMI - Nem indstilling"" (side 41)
eller "Hvis dit TV ikke er kompatibelt med
funktionen "Kontrol til HDMI - Nem indstilling""
(side 41).

Du kan ikke udfgre Ettryksafspilning og Kontrol
af systemlyd under anvendelse af Kontrol til
HDMI - Nem indstilling.

Fgr du udfgrer Kontrol til HDMI - Nem indstilling
fra TV'et, skal du sgrge for at tende TV'et, de
tilsluttede apparater og systemet.

Hyvis afspilningsapparaterne ikke fungerer, efter at
du har foretaget indstillingerne Kontrol til HDMI -
Nem indstilling, skal du kontrollere Kontrol til
HDMI-indstillingen pa dit TV.

Hyvis de tilsluttede apparater ikke understgtter
Kontrol til HDMI - Nem indstilling, skal du
indstille funktionen Kontrol til HDMI for de
tilsluttede apparater til tendt, fgr du udfgrer
Kontrol til HDMI - Nem indstilling fra TV'et.

4206

Indstilling af funktionen Kontrol
til HDMI til fra

Indstil funktionen Kontrol til HDMI til fra, nar
du tilslutter apparater, der ikke er kompatible
med "BRAVIA" Sync, eller ikke har et HDMI-
stik osv.

1 Tryk pa knappen AMP MENU.
"LEVEL" vises pa displayet.

2 Tryk pa knappen 4/% gentagne
gange, indtil "SET HDMI" vises,
og tryk derefter pa knappen
eller ».

3 Tryk pa knappen 4/% gentagne
gange, indtil "CTRL HDMI"
vises, og tryk derefter pa

knappen eller ».

4 Tryk pa knappen 4/% gentagne
gange, indtil "CTRL OFF" vises,
og tryk derefter pa knappen ().
Funktionen Kontrol til HDMI er sat til
fra.



Afspilning af apparater
med ettrykshetjening
(Ettryksafspilning)

Ved en enkel betjening (ét tryk) starter
apparater, der er tilsluttet systemet med
HDMI-tilslutninger, automatisk med at
afspille.

Du kan nyde lyden/billedet vha. de tilsluttede
apparater.

Afspilning fra et tilsluttet apparat.

Systemet og TV'et tendes automatisk og
skifter til den relevante HDMI-indgang.

Bemeerk
Sgrg for, at indstillingen Kontrol af systemlyd er sat
til teendt i TV-menuen.

Se billeder fra en DVD eller
Blu-ray ved hjeelp af en enkelt
betjening

Du kan ogsa velge et tilsluttet apparat, f.eks.
en DVD-afspiller eller Blu-ray afspiller, ved
hjzlp af TV-menuen. I dette tilfelde skifter
systemet og TV'et til den relevante HDMI-
indgang.

Bemaerk

Athangigt af TV'et vises begyndelsen af indholdet
muligvis ikke.

Tip

Du kan anvende de apparater, som er tilsluttet til
HDMI-stikkene, selv om du slukker for systemet.
POWER/ACTIVE STANDBY-indikatoren lyser
gult.

Fa fuldt udbytte af TV-
lyden fra systemets
hgjttalere

(Kontrol af systemlyd)

Du kan nyde TV-lyden fra systemets hgjttalere

ved en enkel betjening.

Du kan anvende funktionen Kontrol af

systemlyd ved hjelp af TV-menuen.

Yderligere oplysninger til betjening finder du

i betjeningsvejledningen til TV'et.

Nar funktionen Kontrol af systemlyd

aktiveres, tendes systemet og skifter

automatisk til den relevante indgang.

TV-lyden udsendes fra systemets hgjttalere og

TV'ets lydstyrke minimeres samtidigt.

Du kan bruge funktionen Kontrol af systemlyd

pé fglgende made.
* Hvis du tender systemet, mens TV'et er
tendt, slas funktionen Kontrol af systemlyd
automatisk til, og lyden fra TV'et udsendes
fra systemets hgjttalere. Hvis du imidlertid
slukker systemet, udsendes lyden fra TV-
hgjttalerne.

¢ Du kan justere systemets lydstyrke, nar du
justerer TV'ets lydstyrke.

Bemaerkninger

* Hvis Kontrol af systemlyd ikke virker i
overensstemmelse med din TV-indstilling, skal du
se i betjeningsvejledningen til TV'et.

 Nar du tilslutter et TV, som ikke er forsynet med
funktionen Kontrol af systemlyd, fungerer
funktionen Kontrol af systemlyd ikke.

¢ Hvis TV'et teendes fgr systemet, udsendes TV-
lyden ikke et kort gjeblik.
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Brug af funktionen
Lydbegraensning

Nar funktionen Kontrol af systemlyd
aktiveres, og udgangsmetoden automatisk
@ndres fra TV-hgijttaleren til systemets
hgjttalere, udsendes lyden muligvis hgjt,
athengigt af systemets lydstyrke. Du kan
forhindre dette ved at begreense det maksimale
lydniveau.

1 Tryk pa knappen AMP MENU.
"LEVEL" vises pa displayet.

2 Tryk pa knappen #/¥% gentagne
gange, indtil "SET HDMI" vises,
og tryk derefter pa knappen
eller ».

3 Tryk pa knappen 4/¥% gentagne
gange, indtil "VOL LIMIT" vises,
og tryk derefter pa knappen
eller ».

4 Tryk pa knappen 4/¥% gentagne
gange for at veelge den
onskede maksimale lydstyrke,

og tryk derefter pa knappen .

Den maksimale lydstyrke @ndres pa
fglgende méde:

LIMIT MAX «— LIMIT 49 «—
LIMIT 48 «— ...... «— LIMIT 2 «—
LIMIT 1 «— LIMIT MIN

D Tryk pa knappen AMP MENU.
Menuen AMP slukker.

Bemeerkninger

* Denne funktion er kun tilgeengelig, nar funktionen
Kontrol til HDMI er sat til tandt.

« Funktionen er ikke tilgeengelig, nir
udgangsmetoden @ndres fra systemets hgjttalere
til TV-hgijttaleren.
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Tip

* Sony anbefaler, at du indstiller det maksimale
lydniveau lidt lavere end den lydstyrke, som du
normalt lytter til.

« Uanset det indstillede maksimale lydniveau, er
VOLUME +/- pé subwooferen og 1 +/— péa
fjernbetjeningen anvendelige.

* Hvis du ikke vil begrense det maksimale
lydniveau, skal du valge "LIMIT MAX".



| Bemaerkninger
S I u kn i n g af svste m et m e d « Indstil TV Standby Synchro til "ON", fgr du

bruger funktionen Slukning af systemet.

TVI et Yderligere oplysninger til betjening finder du i
betjeningsvejledningen til TV'et.

(Sl[“(ning af Systemet) » Athengigt af status slukkes de tilsluttede
apparater muligvis ikke. Se

Nér du slukker TV'et ved hjalp af POWER- betjeningsvejledningen til de tilsluttede apparater

knappen pa fjernbetjeningen til TV'et, slukkes anghende oplysninger.

systemet og de tilsluttede apparater
automatisk.

Du kan ogsa bruge systemets fjernbetjening til
at slukke for TV'et.

L TVIId

(-] [>)
(] (] (=] (o)

+| [+
i
—@ O

TV —

Tryk pa knappen TV og TV /)
samtidigt.

TV'et, systemet og de apparater, der er
tilsluttet via HDMI, slukkes.
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Brug af
stramsparefunktionen
(HDMI signalgennemgang)

Du kan reducere systemets strgmforbrug, nar
du tilslutter et "BRAVIA" Sync-kompatibelt
TV til dette system. Hvis TV'et er slukket
under aktiv standby, stopper HDMI-signalet
transmissionen. Derfor reduceres
strgmforbruget.

—— AMP

MEN
2/¥/«/w, v

1 Tryk pa knappen AMP MENU.
"LEVEL" vises pa displayet.

2 Tryk pa knappen 4/¥% gentagne
gange, indtil "SET HDMI" vises,
og tryk derefter pa knappen
eller ».

3 Tryk pa knappen 4/¥% gentagne
gange, indtil "PASS THRU"
vises, og tryk derefter pa

knappen eller ».

46°¢

4 Tryk pa knappen 4/¥% gentagne
gange, indtil den gnskede
indstilling vises, og tryk
derefter pa ().

* THRU AUTO: Nar TV'et teendes, mens
systemet er i standby, udsender systemet
HDMI-signaler fra systemets HDMI TV
OUT-stik. Sony anbefaler denne
indstilling, hvis du anvender et TV, der
er kompatibelt med "BRAVIA" Sync.
Denne indstilling sparer strgm i standby
sammenlignet med "THRU ON"-
indstillingen.

* THRU ON: Nar systemet er i standby,
fortsaetter systemet med at udsende
HDMI-signaler fra systemets HDMI TV
OUT-stik.

B Tryk pa knappen AMP MENU.
Menuen AMP slukker.

Bemaerkninger

« Strgmsparefunktionen virker muligvis ikke for
nogle TV'er, der er kompatible med "BRAVIA"
Sync. I'sé fald indstilles "PASS THRU" pa "THRU
ON".

» Afhengigt af dine apparater kan det tage tid, for
billede og lyd udsendes.

* Denne funktion er kun tilgeengelig, nar funktionen
Kontrol til HDMI er sat til Denne funktion er kun
tilgeengelig, nér funktionen Kontrol til HDMI er
sat til teendt.



Fa fuldt udbytte af TV-
lyden via en HDMI-
tilslutning

(Audio Return Kanal (ARC))

Systemet kan modtage lydsignaler fra TV'et
via et HDMI-kabel, nar TV'er er kompatibelt
med Audio Return Kanalfunktion (ARC). Du
kan nyde TV-lyd via systemet ved kun at
bruge et HDMI-kabel.

—— AMP

MENU
+/¥/ />,

1 Tryk pa knappen AMP MENU.
"LEVEL" vises pa displayet.

2 Tryk pa knappen #/¥% gentagne
gange, indtil "SET HDMI" vises,
og tryk derefter pa knappen
eller ».

3 Tryk pa knappen #/¥% gentagne
gange, indtil "ARC" vises, og
tryk derefter pa knappen
eller ».

4 Tryk pa knappen #/¥% gentagne
gange, indtil den gnskede
indstilling vises, og tryk
derefter pa ().

* ARC ON: Systemet modtager
lydsignalet fra TV'et automatisk via et
HDMI-kabel.

* ARC OFF: Systemet modtager
lydsignalet fra TV'et via lydkablet eller
et optisk digitalt kabel.

D Tryk pa knappen AMP MENU.
Menuen AMP slukker.

Bemaerkninger

* Denne funktion er kun tilgengelig, nar funktionen
Kontrol til HDMI er sat til teendt.

* Sgrg for, at dit TV er kompatibelt med Audio
Return Kanalfunktion (ARC). Se
betjeningsvejledningen til dit TV angéende
oplysninger om TV-indstillingerne.
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Fa fuldt udbytte af
optimalt lydfelt til den
valgte sekvens
(Sekvensvalg)

Funktionen Sekvensvalg giver dig mulighed
for at nyde optimal billedkvalitet og skifter
lydfeltet i overensstemmelse med den valgte
sekvens pa dit TV.

Bemeerkninger

¢ Denne funktion er kun tilgeengelig, nar funktionen
Kontrol til HDMI er sat til teendt.

* Lydfeltet skifter muligvis ikke, ath@ngigt af
TV'et.

48>

Fa fuldt udbytte af film
med det optimale lydfelt
(Tilstanden Theatre)

Tryk pa knappen THEATRE pa
systemets fjernbetjening, TV'et
eller Blu-ray afspilleren, mens du
peger med fjernbetjeningen mod
TV'et.

Lydfeltet skifter til "MOVIE-D.C.S.-".

Tryk pa knappen THEATRE igen for at vende
tilbage til det tidligere lydfelt.

Bemeerk

Lydfeltet skifter muligvis ikke, afh@ngigt af TV'et.
Tip

Lydfeltet gar muligvis tilbage til det tidligere, nar du
skifter TV'ets indgang.



S-AIR Betjening

Om S-AIR produkter

Dette system er kompatibelt med S-AIR-
funktionen (side 67), der giver mulighed for
tradlgs lydtransmission mellem S-AIR-
produkter.
Nar du kgber S-AIR-produktet, skal du
etablere lydtransmissionen.
Der er to typer af S-AIR-produkt.
¢ S-AIR-hovedenhed (denne subwoofer):
Det er for transmission af lyd.
Du kan bruge op til 3 S-AIR-hovedenheder.
(Antallet af brugbare S-AIR-hovedenheder
athenger af omgivelserne.)
* S-AIR underenhed (medfglger ikke): Dette
er for modtagelse af lyd.
— Surround-forsterker: Du kan nyde
surround-hgijttaler tradlgst.
— S-AlR-receiver: Du kan nyde systemlyd i
et andet rum.
Disse S-AIR-produkter kgbes som tilbehgr
(S-AIR-produktserien er forskellig fra omrade
til omrade).
Der henvises kun til bemarkninger eller
instruktioner til S-AIR-underenheden i denne
betjeningsvejledning, nar S-AIR-
underenheden anvendes.

s

= (denne subwoofer)

- [e]

o O (((((((@

O

S-AIR-underenhed
(surround-forsteerker)

Rum B D
S S-AIR-underenhed
(S-AlR-receiver)
——
—~
Rum A ~ S-AlR-hovedenhed
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Om miljger, hvor S-AIR-
produkter (S-AIR-hovedenhed og
underenhed) anvendes

S-AlIR-produkter anvender en radiofrekvens
péa 2,4 GHz. Noget elektronisk udstyr eller
andre faktorer kan forarsage mistet forbindelse
eller ustabilitet ved S-AIR-modtagelse.
* Elektronisk udstyr - indvirkning
Fglgende kan forarsage interferens eller
krydstale.
—Mobiltelefoner, tradlgse telefoner
—Tradlgst LAN, pc'er
—Spillemaskiner, der anvender radiosignaler
—Mikrobglgeovne

 Andre faktorer

Fglgende kan forarsage darlig modtagelse.

—Materialer eller strukturer, sdsom vegge

og gulve

—Stedet, hvor et S-AIR-produkt er anbragt
Ved anvendelse af S-AIR-produkter, skal
disse anbringes sa langt fra som muligt fra
ovenstaende elektronisk udstyr, eller
anbringes hvor S-AIR-modtagelse er stabil.

B0k

Opsatning af et S-AIR-
produkt

Fgr anvendelse af et S-AIR-produkt skal du
sgrge for at udfgre fglgende indstillinger for at
etablere lydtransmissionen.

Isetning af den tradlgse sender/
transceiver

Du skal isztte den tradlgse sender (medfglger
ikke) i S-AIR-hovedenheden og den tradlgse
transceiver (medfglger ikke) i S-AIR-
underenheden for at kunne anvende S-AIR-
funktionen.

Bemaerkninger

* Fgr isetning af den tradlgse sender/transceiver
skal du sgrge for at frakoble netledningen.

* Du ma ikke is@tte/fjerne den tradlgse sender/
transceiver (medfglger ikke), nar systemet er
slukket.

* Du ma ikke bergre teminaldelen til den tridlgse
sender/transceiver.

Sadan isaettes den tradlose
sender i S-AIR-hovedenheden

1 Fjern skruerne.




Bemeerk - s
Fjern de skruer, der er markeret med 1! -mzrket. Etable"“g af Ivdtra“smISSIon

Fjern ikke andre skruer. me"em S'AIR'hovedenheden 09
S-AIR-underenheden (ID-
indstilling)

Nar du tilpasser ID'et for S-AIR-

hovedenhedens til S-AIR-underenheden, kan
du etablere lydtransmission.

2 Iszet den tradlgse sender.

< . AMWP
MENU
N
Tradles sender
Bemaerkninger o . .
* Is@t den tradlgse sender med S-AIR-logoet Sadan indstilles ID for S-AIR-
opad. hovedenheden
¢ Isxt den tradlgse sender, s ¥-markerne er ud 1 T o
. ryk pa knappen AMP MENU.
for hinanden.
» Iszt ikke andet end den tridlgse sender i "LEVEL" vises pa displayet.
EZW-T100-abningen.
. o 2 Tryk pa knappen 4/¥% gentagne
3 Brug de skruer, som du fiernede i trin 1, gange, indtil "S-AIR SET" vises
til fastgorelse af den tradlgse sender. og tryI; derefter pa knappen ’

eller ».

3 Tryk pa knappen 4/¥% gentagne
gange, indtil "S-AIR ID" vises,
og tryk derefter pa knappen
eller ».

4 Tryk pa knappen 4/¥% gentagne
gange for at vaelge den
onskede ID (S-AIR ID A/B/C), og
tryk derefter pa ().

Bemeerk
Brug ikke andre skruer til fastggrelse af den
tradlgse sender.

Sadan isaettes den tradlose
transceiver i S-AIR-
underenheden

Se betjeningsvejledningen til S-AIR-
underenheden.

fortsaettes
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B Indstil S-AIR-underenheden til
det samme ID.

Lydtransmission etableres pa fglgende
made:

S-AlIR-hovedenhed
(denne subwoofer)
——r

IDA

(Cecece

=D
5

S-AlIR-underenhed S-AlIR-underenhed

6 Tryk pa knappen AMP MENU.
AMP MENU slukker.

Sadan indstilles ID for S-AIR-
underenheden

Serg for at tilpasse det gnskede ID pa S-AIR-
underenheden til S-AIR-hovedenheden.

Se den betjeningsvejledning, der fglger med
S-AlR-underenheden angaende oplysninger
om indstilling af ID for S-AIR-underenheden.

520K

Sadan anvendes flere S-AIR-
hovedenheder

Du kan bruge flere S-AIR-produkter ved at
angive en anden ID for hver enhed.
Lydtransmission etableres pa fglgende made:

S-AlR-hovedenhed
(denne subwoofer)

T I[e]

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| hovedenhed
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Anden S-AIR-
S— . s

- -

= 7~ -,

> /) -

ot / -

= 2 Z

~ -

- J P —

- // -

— S ! ¢
[ = JbA[ = |paiQg o) DB
S-AIR- S-AIR- S-AlR-underenhed
underenhed  underenhed

Parring af S-AIR-hovedenheden
med en specifik S-AIR-
underenhed (udfgre parring)

Hvis du vil etablere lydtransmission, skal du
indstille det samme ID for S-AIR-
hovedenheden og S-AIR-underenheden. Men,
hvis dine naboer har S-AIR-produkter, og
deres ID'er er de samme som dine, kan
naboerne modtage lyden fra din S-AIR-
hovedenhed eller omvendt.

Hvis du vil undga dette, kan du parre S-AIR-
hovedenheden med en bestemt S-AIR-
underenhed ved at udfgre parringen.




B For parring

Lydtransmission etableres af ID'et.

Dit rum Nabo
S-AIR-hovedenhed
(denne subwoofer)
IDA
[

~ J

- J

=

S /

= |7 ?
S-AlR-underenhed S-AIR-underenhed

H Efter parring

Lydtransmission er kun etableret mellem den
parrede S-AIR-hovedenhed og S-AIR-
underenhed(er).

Dit rum Nabo

S-AlIR-hovedenhed
(denne subwoofer)

Ingen transmission

IDA

(e |

2 || s

S-AlIR-underenhed S-AlR-underenhed

DA

Parring

Sadan udferes parring

1

Anbring S-AlR-underenheden,
som du vil parre, i naerheden af
S-AlR-hovedenheden.

Bemaerk
Fjern hovedtelefonerne fra surround-
forsterkeren (hvis de er tilsluttet).

Tilpas ID'er for S-AIR-
hovedenheden og S-AIR-
underenheden.

* Sédan indstilles ID for S-AIR-
hovedenheden, se "Sadan indstilles ID
for S-AIR-hovedenheden" (side 51).

* Se den betjeningsvejledning, der fglger
med S-AIR-underenheden for
indstilling af ID'et for S-AIR-
underenheden.

Tryk pa knappen AMP MENU.
"LEVEL" vises pa displayet.

Tryk pa knappen 4/¥% gentagne
gange, indtil "S-AIR SET" vises,
og tryk derefter pa knappen
eller ».

Bujusfiag HIV-S I

Tryk pa knappen 4/¥% gentagne
gange, indtil "PAIRING" vises,
og tryk derefter pa knappen
eller ».

Tryk pa knappen #/¥% gentagne

gange, indtil den gnskede

indstilling vises, og tryk

derefter pa ().

* START: S-AIR-hovedenheden starter
med at parre.

* CONDITION: Du kan kontrollere det
aktuelle ID. Nér parringsindstillingen er
slut, vises "NO PAIRING" pa displayet.

fortsaettes
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1 start parring af S-AIR-
underenheden.

B Til surround-forstaerkeren
Der henvises til betjeningsvejledningen,
der fglger med surround-forsterkeren.

HTil S-AlR-receiver
Der henvises til betjeningsvejledningen,
der fglger med S-AIR-receiveren.

8 Parring afsluttet.
"COMPLETE" vises pa displayet.

9 Tryk pa knappen AMP MENU.
AMP MENU slukker.

Bemeaerk

Udfgr parringen inden for nogle minutter, efter du
har valgt "START" i trin 6. I modsat fald annulleres
parringen automatisk, og "INCOMPLETE" vises pa
displayet.

Sadan annulleres parring

Indstil ID'et af S-AIR-hovedenheden.
Yderligere oplysninger, se "Sadan indstilles
ID for S-AIR-hovedenheden" (side 51). Du
kan indstille det samme ID som fgr.

5406

Fa fuldt udbytte af
systemets lyd i et andet
rum

(Kun for S-AlR-receiveren (medfalger
ikke))

Du kan nyde systemets lyd i et andet rum ved
at bruge S-AlIR-receiveren. S-AIR-receiveren
kan anbringes i et andet rum for at nyde
systemets lyd der.

Der henvises til betjeningsvejledningen, der
fglger med S-AlR-receiveren, angaende
oplysninger om S-AlIR-receiveren.

Bemeerk
Kilder med copyright-beskyttelse kan ikke afspilles
pé S-AlIR-produkter.

___AWP
MENU

NN

1 Indstil ID'et for S-AIR-
receiveren, sa den passer til
ID'et for S-AIR-hovedenheden.

* Sadan indstilles ID for S-AIR-
hovedenheden, se "Sadan indstilles ID
for S-AIR-hovedenheden" (side 51).

* Der henvises til betjeningsvejledningen,
der fglger med ID-receiveren, angaende
indstilling af S-AlR'et for S-AIR-
receiveren.



Bemaerkninger

« Hvis du anvender en anden S-AIR-
underenhed, sdsom en surround-forsterker,
ma du ikke @ndre ID'et for S-AIR-
hovedenheden. Indstil ID'et for S-AIR-
receiveren, si den passer til ID'et for S-AIR-
hovedenheden.

Nar du parrer S-AIR-hovedenheden med en
anden S-AIR-underenhed, sisom en
surround-forsterker, skal du ogsa parre
S-AIR-hovedenheden og S-AIR-receiveren.
Yderligere oplysninger, se "Parring af S-
AIR-hovedenheden med en specifik S-AIR-
underenhed (udfgre parring)" (side 52).

Tryk pa knappen AMP MENU.
"LEVEL" vises pa displayet.

Tryk pa knappen #/¥% gentagne
gange, indtil "S-AIR SET" vises,
og tryk derefter pa knappen
eller ».

Tryk pa knappen #/¥% gentagne
gange, indtil "S-AIR MODE"
vises, og tryk derefter pa
knappen eller ».

Tryk pa knappen #/¥% gentagne
gange, indtil den gnskede
indstilling vises, og tryk
derefter pa ().

* PARTY: S-AIR-underenheden
udsender lyd i henhold til de funktioner,
der er indstillet for S-AIR-
hovedenheden.

* SEPARATE: Du kan velge den
gnskede indgang for S-AIR-receiveren,
mens S-AIR-hovedenhedens indgang
forbliver uendret.

Nar "SEPARATE" er indstillet, er
funktionerne, som du kan velge "MAIN
UNIT", "SA-CD/CD", "DMPORT",
"TUNER FM" og "TUNER AM". Valg
"MAIN UNIT" for at anvende samme
funktion som S-AIR-hovedenheden.

6 Vaelg den gnskede funktion pa
S-AlIR-produktet.

Nar lyden er andet end 2-kanals stereo,
mikses flerkanals lyd ned til 2 kanaler.

7 Indstil lydstyrken pa S-AIR-
receiveren.

Bemeaerk

Nar "TUNER FM" eller "TUNER AM" velges pa
systemet, kan du kun valge det samme bénd til
tuneren pa S-AIR-produktet.

Sadan kontrolleres systemet fra
S-AlR-receiveren

Du kan kontrollere systemet fra S-AIR-
receiveren ved hjelp af fglgende knapper.

Tryk pa Betjening

11 N Deler de samme betjeninger pa
</ Pl fjernbetjeningen

S-AIR CH Andrer funktionerne for S-AIR-
hovedenheden

Se betjeningsvejledningen til S-AIR-
receiveren angdende oplysninger.

BHoK
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Stabilisering af S-AIR-
modtagelse

Les fglgende, hvis S-AIR-modtagelsen er
darlig eller ustabil.

Nar S-AIR-modtagelsen er darlig

Check fglgende.

* Hold ledninger, der er tilsluttet til S-AIR-
produktet (netledning, hgjttalerledninger
eller andre ledninger) vaek fra den tradlgse
adapter og dbning.

B6oK

* Hold sa meget afstand som muligt rundt om

S-AlIR-produkter.

—Undga at anbringe S-AIR-produkter
ovenpa eller direkte nedenunder andet
elektronisk udstyr.

—Undga at anbringe S-AIR-produkter i
lukkede rack, metalrack eller under et
bord.

(1A ) \
O (=N

Qct—F"xwn— ==

1l F

* Indstil placeringen (hgjde, retning og sted i
rummet) af S-AIR-produkter, indtil
modtagelsen er mest stabil.

— Anbringes, sa de tradlgse adaptere til
S-AIR-hovedenheden og underenheden er
teettere.

D) ((C «

D 200 <=




—Anbringes, s& S-AIR-produkter er adskilt
fra andre tradlgse enheder.

@»))) %

G )

— Anbringes, s S-AIR-produkter er adskilt
fra metaldgre og -borde.

Hyvis du fortsat ikke kan forbedre S-AIR
-modtagelsen, skal du @ndre "RF
CHANGE"-indstillingen (side 57).

Andring af kanalen til
hedre udsendelse af lyd

Hvis du anvender flere tradlgse systemer, der

deler 2,4 GHz

bandet, sasom tradlgst LAN

eller Bluetooth, kan transmissionen af S-AIR-
produkter eller andre tradlgse systemer vere
ustabile. I dette tilfeelde skal transmissionen
forbedres ved at endre fglgende "RF
CHANGE"-indstilling.

Tz

CIr I 11
0

()

___AMP
MENU

'
G

1 Tryk pa knappen AMP MENU.
"LEVEL" vises pa displayet.

2 Tryk pa knappen 4/¥% gentagne
gange, indtil "S-AIR SET" vises,
og tryk derefter pa knappen

eller ».

3 Tryk pa knappen 4/¥% gentagne

gange,

indtil "RF CHANGE"

vises, og tryk derefter pa
knappen eller ».

4 Tryk pa knappen #/¥% gentagne

gange,

indtil den onskede

indstilling vises, og tryk

derefter pa ().

* RF AUTO: Valg denne indstilling
under normale omstendigheder.
Systemet @ndrer automatisk "RF
CHANGE" til "RF ON" eller "RF OFF".

* RF ON: Systemet sender lyd ved at sgge
efter den bedste kanal til transmission.

* RF OFF: Systemet sender lyd ved at
fastlegge kanalen til transmission.

fortsaettes
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D Tryk pa knappen AMP MENU.
AMP MENU slukker.

Bemaerkninger

* Nar den tradlgse sender ikke er sat i S-AIR-
hovedenheden, kan du ikke indstille "RF
CHANGE".

« I de fleste tilfelde behgver du ikke @ndre denne
indstilling.

» Hvis "RF CHANGE" er indstillet til "RF OFF,"
kan der udfgres transmission mellem S-AIR-
hovedenheden og S-AIR-underenheden ved hjelp
af fglgende kanaler.

— S-AIR ID A: tilsvarende kanal for IEEE
802.11b/g kanal 1

— S-AIR ID B: tilsvarende kanal for IEEE
802.11b/g kanal 6

— S-AIR ID C: tilsvarende kanal for IEEE
802.11b/g kanal 11

* Transmissionen kan muligvis forbedres ved at
@ndre transmissionskanalen (frekvens) for de
andre tradlgse systemer. Se
betjeningsvejledningen til de andre tradlgse
systemer, hvis du gnsker oplysninger.

Y 128

Fa fuldt udbytte af S-AIR-
receiveren, mens S-AlR-
hovedenheden er i
standby

(Kun for S-AlR-receiveren (medfalger
ikke))

Fa fuldt udbytte af S-AIR-receiveren, mens
S-AIR-hovedenheden er i standby, ved at
indstille "S-AIR STBY" til "STBY ON".

Bemaerk
POWER/ACTIVE STANDBY -indikatoren i
S-AlIR-hovedenheden (denne subwoofer) lyser gult.

. AMP
MENU

/¥ /|

1 Tryk pa knappen AMP MENU.
"LEVEL" vises pa displayet.

2 Tryk pa knappen 4/% gentagne
gange, indtil "S-AIR SET" vises,
og tryk derefter pa knappen
eller ».

3 Tryk pa knappen 4/¥% gentagne
gange, indtil "S-AIR STBY"
vises, og tryk derefter pa
knappen eller ».



4 Tryk pa knappen 4/¥% gentagne
gange, indtil den gnskede
indstilling vises, og tryk
derefter pa (+).

* STBY OFF: Fa fuldt udbytte af S-AIR-
receiveren, mens S-AIR-hovedenheden
er i standby.

* STBY ON: Fa fuldt udbytte af S-AIR-
receiveren, mens S-AIR-hovedenheden
er i standby eller slukket.

D Tryk pa knappen AMP MENU.
AMP MENU slukker.

Bemaerkninger

* Nar du indstiller "S-AIR STBY" til "STBY ON",
reduceres strgmforsyningen under standby.

 Nar den tradlgse sender ikke er sat i S-AIR-
hovedenheden, kan du ikke indstille "S-AIR
STBY".

 Nar den tradlgse transmitter fjernes fra S-AIR-
hovedenheden, indstilles "S-AIR STBY"
automatisk til "STBY OFF".

 Nar du slukker systemet, mens "S-AIR STBY" er
indstillet til "STBY ON", kan du ikke bruge andre
knapper end /().

¢ Lyden fra S-AIR-receiveren kan blive afbrudt ved
betjening af S-AIR-hovedenheden.

Avancerede indstillinger

Andring af tilknytninger
af indgangknapper

Du kan @ndre startindstillingerne for
indgangknapperne (BD, DVD, SAT/CATYV,
VIDEO og SA-CD/CD), sa de passer til
apparaterne i dit system. Hvis du f.eks.
tilslutter en Blu-ray afspiller til DVD-stikket
pé subwooferen, kan du indstille DVD-
knappen pa fjernbetjeningen til at styre Blu-
ray afspilleren.

Bemeaerk
Du kan ikke @ndre fjernbetjeningens tilknytning for
DMPORT, TUNER og TV.

AV 1Y
. é‘r@—— 1S

2316

Indgang- |
knapper

St SA:CD/
OMPORT | | TUNER

knapper

CIT 1T 117
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1 Mens du holder den
indgangknap nede, som du vil
&ndre tilknytningen for, skal
du holde AV I/() nede.

Eksempel: Mens du holder knappen DVD
nede, skal du holde AV I/() nede.

2 Med knappen AV /() holdt
nede, skal du slippe
indgangknappen, som du
valgte i trin 1.

Eksempel: Med knappen AV 1/H holdt
nede, skal du slippe knappen DVD.

3 Tryk pa knappen svarende til
den gnskede kategori, som vist
i folgende tabel, og slip derefter
knappen AV I/O.
Eksempel: Tryk pé 1, og slip derefter
AV IO,
Nu kan du bruge knappen DVD til at styre
Blu-ray afspilleren.

Kategorier og tilsvarende
knapper for BD, DVD, SAT/
CATV, VIDEO og SA-CD/CD

Kategorier Tryk pa
Blu-ray afspiller 1
(kommandofunktion BD1)?
Blu-ray optager 2
(kommandofunktion BD3)
DVD-afspiller 3
(kommandofunktion DVDI)
DVD-optager 4
(kommandofunktion DVDB)b)
Videobandoptager 5
(kommandofunktion VTR3)
CD-afspiller 6

Euro digital satellitmodtager® 7

602«

Startindstillingen af knappen BD.
Se den betjeningsvejledning, der fglger med Blu-
ray afspilleren eller blu-ray optageren, hvis du
onsker yderligere oplysninger om indstillingen
BD1 eller BD3.

b)Startindstillingen af knappen DVD.
Sony DVD-optagere betjenes med indstillingen
DVDI eller DVD3. Se den betjeningsvejledning,
der fglger med DVD-optagerne for yderligere
oplysninger.

© Startindstillingen af knappen SAT/CATV.

Sadan slettes alle tilknytninger
af knapper pa fjernbetjeningen
Hold 1 — nede, og tryk pa /() og 20 @.
Fjernbetjeningen nulstilles til
startindstillingerne.



Indstilling og justeringer
vha. forsterkermenuen

Ved brug af forsterkermenuerne kan du
foretage forskellige justeringer for at tilpasse
systemet.

Navigation gennem menuer

. AMmP
MENU
+/¥/ e/,

1 Tryk pa knappen AMP MENU.
"LEVEL" vises pa displayet.

2 Tryk pa knappen #/¥% gentagne
gange, indtil den gnskede
menu vises, og tryk derefter pa

eller ».

3 Tryk pa knappen 4/¥% gentagne
gange, indtil den parameter, du
vil justere, vises, og tryk
derefter pa () eller ».

4 Tryk pa knappen #/¥% gentagne
gange, indtil den gnskede
indstilling vises, og tryk
derefter pa (3).

Sadan vender du tilbage til det
forrige display
Tryk pa knappen <.

Sadan afsluttes menuen
Tryk pa knappen AMP MENU.

612K
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Oversigt over menuerne

Du kan indstille fglgende emner ved hjzlp af
AMP MENU. Se de fglgende side angaende
oplysninger om hver menu.
Startindstillingerne er understregede.

AMP MENU
—LEVEL —TESTTONE

—TONE

620«

T. TONE ON
T. TONE OFF

—  FL +6.0,
...FL 0.0,
..FL-6.0

—CNT LEVEL —— CNT +6.0,
...CNT 0.0,
...CNT -6.0

FR +6.0,
...FR 0.0,
..FR-6.0

SR +6.0,
...SR 0.0,
..SR-6.0

— SL +6.0,
..SL 0.0,
..SL-6.0
SW +6.0,
..SW 0.0,
..SW-6.0

—AUDIO DRC DRC OFF
EDRC STD
DRC MAX

— BASS BASS +6.0,
...BASS 0.0,
...BASS -6.0

—FL LEVEL

—FR LEVEL

—SR LEVEL

—SL LEVEL

—SW LEVEL

—AUDIO —A/V SYNC

- TREBLE TREBLE +6.0,

..TREBLE 0.0,
...TREBLE -6.0

— SYNC 20,
..SYNC 1,
SYNC OFF

—DUAL MONO MAIN
E SuUB
MAIN/SUB

L NIGHT MODE® NIGHT ON
—[ NIGHT OFF

L INPUT MODE® —— AUTO
—I:OPT

CTRL ON

|_SET —— CTRL HDMI
HDMI® L crRLorr

L vOL LIMITY LIMIT MAX,
LIMIT 49,
LLIMIT 1,
LIMIT MIN
- PASS THRUY —[ THRU AUTO

THRU ON

L ARCY 4[ ARC ON
ARC OFF

SETY

|-SYSTEM.— DIMMER DIMMER ON
[ DIMMER OFF
L DISPLAY —[ DSPL ON
DSPL OFF
| SLEEP SLEEP OFF,
SLEEP 90M,...
SLEEP 10M
L AUTO STBY STBY ON
STBY OFF
|-SP —— CENTER SP CENTER YES
SETUP CENTER NO
L SUR SP —[ SUR YES
SUR NO
FL DIST®) FL 7M OCM,
...FL 3M 0CM,
..FLOM OCM
L CNT DIST®) — CNT 7M OCM,
...CNT 3M OCM,
...CNT OM OCM
| FR DIST®) — FR 7M OCM,
..FR 3M OCM,
..FROMOCM
| SR DIST®)9 SR 7M OCM,
-.SR 3M OCM,
..SROM OCM
L SL DIST®)9) SL 7M OCM,
...SL 3M 0CM,
..SLOM OCM
L sw DIST® SW 7M OCM,
...SW 3M 0CM,
..SW OM OCM
—A.CALh) A.CAL START
MENU™ | A cAL CLEAR?

- S-AIR ——S-AIR ID S-AIRID A
E S-AIRID B
S-AIRIDC

I—PAIRING —l: START
CONDITION

—S-AIR MODE PARTY
SEPARATE

| RF CHANGE RF AUTO
ERF ON
RF OFF

-S-AIR STBY _|: STBY ON
STBY OFF




a) Yderligere oplysninger, se "Fa fuldt udbytte af lyden
ved lav lydstyrke (NIGHT MODE)" (side 36).

b) Denne parameter er ikke tilgengelig, nar SAT/
CATV-indgang er valgt.

¢) Yderligere oplysninger, se "Forberedelse til
"BRAVIA" Sync" (side 41).

d) Denne parameter er kun tilgengelig, nar "CTRL
HDMI" er indstillet til "CTRL ON".

e) Nar resultatet af Automatisk kalibrering lagres, kan
du justere indstillingen i trin af 0,01 m.

f) Denne parameter er kun tilgeengelig, nir "CENTER
SP" er indstillet til "CENTER YES".

g) Denne parameter er kun tilgengelig, nar "SUR SP"
er indstillet til "SUR YES".

h) Yderligere oplysninger, se "Udfgrelse af Automatisk
kalibrering" (side 28).

i) Denne parameter er kun tilgengelig, nar resultatet af
Automatisk kalibrering lagres.

j) Denne menu er kun tilgeengelig, nér du indsetter
S-AIR-transmitteren (medfglger ikke). Yderligere
oplysninger, se "Opsatning af et S-AIR-produkt"”
(side 50).

LEVEL menu

Du kan indstille lydstyrken for hver hgijttaler,
du foretrakker.

B TEST TONE
Du kan indstille hgjttalernes lydstyrke, mens
du lytter til testtonen fra lyttepositionen.

B FL LEVEL (Venstre
fronthojttalers lydstyrke)

B CNT LEVEL (Centerhgijtalers
lydstyrke)

B FR LEVEL (Hojre fronthojttalers
lydstyrke)

B SR LEVEL (Hgjre surround-
hoijttalers lydstyrke)

H SL LEVEL (Venstre surround-
hoijttalers lydstyrke)

Bl SW LEVEL (Subwoofers
lydstyrke)

Sadan indstilles hgjttalerens

lydstyrke

1 Tryk pd knappen 4/¥ gentagne gange, indtil
"TEST TONE" vises, og tryk derefter pa

knappen eller ».

2 Tryk pa knappen #/% gentagne gange, indtil
"T. TONE ON" vises, og tryk derefter pa

knappen .

Testtonen udsendes fra hver hgjttaler i sekvens pa
fglgende méade:
Front venstre — Center — Front hgjre —
Surround hgjre — Surround venstre —
Subwoofer

3 Tryk pé < indtil "TEST TONE" vises.

4 Tryk pé knappen #/¥ gentagne gange for at

vaelge den gnskede hgjttaler, og tryk

derefter pa eller ».

Testtonen udsendes kun fra den hgijttaler, der

justeres.

 FL LEVEL, CNT LEVEL, FR LEVEL,
SR LEVEL, SL LEVEL, SW LEVEL.

Bemaerkninger

¢ "CNT LEVEL" vises ikke, nar du indstiller
"CENTER NO" i indstillingen "SP SETUP".

* "SR LEVEL" og "SL LEVEL" vises ikke, nér
du indstiller "SUR NO" i indstillingen "SP
SETUP".

5 Tryk pa knappen 4/¥ gentagne gange for at

indstille hgjttalerens lydstyrke, og tryk

derefter pa .

Du kan indstille fra —6,0 dB til +6,0 dB i trin af
0,5 dB.

Bemaerk

Hyvis du ikke indstiller for en bestemt periode,
udsendes testtonen fra den naste hgjttaler i
sekvens.

6 Gentag trin 4 og 5 for at indstille den anden
hgjttalers lydstyrke.

7 Nér du er ferdig med at indstille, skal du
trykke pa knappen 4/¥ gentagne gange,
indtil "TEST TONE" vises, og derefter

trykke pa knappen eller ».
8 Tryk pd knappen 4/¥ gentagne gange, indtil
"T. TONE OFF" vises, og tryk derefter pa

knappen .

fortsaettes
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Testtonen udsendes ikke fra
hojttalerne

* Hgijttalerledningerne er ikke sat rigtigt 1.
» Hgijttalerledningerne kan vere kortsluttet.

Bemaerk
Testtonesignalerne udsendes ikke fra HDMI OUT-
stikket.

l AUDIO DRC

Du kan komprimere dynamikomradet for

lydsporet. Dette kan vere nyttigt, nar du

gnsker at se film ved lav lydstyrke.

AUDIO DRC anvendes kun til Dolby Digital-

kilder.

* DRC OFF: Komprimerer ikke
dynamikomrade.

* DRC STD: Komprimerer dynamikomréade
som beregnet til optagelsesteknikeren.

* DRC MAX: Komprimerer dynamikomrade
dramatisk.

Tip

Komprimeringen af lyddynamikomradet giver dig

mulighed for at komprimere dynamikomradet for et

lydspor pé basis af dynamikomradeinformation i

Dolby Digital-omradet.

"DRC STD" er standardindstillingen, men den giver

kun let komprimering. Derfor anbefaler vi brug af

indstillingen "DRC MAX". Denne komprimerer

dynamikomradet kraftigt og giver dig mulighed for

at se film sent om natten ved lav lydstyrke. I

modsa&tning til analoge begransere er niveauerne

forudindstillede og giver en meget naturlig

komprimering.

642

TONE menu

Du kan indstille tonekvaliteten (bas/diskant-
niveau) for fronthgjttalerne.

H BASS
B TREBLE

Sadan indstilles hgjre
fronthgjtalers lydstyrke

1 Tryk pé knappen 4/¥ gentagne gange, indtil
"BASS" eller "TREBLE" vises, og tryk

derefter pa knappen eller &.
2 Tryk pa knappen 4/¥ gentagne gange, indtil
det gnskede bas- eller diskantniveau vises,

og tryk derefter pa .
Du kan indstille fra —6,0 dB til +6,0 dB i trin af
0,5 dB.

AUDIO menu

Du kan foretage indstillingerne for den lyd, du
foretrekker.

H A/V SYNC
Du kan forsinke udsendelse af lyden ved hjelp
af denne funktion, nar billedet er langsommere
end lyden.
* SYNC OFF: Fungerer ikke.
* SYNC 1 - 20: Indstiller fra 1 (10 ms) til

20 (200 ms) i trin af 1 (10 ms).

Bemaerkninger

* Du kan muligvis ikke indstille forsinkelsen
mellem lyd og billede perfekt ved hjelp af denne
funktion.

* Funktionen er kun nyttig til Dolby Digital, DTS og
lineer PCM (2-kanal) input ved optiske og
koaksiale lydindgangssignaler.



H DUAL MONO

Du kan valge det sprog, du gnsker at hgre

under digitale udsendelser. Denne funktion

virker kun for Dolby Digital-kilder.

* MAIN: Udsender lyden pa hovedsproget.

» SUB: Udsender lyden pa undersproget.

* MAIN/SUB: Udsender lyden pa
hovedsproget via den venstre fronthgjttaler
og lyd pa undersproget via den hgjre
fronthgjttaler samtidigt.

H INPUT MODE

Du kan valge indstillingen af lydindgangen,

nar du tilslutter satellittuneren eller kabel-tv-

tuneren til begge HDMI IN-stik samt optiske
digitale indgangsstik pa subwooferen og SAT/

CATV-indgang er blevet valgt.

* AUTO: Giver digitale HDMI-lydsignaler
fortrinsret, hvis der er bade digitale (HDMI
og optiske) tilslutninger.

* OPT: Angiver de digitale lydsignaler, der
sendes til DIGITAL SAT/CATV OPT IN-
stikket.

SYSTEM menu

Du kan foretage forskellige indstillinger, som
du foretrekker.

H DIMMER

Du kan indstille displayets lysstyrke.

* DIMMER ON: Nedtoner.

* DIMMER OFF: Vises med den normale
lysstyrke.

H DISPLAY

Du kan @ndre displayet indstilling.

* DSPL ON: Viser tiden.

» DSPL OFF: Vises, nar du betjener systemet.

B SLEEP

Du kan indstille system til at slukke pa et
forudindstillet tidspunkt, nar du vil falde i
sgvn og samtidig lytte til musik. Du kan
forudindstille tiden i trin af 10 minutter.

Sadan aktiveres sleep timeren
1 Tryk pé knappen 4/¥ gentagne gange, indtil
"SLEEP" vises, og tryk derefter pa knappen

eller ».

2 Tryk pa knappen 4/¥ gentagne gange for at
vaelge den forudindstillede tid, og tryk

derefter pa .

Minutternes @ndres cyklisk (den resterende tid)
pa displayet pa fglgende made:
SLEEP OFF «— SLEEP 10M «—SLEEP 20M

SLEEP 90M «— SLEEP 80M ... SLEEP 30M

l AUTO STBY

Du kan indstille systemet til at skifte til
standby, nér du ikke betjener systemet i ca.
30 minutter, og nar der ikke er nogen signaler
til systemet.

¢ STBY ON: Skifter til standby.

* STBY OFF: Skifter ikke til standby.

SP SETUP menu

Du kan indstille afstanden og de hgijttalere, der -

er tilsluttet til dette system.

B CENTER SP
H SUR SP

Sédan indstilles

hojttalertilslutningen

1 Tryk pd knappen #/¥ gentagne gange, indtil
den gnskede hgijttaler vises, og tryk derefter
pa knappen eller ».

* CENTER SP: Valger centerhgjttaleren.
* SUR SP: Vealger surround-hgijttalerne.

2 Tryk pa knappen 4#/% gentagne gange, indtil
den gnskede indstilling vises, og tryk
derefter pa .

* CENTER YES/SUR YES: Valges, nar
du tilslutter hgjttaleren(erne).

* CENTER NO/SUR NO: Velges, nar du
ikke tilslutter hgjttaleren(erne).
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B FL DIST (Venstre fronthgijttalers
afstand)

B CNT DIST (Centerhgijtalers
afstand)

B FR DIST (Hojre fronthgijttalers
afstand)

B SR DIST (Hojre surround-
hgijttalers afstand)

B SL DIST (Venstre surround-
hgjttalers afstand)

B SW DIST (Subwoofers afstand)

Sadan indstilles hojttalerens
afstand fra din lytteposition

1 Tryk pé knappen 4/¥ gentagne gange, indtil
den gnskede indstilling vises, og tryk

derefter pa knappen eller ».
* FL DIST, CNT DIST, FR DIST,
SR DIST, SL DIST, SW DIST

Bemaerkninger

e "CNT DIST" vises ikke, nir du indstiller
"CENTER NO" i indstillingen "SP SETUP".

* "SR DIST" og "SL DIST" vises ikke, nar du
indstiller "SUR NO" i indstillingen "SP
SETUP".

2 Tryk pa knappen #/¥ gentagne gange for at
valge hgjttalerens afstand, og tryk derefter

pa .

Du kan indstille fra OM OCM til 7M 0CM.

Tip

Nir resultatet af Automatisk kalibrering lagres,
kan du indstille hgjttalerens afstand i trin af 1 cm.
Hyvis resultatet af Automatisk kalibrering lagres,
kan du indstille hgjttalerens afstand i trin af

10 cm.

3 Gentag trin 1 og 2 for at indstille den anden
hgijttalers afstand.
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Yderligere oplysninger

Ordliste

H Deep Colour

Videosignaler, hvor farvedybden for signaler,
som sendes gennem et HDMI-stik, er blevet
havet.

Det antal farver, der kunne udtrykkes med 1
pixel, var 24 bit (16.777.216 farver) med det
nuvaerende HDMI-stik. Imidlertid vil det antal
farver, der kan udtrykkes med 1 pixel, vere 36
bit osv., nér systemet svarer til Deep Colour.
Da gradueringen af dybden af en farve kan
udtrykkes mere precist med flere bit, kan
kontinuerte farveskift gengives mere jevnt.

H Digital Cinema Sound (DCS)

En enestaende lydgengivelsesteknologi til
hjemmebiografen, der er udviklet af Sony i
samarbejde Sony Pictures Entertainment, sa
det er muligt at nyde den spendende og
fyldige biograflyd hjemme. Med denne
"Digital Cinema Sound", der er udviklet ved at
integrere en DSP (Digital Signal Processor) og
malte data, kan det lydfelt, som
filmproducenterne har gnsket, opleves
hjemme.

H Dolby Digital

Dette biograflydsformat er mere avanceret end
Dolby Surround Pro Logic. I dette format
udsender surround-hgjttalerne stereolyd med
et udvidet frekvensomrade og en subwoofer-
kanal til dyb bas leveres uathengigt. Formatet
kaldes ogsa "5.1" med subwoofer-kanalen, der
er designet som 0,1-kanal (da den kun virker,
nar det er ngdvendigt med en dyb baseffekt).
Alle seks kanaler i dette format optages
separat til fremragende kanaladskillelse. Da
alle signalerne ydermere behandles digitalt,
sker der mindre signalforringelse.



H Dolby Pro Logic Il

Dolby Pro Logic II skaber fem fuld
bandbredde udgangskanaler fra 2-kanals
kilder. Dette ggres ved hjelp af en avanceret
matrix surround-dekoder med hgj renhed, der
udtreekker rumlige egenskaber af den
oprindelige optagelse, uden at tilfgje nye lyde
eller tonefarver.

H Dolby Surround (Dolby Pro
Logic)
Lydbehandlingsteknologi udviklet af Dolby
Laboratories, Inc. Center- og mono surround-
information mikses til to stereokanaler. Nar
den gengives, dekodes lyden og udsendes som
4-kanals surround sound. Dette er den mest
almindelige lydbehandlingsmetode til DVD-
video.

B DTS Digital Surround

Digital lydkodnings-/dekodningsteknologi til
biografer udviklet af DTS, Inc. Den
komprimerer lyd mindre end Dolby Digital,
hvorved der opnas en lydgengivelse i hgjere
kvalitet.

B HDMI (High-Definition
Multimedia Interface)
HDMI (High-Definition Multimedia
Interface) er en grenseflade, der understgtter
bade video og lyd pa en enkelt digital
tilslutning, sa du kan nyde digitalt billede og
lyd i hgj kvalitet. HDMI-specifikationen
understgtter HDCP (High-bandwidth Digital
Contents Protection), en
kopibeskyttelsesteknologi, som anvender
kodningsteknologi til digitale videosignaler.

B L.F.E. (Low Frequency Effects)
Lydeftekter ved lav frekvens, der udsendes fra
en subwoofer i Dolby Digital eller DTS osv.
Ved tilfgjelse af en dyb bas med en frekvens
mellem 20 og 120 Hz bliver lyden kraftigere.

H S-AIR

(Sony Audio Interactive Radio

frequency)
I den seneste periode er der sket hurtig
udvikling af DVD-medier, digital udsendelse
og andre medier i hgj kvalitet.
For at sikre, at de fine nuancer i disse medier i
hgj kvalitet sendes uden nogen forringelse, har
Sony udviklet en teknologi kaldet "S-AIR" til
radiotransmission af digitale lydsignaler uden
komprimering og har integreret denne
teknologi i EZW-RT10/EZW-T100.
Teknologien overfgrer digitale lydsignaler
uden komprimering ved hjelp af 2,4 GHz
bandbredde pa ISM-band (band til brug i
industrien, til videnskabelige og medicinske
formal), f.eks. tradlgse LAN'er og Bluetooth-
programmer.

H S-Master

S-Master er en helt igennem digital
forsteerkerteknologi, der er udviklet af Sony,
hvilket effektivt minimerer forekomsten af
lydfragmentering og rystelser ved levering af
fremragende talekvalitet og tro gengivelse af
den oprindelige lyd. Det kompakte
forsteerkerafsnit understgtter en hgjere effekt
og forbedret termisk ydelse.

B Samplingsfrekvens

For konvertering af analog lyd til digital skal
analoge data kvantificeres. Denne proces
kaldes sampling, og det antal gange pr. sekund
som de analoge data kvantificeres, kaldes
samplingsfrekvensen. En standard musik-CD
lagrer data, der er kvantificeret 44.100 gange
pr. sekund, hvilket udtrykkes som en
samplingsfrekvens pa 44,1 kHz. Generelt
betyder en hgjere samplingsfrekvens en bedre
lydkvalitet.
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H TSP (Time Stretched Pulse)

Et TSP-signal er en yderst precis maling af
signal, der anvender impulsenergi, som maler
et bredband fra lav til hgj i en kort periode.
Mangden af energi, der anvendes til at male
signaler, er vigtig for at sikre malengjagtighed
1 et normalt indendgrs miljg. Ved brug af TSP-
signaler er det muligt effektivt at male
signaler.

H x.v.Colour

"x.v.Colour" giver den mere tro gengivelse af
forskellige farver, saisom blomsternes
stralende farver og sydhavets turkisfarvede
bla.

"x.v.Colour" er et reklamenavn, der gives til de
produkter, der har kapaciteten til at opna et
bredt farveomréde, der er baseret pa xvYCC-
specifikationerne og er et varemerke
tilhgrende Sony Corporation.

xvYCC er en international standard for de
tekniske specifikationer for det udvidede
farveskalaomrade til videosignaler.
Farveskalaen til xvYCC er bredere end den til
sRGB, der anvendes sammen med det aktuelle
tv-system.
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Forholdsregler

Sikkerhed

Hyvis der tabes en genstand eller spildes vaeske
i kabinettet, skal stremmen afbrydes, og
systemet skal kontrolleres af en
servicetekniker, fgr det igen tages i brug.

Stromkilder

* Fgr du betjener systemet, skal du
kontrollere, at driftsspeendingen er den
samme som den lokale strgmforsyning.
Driftsspendingen er angivet pa navnepladen
pa bagsiden af subwooferen.
Forbindelsen til enheden er ikke afbrudt fra
vekselstrgmskilden (lysnettet), nar den er
tilsluttet stikkontakten i veeggen (lysnettet),
selvom selve enheden er slukket.
Hyvis du ikke skal anvende systemet i
lengere tid, skal du tage stikket ud af
stikkontakten i veeggen (lysnettet). Hvis du
vil tage stikket ud af stikkontakten, skal du
traekke i selve stikket, aldrig i netledningen.
 Netledningen ma kun udskiftes af
faguddannet servicepersonale.

Placering

* Anbring systemet pa et sted med rigelig
ventilation for at undga overophedning og
forleenge systemets levetid.

* Anbring ikke systemet pa et sted naer
varmekilder eller pa et sted med direkte
sollys, meget stgv eller mekaniske
vibrationer.

» Lag ikke noget ovenpa kabinettet, som kan
blokere ventilationsabningerne og forarsage
fejl.

* Anbring ikke systemet i nerheden af udstyr,
som f.eks. et TV, en videobandoptager eller
en bandoptager. Hvis systemet anvendes i
kombination med et TV, en
videobandoptager eller kassetteafspiller og
anbringes for tet pa dette udstyr, kan der
opsta stgj, og billedkvaliteten kan blive
forringet. Dette er specielt sandsynligt ved
brug af en indendgrs antenne. Derfor
anbefaler vi brug af en udendgrs antenne.



 Ver forsigtig ved placering af systemet pa
overflader, der er specialbehandlet (med
voks, olie, polish osv.), da der kan opsta
pletter eller misfarvning af overfladen.

Betjening
Serg for at slukke systemet og tage stikket ud,
for du tilslutter andre apparater.

Hvis der forekommer
uregelmaessige farver pa en
TV-skeerm i naerheden
Centerhgijttaleren er afskarmet magnetisk, sa
den kan installeres i nzrheden af et TV.
Imidlertid kan der forekomme uregelmassige
farver pa nogle typer af TV'er. Da
fronthgjttalerne, surround-hgjttalerne og
subwooferen imidlertid ikke er magnetisk
afskermede, anbefales det at anbringe dem
lidt pa afstand af TV'et (side 16).

Hvis der observeres en
farveuregelmaessighed...

Sluk for TV'et, og tend derefter for det igen
efter 15 til 30 minutter.

Hvis der observeres en
farveuregelmaessighed igen...
Anbring hgjttalerne leengere vk fra TV'et.

Hvis der forekommer en hylen
Flyt hgjttalerne, eller skru ned for systemets
lydstyrke.

Rengoring

* Renggr kabinettet, panelet og
kontrolknapperne med en blgd, tgr klud.
Brug ikke skuresvampe, skurepulver,
skurebgrste eller -svamp.

* Hyvis der er pletter af olie eller fingeraftryk,
kan du ande pa overfladen og aftgrre den
med en blgd, tgr klud.

S-AlIR-funktion

* Da S-AIR-produkter udsender lyd via
radiobglger, kan lyden mangle, nar
radiobglgerne blokeres. Dette er
karakteristisk for radiobglger og er ikke en
fejl.

* Da S-AIR-produkter udsender lyd via
radiobglger, kan udstyr, som genererer
elektromagnetisk energi, sdisom en
mikrobglgeovn, kan interferens forhindre
udsendelse af lyd.

* Da S-AIR-produkter anvender radiobglger,

der deler samme frekvens som andre

tradlgse systemer, som f.eks. tradlgse LAN-
eller Bluetooth-enheder, kan interferens

eller darlig transmission vere resultatet. I

dette tilfzelde tages fplgende skridt:

— Undga at anbringe S-AIR-produkter i
nerheden af andre tradlgse systemer.

— Undga at anvende S-AIR-produkter og
andre tradlgse systemer samtidigt.

— Transmissionen kan muligvis forbedres
ved at @ndre transmissionskanalen
(frekvens) for de andre tradlgse systemer.
Se betjeningsvejledningen til de andre
tradlgse systemer, hvis du gnsker
oplysninger.

Transmissionsafstanden kan varierer

afhengigt af anvendelsesmiljget. Find et

sted, hvor transmission mellem S-AIR-
hovedenheden og underenheden er mest
effektiv, og installer S-AIR-hovedenheden
og underenheden der.

Anbring S-AIR-produkterne pa en stabil

overflade pa gulvet.

Darlig transmission kan ske og

transmissionsafstanden kan ver for lille

under fglgende forhold:

— Der er en vag/et gulv, der er lavet af
armeret beton eller sten, mellem S-AIR-
produkterne.

— Der er en opdeler/dgr af jern eller mgbler/
elektrisk produkt fremstillet af
brandh@&mmende glas, metal osv. mellem
S-AIR-produkterne.

Kontakt n@rmeste Sony-forhandler, hvis du
har spgrgsmaél eller problemer i forbindelse
med systemet.
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Fejlfinding

Hvis et eller flere af felgende problemer opstar
ved anvendelse af systemet, kan du anvende
denne fejlfindingsvejledning til at athjelpe
problemet.

Lyd

Der er ingen lyd, uanset hvilket apparat
der vaelges, eller der hgres meget lav
lyd.

* Kontroller, at hgjttalerne og apparaterne er
tilsluttet rigtigt.

* Kontroller, at bade systemet og alle
apparater er tendt.

* Kontroller, at VOLUME +/— ikke er
indstillet til "VOLUME MIN".

* Tryk pa knappen gX for at annullere
muting-funktionen.

* Kontroller, at du har valgt det rigtige
apparat med indgangknapperne.

* Beskyttelsesmekanismen pa systemet er
aktiveret. Sluk systemet, 1gs
kortslutningsproblemet, og tend det igen.

* Kontroller, at indstillingen INPUT MODE
er korrekt til SAT/CATV-indgang.

Der er ingen lyd fra et bestemt apparat.
» Kontroller, at apparatet er tilsluttet korrekt
til lydindgangsstikkene for det
pageldende apparat.
* Kontroller, at den eller de kabler, der
bruges til tilslutningen, er sat helt ind i
stikkene i bade systemet og apparatet.

Der kommer ingen lyd fra en af
fronthgijttalerne.

* Kontroller, at du har tilsluttet bade L- og
R-stikkene pé et analogt apparat, og ikke
kun L- eller R-stikket. Brug et lydkabel
(medfglger ikke).
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Der kommer ingen lyd fra digitale kilder
(fra OPTICAL-indgangsstikket).
¢ Kontroller, om INPUT MODE er indstillet
til "OPT" for SAT/CATV-indgang (side
65).
* Indstil "ARC" til "ARC OFF", nar der ikke
udsendes lyd fra DIGITAL TV OPT IN-
stikket under TV-indgang (side 47).

Der er kraftig brummen eller stgj.

» Kontroller, at hgjttalerne og apparaterne er
tilsluttet rigtigt.

* Kontroller, at tilslutningskablerne ikke er i
nazrheden af en transformer eller motor og
mindst 3 m fra et TV-apparat eller
fluorescerende lys.

* Hold lydkomponenterne vaek fra TV'et.

o Stikkene er snavsede. Tgr dem af med en
klud fugtet med lidt sprit.

Der hores en pop-lyd fra et bestemt
apparat, som er tilsluttet til dette
system, nar du taender apparatet.
¢ Kontroller, om INPUT MODE er indstillet
til "OPT" for SAT/CATV-indgang (side
65).

Der er ingen lyd eller kun en meget
svag lyd fra center-/surround-
hgjttalerne.
* Valg "MOVIE-D.C.S.-" (side 34).
« Indstil hgijttalerlydstyrken (side 63).
* Kontroller, at hgjttalerne er tilsluttet
rigtigt.

Surround-effekten kan ikke opnas.
« Kontroller, at lydfeltfunktionen er sléet til
(tryk pa knappen SOUND FIELD +/-).
* Lydfelter fungerer ikke for signaler med
en samplingsfrekvens over 48 kHz.



Dolby Digital eller DTS flerkanalslyd
gengives ikke.

* Kontroller, at DVD osv. som du afspiller
er optaget i Dolby Digital- eller DTS-
format.

* Nar du tilslutter DVD-afspilleren osv. til
de digitale indgangsstik pa denne
subwoofer, skal du kontrollere
lydindstillingen (indstillingerne for
lydudgangen) pa det tilsluttede apparat.

* Sgrg for, at Hgjttalerindstilling er indstillet
til Lydsystem i menuen TV.

Der kommer ikke lyd fra det apparat,
der et tilsluttet til DIGITAL MEDIA
PORT-adapteren.

* Indstil dette systems lydstyrke.

* DIGITAL MEDIA PORT-adapteren
og/eller apparatet er ikke tilsluttet rigtigt.
Sluk for systemet, og tilslut derefter
DIGITAL MEDIA PORT-adapteren
og/eller apparatet igen.

* Kontroller DIGITAL MEDIA PORT-
adapteren og/eller apparatet for at sikre, at
dette system understgttes.

Video

Der er intet billede eller et utydeligt

billede pa TV-skaermen eller monitoren.

* Sgrg for, at Video Out pa videoapparatet
er tilsluttet til TV'et.

* Hold lydkomponenterne vek fra TV'et.

» Afhengigt af DIGITAL MEDIA PORT-
adapteren er videoudgang maske ikke
mulig.

HDMI

Lydkilden til HDMI-stikket pa
subwooferen udsendes ikke fra
systemet eller TV-hgijttaleren.

 Kontroller HDMI-forbindelsen (side 21,
23).

* Sgrg for, at "CTRL HDMI" er indstillet til
"CTRL ON" i SET HDMI menuen (side
41).

* Du kan ikke lytte til en Super Audio CD
ved tilslutning til HDMI.

» Athengigt af afspilningsapparatet kan det
vaere ngdvendigt at ops@tte dette apparat.
Yderligere oplysninger findes i den
betjeningsvejledning, der fglger med hvert
apparat.

* Sgrg for at bruge et High Speed HDMI
Cable, nér du ser billeder eller lytter til lyd
under en Deep Colour- eller 3D-
transmission.

Billedkilden til HDMI-stikket pa
subwoofer udsendes ikke fra TV'et.

¢ Kontroller HDMI-forbindelsen (side 21,
23).

» Athengigt af afspilningsapparatet kan det
vaere ngdvendigt at ops@tte dette apparat.
Yderligere oplysninger findes i den
betjeningsvejledning, der fglger med hvert
apparat.

* Sgrg for at bruge et High Speed HDMI
Cable, nar du ser billeder eller lytter til lyd
under en Deep Colour- eller 3D-
transmission.
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Funktionen Kontrol til HDMI virker ikke.

 Kontroller HDMI-forbindelsen (side 21).

¢ Kontroller, at "CTRL HDMI" er indstillet
til "CTRL ON" i menuen SET HDMI.

* Kontroller, at det tilsluttede apparat er
kompatibelt med funktionen Kontrol til
HDMI.

* Kontroller Kontrol til HDMI-
indstillingerne pa det tilsluttede apparat.
Se betjeningsvejledningen til det
tilsluttede apparat.

* Hvis du skifter HDMI-tilslutning,
tilslutter/frakobler netledningen, eller der
forekommer et strgmsvigt (side 41), skal
du gentage procedurerne i “Forberedelse
til "BRAVIA" Sync”.

Der kommer ingen lyd fra systemet og
TV-hgijttaleren, nar du bruger
funktionen Kontrol af systemlyd.
* Kontroller, at TV'et er kompatibelt med
funktionen Kontrol af systemlyd.
* Hvis du ikke kan hgre lyden fra et apparat,
der er tilsluttet til systemet

— Velg den rigtige indgang, nar du gnsker
at se et program pa et apparat, som er
tilsluttet via HDMI-tilslutningen til
systemet.

— Skift TV-kanal, ndr du gnsker at se en
TV-udsendelse.

— Velg det apparat eller den indgang, du
gnsker at se, nar du ser et program pa det
apparat, der er tilsluttet til TV'et. Se
betjeningsvejledningen til TV'et
angdende denne betjening.
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Nar systemet er i standby, kommer der
ikke billede eller lyd fra TV'et.

« Nar systemet er i standby, kommer der
billede og lyd fra den HDMI-komponent,
som blev valgt sidste gang, du slukkede for
systemet. Hvis du anvender et apparat,
skal du afspille apparatet og udfgre
Ettryksbetjeningen, eller tende systemet
for at vaelge det HDMI-apparat, som du vil
anvende.

* Kontroller, at "PASS THRU" er indstillet
til "THRU ON" i menuen SET HDMI,
hvis du tilslutter apparater, der ikke er
kompatible med "BRAVIA" Sync til
systemet (side 46).

Lyden bliver lavere, nar
udgangsmetoden skifter fra TV-
hgjttaleren til systemets hgijttalere.
* Funktionen Lydbegrensning fungerer
(side 44).

S-AlIR-funktionen

S-AlR-tilslutningen er ikke etableret
(udsendelse af lyd er ikke etableret),
f.eks. slukker indikatoren pa S-AlR-
underenheden, blinker eller bliver rad.
¢ Hvis du anvender en anden S-AIR-
hovedenhed, skal den placeres mere end
8 m vak fra denne S-AIR-hovedenhed.

o Bekreft, at ID'et til S-AIR-hovedenheden
og S-AIR-underenheden er det samme
(side 51).

* Der er parret en anden S-AIR-underenhed
til S-AIR-hovedenheden. Par den ¢gnskede
S-AIR-underenhed med S-AIR-
hovedenheden (side 52).

 Anbring S-AIR-hovedenheden og S-AIR-
underenheden adskilt fra andre tradlgse
enheder.

» Undga at anvende andre tradlgse enheder.

¢ S-AIR-underenheden slukkes. Kontroller,
at netledningen er tilsluttet, og teend for
S-AlIR-underenheden.



Der kommer ingen lyd fra S-AIR-

produktet.

* Hvis du anvender en anden S-AIR-
hovedenhed, skal den placeres mere end
8 m vk fra denne S-AIR-hovedenhed.

* Bekreaft, at ID'et til S-AIR-hovedenheden
og S-AlIR-underenheden er det samme
(side 51).

 Bekraft parringsindstillingen (side 52).

* Anbring S-AIR-hovedenheden og S-AIR-
underenheden tettere pa hinanden.

* Hvis du bruger udstyr, der genererer
elektromagnetisk energi, sdsom en
mikroovn, i nerheden af et S-AIR-
produkt, skal du slukke udstyret og
forsgge at bruge S-AIR-produktet igen
efter et kort tidsrum.

* Anbring S-AIR-hovedenheden og S-AIR-
underenheden adskilt fra andre tradlgse
enheder.

» Undga at anvende andre tradlgse enheder.

« Skift indstillingen "RF CHANGE"

(side 57).

Der er stoj, eller lyden springer over.

* Hvis du anvender en anden S-AIR-
hovedenhed, skal den placeres mere end
8 m vak fra denne S-AIR-hovedenhed.

* Kilder med copyright-beskyttelse kan ikke
afspilles pa S-AIR-underenheder.

* Anbring S-AIR-hovedenheden og S-AIR-
underenheden tettere pa hinanden.

* Hvis du bruger udstyr, der genererer
elektromagnetisk energi, sdsom en
mikroovn, i naerheden af et S-AIR-
produkt, skal du slukke udstyret og
forsgge at bruge S-AIR-produktet igen
efter et kort tidsrum.

* Anbring S-AIR-hovedenheden og S-AIR-
underenheden adskilt fra andre tradlgse
enheder.

* Undga at anvende andre tradlgse enheder.

* Skift indstillingen "RF CHANGE"

(side 57).

* Skift ID-indstillingerne for S-AIR-

hovedenheden og S-AIR-underenheden.

» Skift ID-indstillingerne for S-AIR-
hovedenheden og S-AIR-underenheden.

"HP NO LINK" og "VOLUME MIN" vises
skiftevis pa displayet og systemets
lydstyrke bliver meget lav.

* Sluk systemet og S-AIR-underenheden,
og teend det igen.

» Kontroller, at hovedtelefonerne ikke er
tilsluttet til S-AIR-underenheden.

* Lydstyrken bliver meget lav, nar du
slukker for surround-forsterkeren med
hovedtelefonerne tilsluttet, eller hvis
radiomodtagelsen er darlig. Kontroller
radiomodtagelsen, og indstil
lydstyrkeniveauet for at gendanne lyden
fra hovedtelefonerne.
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Tuner

Fjernbetjening

FM-modtagelsen er darlig.

* Brug et 75-ohm koaksialkabel (medfglger
ikke) til at tilslutte systemet til en udendgrs
FM-antenne som vist nedenfor. Hvis du
tilslutter systemet til en udendgrs antenne,
skal du jordforbinde den mod lynnedslag.
Forbind ikke jordledningen til et gasrgr for
at undga en gaseksplosion.

Udenders FM-antenne

ot/

Subwoofer

EM750
COAXIAL

Jordledning
(medfelgerikke)

¥
Til jord

Fjernbetjeningen virker ikke.

* Ret fjernbetjeningen mod
fjernbetjeningssensoren pa subwooferen.

* Fjern eventuelle forhindringer mellem
fjernbetjeningen og subwooferen.

« Udskift alle batterierne i fjernbetjeningen
med nye, hvis de er svage.

 Kontroller, at du velger den rigtige
indgang pa fjernbetjeningen.

Andet

POWER/ACTIVE STANDBY-indikatoren
blinker.

* Systemet er i beskyttelsestilstand. Sluk
systemet, og tend det igen.

Der kan ikke stilles ind pa
radiostationer.

» Kontroller, at antennerne er tilsluttet
rigtigt. Indstil antennerne, og tilslut en
ekstern antenne, hvis det er ngdvendigt.

» Signalstyrken fra stationerne er for svag
(ved indstilling med automatisk tuning).
Skift til modtagelse i mono (side 37).

* Der er ingen forudindstillede stationer,
eller de forudindstillede stationer er blevet
slettet (ved indstilling ved scanning efter
forudindstillede stationer). Forudindstil
stationerne (side 38).

RDS fungerer ikke.
* Sgrg for at indstille en FM RDS-station.
* Velg en kraftigere FM-station.

Den gnskede RDS-information vises
ikke.

* Kontakt radiostationen, og find ud af, om
de faktisk leverer den pageldende
tjeneste. Hvis det er tilfzldet, kan
tjenesten vere midlertidigt i uorden.

740

Systemet er slukket automatisk.
¢ Funktionen AUTO STBY virker ikke
(side 65).

Fejlmeddelelser

Hvis der vises en fejlmeddelelses under
udfgrelse af Automatisk kalibrering, se "Nar
der vises fejlkoder" (side 29) for at lgse
problemet.

Hvis du ikke kan lose problemet
ved hjeelp af
fejlfindingsvejledningen

Sletning af systemets hukommelse kan
muligvis Igse problemet (side 26). Bemark
imidlertid, at alle de lagrede indstillinger
nulstilles til deres startindstillinger, og du skal
foretage alle indstillingerne pa systemet igen.



Hvis problemet fortsat opstar
Kontakt din nermeste Sony-forhandler.
Bemark, at hvis servicepersonale udskifter
visse dele under reparation, kan disse blive
bevaret.

[ tilfeelde af et problem med S-AIR-
funktionen, kan du fa en Sony-forhandler til at
kontrollere hele det samlede system (S-AIR-
hovedenhed og S-AIR-underenhed).

Referenceafsnit for sletning af
systemets hukommelse

For at slette Se

Alle lagrede indstillinger side 26

Specifikationer

LYDEFFEKT -
SPECIFIKATIONER

Forsteerkerafsnit
UDGANGSEFFEKT (nominel)

FRONT L + FRONT R
108 W + 108 W
(ved 3 ohm, 1 kHz,
1% THD)
UDGANGSEFFEKT (reference)
FRONT L/FRONT R/CENTER/
SUR L/SUR R 167 W
(pr. kanal ved 3 ohm,
1 kHz)
SUBWOOFER 165 W

(ved 3 ohm, 60 Hz)

Indgange
Analog Fglsomhed: 1 V/50 kohm
Digital (Koaksial) Impedans: 75 ohm

HDMI Video
Indgang/Udgang (HDMI gentagelsesblok)

640 x 480p@60 Hz

720 x 480p@59,94/60 Hz
1280 x 720p@59,94/60 Hz
1920 x 1080i@59,94/60 Hz
1920 x 1080p@59,94/60 Hz
720 x 576p@50 Hz

1280 x 720p@50 Hz

1920 x 1080i@50 Hz

1920 x 1080p@50 Hz

1920 x 1080p@24 Hz
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HDMI Video (3D)

Indgang/Udgang (HDMI gentagelsesblok)

1280 x 720p @59,94/60Hz Billedpakning
1920 x 1080i@59,94/60Hz Billedpakning

1920 x 1080i@59,94/60Hz Side efter side
(Halv)

1920 x 1080p@59,94/60Hz Side efter side
(Halv)

1280 x 720p@50Hz Billedpakning
1920 x 1080i@50Hz Billedpakning
1920 x 1080i@50Hz Side efter side (Halv)

Hoijttalerafsnit

Kun HT-AF5
* Fronthgijttaler (SS-TSB104)
e Surround-hgijttaler (SS-TSB101)
¢ Centerhoijttaler (SS-CTB101)
Centerhgjttaler Fuldt frekvensomrade,
magnetisk afskermet
Front-/Surround-hgijttaler
Fuldt frekvensomrade
Hgjttaler
Front-/Surround-hgjttaler

55 mm x 80 mm, kegletype
30 mm x 60 mm, kegletype

1920 x 1080p@50Hz Side efter side (Halv)

1920 x 1080p@24Hz Billedpakning Centerhgjttaler

Kabinettype

FM-tunerafsnit Front-/Surround-hgjttaler

Tuningsomrade 87,5 MHz - 108,0 MHz Basrefleks
(i 50 kHz-trin) Centerhgjttaler Akustisk oph@ngning
Antenne FM-ledningsantenne Nominel impedans 3 ohm

Mal (b/h/d) (Ca.)
Fronthgijttaler

Antenne-terminaler 75 ohm, ubalanceret
10,7 MHz 74 mm x 605 mm x 70 mm
(uden stander)

255 mm x 1.205 mm x
255 mm (med stander)
Surround-hgjttaler 75 mm x 225 mm x 71 mm

(med fod)

Mellemfrekvens

AM-tunerafsnit
Tuningsomrade 531 kHz - 1.602 kHz

(i 9 kHz-trin)

Antenne AM-rammeantenne

Mellemfrekvens 450 kHz Centerh(z)jttaler 290 mm x 49 mm x 49 mm
(med fod)

Generelt Voloume (Ca.)

Strgmkrav Fronthgjttaler 1,8 kg (uden stander)

Omradekode Stromkrav al 2’1 ki (med st%mder)

CEL. CEK 220 240 Surround-hgjttaler 0,45 kg (med fod)

Centerhgjttaler 0,28 kg (med fod)

Vekselspanding, 50/60 Hz

Udgangseffekt (DIGITAL MEDIA PORT) * Subwoofer (SA-WAS)

Hgjttaler 130 mm, kegletype
bcout: 3V, 0.7 AMAX Kabinettype Basrefleks
Stromforbrug Nominel impedans 3 ohm
Mal (b/h/d) (Ca.) 196,0 mm x 450,0 mm x
Omradekode Stromforbrug 410,5 mm (med fod)
CEL, CEK 110W Voloume (Ca.) 10,4 kg (med fod)

Strgmforbrug (under standby)
0,3 W (Nar Kontrol til
HDMI og S-AIR-standby
er sat til OFF)
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Kun HT-AS5
* Front-/Surround-hgjttaler (SS-TSB101)
¢ Centerhgijttaler (SS-CTB101)
Front-/Surround-hgjttaler
Fuldt frekvensomrade
Centerhgjttaler Fuldt frekvensomrade,
magnetisk afskarmet
Hgjttaler
Front-/Surround-hgjttaler
55 mm x 80 mm, kegletype

Centerhgjttaler 30 mm x 60 mm, kegletype
Kabinettype
Front-/Surround-hgijttaler
Basrefleks
Centerhgjttaler Akustisk oph@ngning

Nominel impedans 3 ohm

Mal (b/h/d) (Ca.)

Front-/Surround-hgijttaler
75 mm x 225 mm x 71 mm
(med fod)

Centerhgjttaler 290 mm X 49 mm x 49 mm
(med fod)

Voloume (Ca.)

Front-/Surround-hgjttaler
0,45 kg (med fod)

Centerhgjttaler 0,28 kg (med fod)

e Subwoofer (SA-WA5)

Hgjttaler 130 mm, kegletype
Kabinettype Basrefleks
Nominel impedans 3 ohm

Mal (b/h/d) (Ca.) 196,0 mm x 450,0 mm x
410,5 mm (med fod)

Voloume (Ca.) 10,4 kg (med fod)

For oplysninger om omradekode for det
apparat, du bruger, se side 3.

Der tages forbehold for @ndring af design og
specifikationer uden varsel.

Der er ikke anvendt halogene

flammeh@mmere i visse printkort.
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Tulipalo- ja sdhkdiskuvaaran
valttamiseksi laitetta ei saa jattaa
alttiiksi sateelle tai kosteudelle.
Tulipalovaaran vilttamiseksi dld peitd laitteen
ilmanvaihtoaukkoja esimerkiksi sanomalehdell4,
poytiliinalla tai verhoilla.

Al aseta laitteen piille avotulta, kuten palavia
kynttiloitd.

Tulipalo- ja siahkoiskuvaaran vilttamiseksi dld jatd
laitetta alttiiksi tippuvalle tai roiskuvalle vedelle
dldk4 aseta laitteen pédlle maljakoita tai muita
nesteelld tdytettyjd esineitd.

Al sijoita laitetta suljettuun tilaan, kuten
kirjakaappiin tai muuhun kaappiin.

Koska laite sammutetaan padkytkimesti, kytke se
helposti saatavilla olevaan pistorasiaan. Jos
huomaat laitteen toiminnassa jotakin tavallisesta
poikkeavaa, irrota pistoke heti pistorasiasta.

Al altista paristoja tai paristot sisiltivii laitetta
kovalle kuumuudelle, kuten auringonvalolle tai
tulelle.

Vahinkojen vélttdmiseksi laite on kiinnitettdva
tukevasti lattiaan tai seindén asennusohjeiden
mukaisesti.

Euroopassa olevat asiakkaat

Kaytosta poistettujen
sdhké- ja
elektroniikkalaitteiden
havittdminen (koskee
Euroopan yhteison ja
I muiden Euroopan maiden
jatehuoltoa)
T4amd laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty
symboli tarkoittaa, ettd laitetta ei saa késitelld
kotitalousjitteend. Sen sijaan laite on toimitettava
sdhko ja elektroniikkalaitteiden kierrdtyksestéi
huolehtivaan keridys- ja kierrityspisteeseen.
Varmistamalla, ettid tima laite hivitetidin
asianmukaisesti, voit auttaa estimiin mahdollisia
ympéristo- ja terveyshaittoja, joita muuten voi
aiheutua laitteen epdasianmukaisesta kisittelysti.
Materiaalien kierritys sdédstdd luonnonvaroja.
Lisitietoja laitteen késittelysti, talteenotosta ja
kierrityksestd on saatavilla paikallisilta
ympdristoviranomaisilta, jatehuoltokeskuksesta tai
liikkeesti, josta laite on ostettu.

2FI

Kaytosta poistettujen
paristojen héavitys (koskee
Euroopan unionia sekéd muita
Euroopan maita, joissa on
erillisia kerdysjéarjestelmia)
Tdma symboli paristossa tai sen pakkauksessa
tarkoittaa, ettei paristoa lasketa normaaliksi
kotitalousjitteeksi.
Tietyissi paristoissa tdtd symbolia voidaan kéyttid
yhdessi kemikaalia ilmaisevan symbolin kanssa.
Paristoon on lisdtty kemikaaleja elohopea (Hg) ja
lyijyd (Pb) ilmaisevat symbolit, jos paristo sisdltda
enemmén kuin 0,0005 % elohopeaa tai enemméin
kuin 0,004 % lyijya.
Varmistamalla, ettd paristo poistetaan kédytostad
asiaan kuuluvalla tavalla, estetidin mahdollisia
negatiivisia vaikutuksia luonnolle ja ihmisten
terveydelle, joita paristojen véddrd hdvittdminen
saattaa aiheuttaa. Materiaalien kierritys auttaa
sddstdmédn luonnonvaroja.
Mikili tuotteen turvallisuus, suorituskyky tai
tietojen sdilyminen vaatii, ettd paristo on kiintedsti
kytketty laitteeseen, tulee pariston vaihto suorittaa
valtuutetun huollon toimesta.
Jotta varmistetaan, ettd kidytostd poistettu tuote
késitelldan asianmukaisesti, tulee tuote viedd
kidytostd poistettujen sdhko- ja
elektroniikkalaitteiden vastaanottopisteeseen.
Muiden paristojen osalta tarkista kidyttoohjeesta
miten paristo irroitetaan tuotteesta turvallisesti.
Toimita kdytostd poistettu paristo paristojen
vastaanottopisteeseen.
Lisitietoja tuotteiden ja paristojen kierrdtyksestd saa
paikallisilta viranomaisilta, jiteyhtioistd tai
liikkeestd, josta tuote on ostettu.

limoitus EU-direktiiveja kdyttavien
maiden asiakkaille

Tamin tuotteen valmistaja on Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japani.
Tuotteen EMC ja turvallisuus hyviksyjd on is Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Saksa. Kaikissa tuotteen huolto- tai
takuuasioissa ottakaa yhteys valtuutettuun Sony
huoltoon.
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Tietoja tasta kayttdoppaasta

» Tamin kédyttooppaan ohjeet on tarkoitettu
malleille HT-AFS5 ja HT-ASS. Tasséd
kayttdoppaassa kiytetddin CEL-aluekoodin
malleja kuvitustarkoitukseen, ellei muuta ole
mainittu. Mahdolliset kdytossd olevat erot on
selkeisti osoitettu tekstissi, esimerkiksi ”Vain
CEK-aluekoodin mallit”.

» Tamin kédyttdoppaan ohjeet esittelevit myos
mukana toimitetun kaukosiétimen ohjaimet. Voit
kayttdd myos jarjestelmén ohjaimia, jos niilld on
sama tai vastaava nimi kuin kaukoséitimen
ohjaimilla.

Tietoja aluekoodeista
Ostamasi jirjestelmén aluekoodi nikyy
subwooferin takana (katso seuraava kuva).

C 4-XXX-XXX-XX(X) AA

Aluekoodi

Mahdolliset kdytossd esiintyvét aluekoodin
mukaiset erot on selkedsti osoitettu tekstissi,

esimerkiksi ”Vain AA-aluekoodin mallit”.

Tietoja tekijanoikeuksista

Tama jarjestelmd kayttad Dolby* Digital-, Pro
Logic Surround- ja DTS** Digital Surround System
-jarjestelmid.

* Dolby Laboratoriesin lisenssin alaisena
valmistettu. Dolby, Pro Logic ja kaksois-D-
symboli ovat Dolby Laboratoriesin
tavaramerkkejé.

** Valmistettu seuraavien Yhdysvaltojen
patenttinumeroiden lisenssien alaisena:

5451 942; 5956 674; 5 974 380; 5 978 762;
6487 535. Lisdksi muita patentteja on annettu ja
haetaan Yhdysvalloissa ja maailmanlaajuisesti.
DTS ja DTS Digital Surround ovat rekisterdityja
tavaramerkkejé ja DTS-logot ja -symboli ovat
tavaramerkkejd, jotka omistaa DTS, Inc.

© 1996-2008 DTS, Inc. Kaikki oikeudet
pidétetédin.

Tama jarjestelma kayttdad High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™) -teknologiaa.
HDMI, HDMI-logo ja High-Definition Multimedia
Interface ovat HDMI Licensing LLC:n
tavaramerkkejd tai rekisteroityjd tavaramerkkeja
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

”x.v.Colour”- ja ”x.v.Colour” -logot ovat Sony
Corporationin tavaramerkkeja.

"BRAVIA” on Sony Corporationin tavaramerkki.

”PlayStation” on Sony Computer Entertainment
Inc:n tavaramerkki.

”S-AIR” ja sen logo ovat Sony Corporationin
tavaramerkkeja.
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Pakkauksen sisalto

Varmista, ettd pakkaus sisdltdd kaiken seuraavan.

Vain HT-AF5
« Etukaiuttimet
(SS-TSB104) (2)

* Subwoofer (SA-WAS5) (1)

~"

— ¢ AM-kehédantenni (1)

¢ FM-lanka-antenni (1)

@%

« Kaiutinjohdot
(3, Harmaa/Sininen/Vihre#)

—_—

e Keskikaiutin
(SS-CTB101) (1)

f Q

 Takakaiuttimet
(SS-TSB101) (2)

» Kaukosdidin
(RM-AAU074) (1)

¢ Ro6-paristot (AA-koko) (2)

=

¢ Mittausmikrofoni
(ECM-AC2) (1)

* Ruuvit (6)

» Kaiutinkotelot (2)

=

» Kiyttoohje
(tdma kdyttoopas)

* Pika-asetusopas

jatkuu



Vain HT-AS5

» Etukaiuttimet
(SS-TSB101) (2)

» Keskikaiutin
(SS-CTB101) (1)

* AM -kehiantenni (1) * Kéyttoohje
(tdmad kdyttoopas)

)
\\f.(//‘ * Pika-asetusopas

¢ FM-lanka-antenni (1)

=

« Kaiutinjohdot
(5, Punainen/Valkoinen/
Harmaa/Sininen/Vihre#)

¢ Takakaiuttimet
(SS-TSB101) (2)

~—

* Subwoofer (SA-WAS) (1)
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» Kaukosdddin
(RM-AAUO074) (1)

* R6-paristot (AA-koko) (2)

=

¢ Mittausmikrofoni
(ECM-AC2) (1)




Paristojen asettaminen
kaukosaatimeen

Aseta kaksi R6-paristoa (AA-koko)
RM-AAUQ74-kaukosidédtimeen.
Huomioi polariteetti, kun asennat paristot.

Huomautuksia

« Al jiti kaukosiddinti erittiin kuumaan tai
kosteaan paikkaan.

» Al kiytd uusia paristoja vanhojen kanssa.

» Ali sekoita mangaaniparistoja ja muita paristoja.

o Al altista kaukos#dtimen anturia suoralle
auringonvalolle tai valaistuslaitteille. Seurauksena
voi olla virhetoiminto.

* Jos et aio kéyttdd kaukosdddintd pitkddn aikaan,
poista paristot, jotta vilttyisit mahdollisen
paristojen vuodon ja korroosion aiheuttamilta
vahingoilta.

* Kun vaihdat paristot, kaukosiitimen painikkeet
saattavat nollautua alkuasetuksiinsa. Jos ndin
tapahtuu, méiritd painikkeet uudelleen (sivu 60).

* Kun jérjestelmi ei endd toimi kaukosditimelld,
vaihda kaikki paristot uusiin.

7FI



Osien kuvaus ja sijainti

Subwoofer

Nakyma edesta

(1]

Nimi Toiminto Nimi Toiminto
avd Kytkee jarjestelmin paille [6] POWER/ACTIVE Valo palaa seuraavasti:
virta/valmiustila) tai pois (sivut 26, 32). STANDBY Vihred
p
[2] INPUT Valitsee toistettavan tulon -ilmaisin ngﬁitelma on kytketty
SELECTOR (sivut 28, 31, 32, 33, 37, paare.
38. 39 Ei valoa
-39). Jarjestelmd on
VOLUME +/- Sizdi kaikkien valmiustilassa ja
kaiuttimien HDMI-Ohjaus ja S-AIR-

ddnenvoimakkuuden tasoa
samanaikaisest (sivut 31,
32, 70).

[4] Kaukosaitimen
anturi

Vastaanottaa signaaleja
kaukoséddtimesti.

[5] Naytto

Niyttdd valitun laitteen
nykyisen tilan tai luettelon
valittavista kohteista
(sivu 9).

8FI

valmiustila ovat kytketty

pois paaltd.

Keltainen

Jarjestelmd on

valmiustilassa ja

HDMI-Ohjaus* ja S-AIR-

valmiustila ovat kytketty

paille.

* Ilmaisin ei syty, kun asetus
”PASS THRU” on asetettu
tilaan "THRU AUTO” ja
signaalia ei havaita.

Huomautus

Jos POWER/ACTIVE

STANDBY -ilmaisin

vilkkuu, katso sivu 74.




Tietoja naytén ilmaisimista

N A |

P T 7

| LPcm | | NIGHT | | SLEEP | | HDMI  cOAX

oPT | | TUNED

ST/ |s-AIR|

8]
| MUTING |

Nimi Toiminto Nimi Toiminto
LPCM Syttyy, kun Linear PCM (Pulse DTS Syttyy, kun jirjestelmé purkaa
Code Modulation) -signaaleja DTS-signaalia.
tuodaan. Huomautus
[2] NIGHT Syttyy, kun yétilatoiminto on DTS—muot01sta leyya .
asetettu piille (sivu 36) toistettaessa varmista, ettd olet
— tehnyt digitaaliset liitdnnét.
SLEEP :gggg{i%;szlggsnn on [9] Viestien Niyttid ddnenvoimakkuuden
. ndyttéalue tason, valitun tulolihteen,

4] :I'ulo_- ) Syttyy, kun digitaalista signaalia audiotulosignaalin jne.
imaisimet  tuodaan. DEN)] Syttyy, kun jirjestelmé purkaa
HDMI Digitaalinen signaali tuodaan golby Dltgltal—51gnaaha.

HDMI IN -liittimesti. Dol il -
COAX Digitaalinen signaali tuodaan olby Digital-muotoista vy

COAX IN -liittimesti. toistettaessa varmista, eté olet
OPT Digitaalinen signaali tuodaan tehnyt digitaaliset liitannat.

OPT IN -liittimestd. Dolby Pro  Toinen ilmaisimista syttyy, kun

(5] Viritys- Syttyy ilmaisemaan radioaseman !.ogl_c - J arjgstelma kayt?aa. Dolby Pro
P h . . ilmaisimet  Logic -prosessointia
ilmaisimet nykyisen tilan (sivu 36). . . . .

2-kanavaiseen signaaliin keski-
TUNED Kun radioasema vastaanotetaan. Ja tak.a?anavtlen signaalien
ST Kun ldhetys on stereotilassa. viemista varten.
(6] S-AIR Syttyy, kun S-AIR-lihetin (ei m PL Dolby Pro Logic
sisdlly toimitukseen) on liitetty. o PLII Dolby Pro Logic IT
MUTING Syttyy, kun mykistystoiminto on
aktivoitu (sivu 31).
jatkuu




Takapaneeli

(o]~

(=] [l

&

]

EZW-T100- Liitetddn

paikka langattomaan
vastaanottimeen (ei
sisilly toimitukseen)
(sivu 51).

[2] AUDIO INPUT -osio

Valkoinen AUDIO IN- Liitetdéin Super
(L) liittimet Audio CD -

Punainen soittimeen, CD-
(R)

soittimeen jne.
(sivut 21, 24).

ANTENNA -osio
M Liitetddn
ANTENNA- vakiovarusteena
liitin toimitettavaan FM-
lanka-antenniin
(sivu 25).
l@i‘ AM Liitetdin

|-| ANTENNA- vakiovarusteena

= liittimet toimitettavaan AM-
kehédantenniin (sivu
25).

[4] DIGITAL INPUT/OUTPUT -osio

v HDMI IN/

Liitetddn DVD-

OUT-liittimet soittimeen,
satelliittivirittimeen
tai Blu-ray-
soittimeen. Kuva
viedddn TV:hen tai
projektoriin, kun
taas ddni voidaan
viedd TV:hen ja/tai
jérjestelmin
kaiuttimiin (sivut 21,
23).

Liitetddn
satelliittivirittimeen

= OPT IN-
liittimet
jne. (sivut 21, 23,
COAX IN-
liitin

107

SPEAKERS -osio
Liitetddn vakiovarusteena
@ toimitettuihin kaiuttimiin (sivu 20).
(6] DMPORT
A DMPORT Liitetdidn DIGITAL
— -liitin MEDIA PORT -
sovittimene (sivu
24).
AUTO CALIBRATION
AUTO CAL Liitetddn mukana
@ MIC-liitin toimitettuun
mittausmikrofoniin
automaattista
kalibrointitoimintoa

varten (sivu 27).




Kaukosaadin

Voit kéyttdd mukana toimitettua

RM-AAUOQ74-kaukoséidinti vastaanottimen

kayttimiseen ja niiden Sony-audio-/
videolaitteiden ohjaamiseen, joita
kaukosidéddin on méadritetty kdyttimadn

(sivu 60).
RM-AAU074
23 {1]
B &) & (2
)
RO | |__J| (=4
i—{ 5]
(T —— [
i7—® Z = A\&T1
IO
—) \—_ &1—8|
—9]
i)
14 —11]

Huomautuksia SHIFT- (12)) ja
TV-painikkeen ([13)) kiytosta

SHIFT-painike ([12])

Paina ja pidd painettuna SHIFT ([12]), ja paina
sitten vaaleanpunaisella tulostettua painiketta,
jota haluat kayttda.

Esimerkki: Paina ja pidi painettuna SHIFT
@2, ja paina sitten ENTER (4).

[owor] [rven) (]
) @8
I
o - —

2D

oy

XX 0O

N ECTEICY
(o) (o) (m ] (o]

+| [+
ol
O Co

ENTER

SHIFT

jatkuu
117




TV-painike ([13])

Paina ja pidi painettuna TV ({13]), ja paina
sitten keltaisella tulostettua painiketta TV:n
hallintaa varten.

Esimerkki: Paina ja pidé painettuna TV ({13)),
ja paina sitten PROG + ([11)).

PROG +

Rk

v

i

~_

Perustoiminnot

Kaukoséaitimen Toiminto

painike
2] vd Kytkee jirjestelmin paille
(virta/ tai pois.
valmiustila) Voit sammuttaa kaikki
Sony-laitteet painamalla I/ Q)
(2 jaavud @
samanaikaisesti (SYSTEM
STANDBY).
AMP MENU Nayttdd jarjestelmén
valikon.
SOUND FIELD Valitsee #znikentin.
ey
)Y Aktivoi mykistystoiminnon.
(Mykistys) Palauta &@ini painamalla
uudelleen 0¥.
1+ Saitid kaikkien kaiuttimien

ddnenvoimakkuuden tasoa
samanaikaisesti.

+/%/ €/, Valitse valikon kohteita
painamalla 4, ¥, < tai ».
Syoti sitten valinta

painamalla @®.

Tulopainikkeet Valitsee laitteen, jota haluat
(VIDEO*) kayttad. Nama painikkeet on

aluksi mééritetty ohjaamaan
Sony-laitteita.
Voit muuttaa
painikeméarityksid
noudattamalla vaiheita
kohdasta “Tulopainikkeiden
maédrityksien muuttaminen”
sivulla 60.

12

Virittimen toiminnot

Kaukoséditimen Toiminto

painike
Numero- Paina ja pidd painettuna
painikkeet SHIFT ({12)), ja esiaseta/

viritd sitten esiasetetut
asemat numeropainikkeilla

(3.

(numero 5%)

[4] ENTER Paina ja pidi painettuna
SHIFT (), ja siirry sitten
valintaan painamalla
ENTER ((4]).

(5] D.TUNING Siirtyy suoraviritystilaan.

MEMORY Tallentaa aseman.

[6] DISPLAY Niyttia tiedot TUNER-
toiminnon aikana.

[9] MENU/HOME  Niytti viritinvalikon.

PRESET +/- Valitsee esiasetetun aseman.

TUNING +/- Hakee aseman.
2/ e/, Valitsee valikon kohteen ja

syottdd valinnan.

DMPORT-kéytt6

Kaukoséditimen Toiminto

painike
< />l Ohittaa raidan.
<</ Kelaa taakse- tai eteenpéin.

B (toisto)/

11 (tauko, jatka
toistoa painamalla
uudelleen)/

B (pysiytys)

Toistotilan painikkeet.

Laitteen ohjaaminen

1 Valitse laite, jota haluat kayttaa,
painamalla jotakin
tulopainikkeista (TV, BD, DVD
tai SAT/CATV) ([21)).

Valittuun tulopainikkeeseen midritetty
laite kytketéddn kadyttoon.

2 Paina seuraavan taulukon
mukaista painiketta kaytt6a
varten.



Yleiset toiminnot

Kaukoséaatimen Toiminto
painike
VIO Kytkee piiille tai pois paalti
AV Y Sonyn TV:n tai audio-/
(virta/ videolaitteen, jota
valmiustila) kaukos#ddin on mééritetty
kdyttamadn (sivu 60).
Painamalla samanaikaisesti
d (2] ja TV KAV 1D
([1]) voit sammuttaa
jérjestelmin ja muut laitteet,
joita kaukoséddin on
médritetty kidyttimaan
(SYSTEM STANDBY).
Numero- Paina ja pidd painettuna
painikkeet SHIFT ({12)), ja valitse

(numero 5%)

kanavat ja raidat suoraan
numeropainikkeilla (3).

[4] ENTER

Paina ja pidd painettuna
SHIFT (), ja siirry sitten
valintaan painamalla
ENTER (14)).

/%] «l>,

Valitsee valikon kohteen ja
syottdd valinnan.

Viripainikkeet

Nayttdd kiyttoohjeen TV-
ruudulla, kun véripainikkeet
ovat kiytettdvissd. Noudata
kéyttoohjetta valitun
toiminnon suorittamiseen.

TV:n ohjaaminen

Paina ja pidd painettuna TV-painike
(keltainen) ([13]), ja paina sitten keltaisella
tulostettua painiketta TV:n hallintaa varten.

Kaukoséaatimen Toiminto

painike

Numero- Valitsee kanavan. Vaihda
painikkeet kanavaa vilittomasti
(numero 5*)  painamalla ENTER ([4]).

(4] .":/. Palaa edelliselle kanavalle,
(Edellinen jota on katsottu (yli viisi
kanava) sekuntia).

6] CID* (Audio)

Valitsee kaiuttimen ddnen
stereoldhetysti tai
kaksikielistd ldhetystd varten

Kaukoséaitimen Toiminto
painike

(6]

DISPLAY

— Niyttdd TV:n tiedot TV-
ruudulla. (Nayttad
nykyisen kanavanumeron
jne.)

— Paina AMP MENU ([7]), ja
néytd sitten TV:n
tulotoistotiedot painamalla
DISPLAY, kun TV on
liitetty DIGITAL TV OPT
IN -liittimelld.

B/@

Digitaalisessa tilassa:

(Tiedot/ Nayttdd lyhyet tiedot

Tekstin ohjelmasta, jota katsotaan.

paljastus) Anal‘ogisessa tilassg: Nayttad
tietoja, kuten nykyisen
kanavanumeron ja ruudun
muodon.
Tekstitilassa: Paljastaa
piilotettua tietoa (esim.
visailun vastaukset).

TOOLS/ Voit kiyttéi erilaisia

OPTIONS niyttovaihtoehtoja tai tehdi
sddtoji lahteen ja ruudun
muotoon.

[9] MENU/HOME Voit valita kanavan tai
tuloldhteen ja muuttaa TV:n
asetuksia.

PROG +*/- TV-tilassa: Valitsee

Ea)+/EY) seuraavan (+) tai edellisen
(-) kanavan.
Tekstitilassa: Valitsee
seuraavan (E4) tai edellisen
(EY) sivun.
II):( Aktivoi mykistystoiminnon.
(Mykistys)
1+~ Sadtdd ddanenvoimakkuutta.
R Palaa mink4 tahansa nikyvin
RETURN/EXIT valikon edelliseen ruutuun.
= Niyttdd oppaan ruudulla, kun
(Opas) katselet analogisia tai
digitaalisia kanavia.

ANALOG Vaihtaa analogiseen tilaan.

DIGITAL Vaihtaa digitaaliseen tilaan.

&) (Teksti) Nyt tekstin.

jatkuu
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Kaukoséaitimen Toiminto Kaukoséaatimen Toiminto
painike painike
[22 THEATRE Asettaa ihanteelliset kuva- <« Ohittaa kappaleen.
asetukset automaattisesti I Sii
elokuvien katsomista urtyy eteenpatm i
varten, kun liitdt Sony TV:n, seuraavaan saatavilia
joka on yhteensopiva olevaan kappaleeseen.
THEATRE-painikkeen <«/>> Kelaa levyi taakse- tai
toiminnan kanssa. Lisiksi eteenpdin toiston aikana
audio kytketddn painettaessa.
automaattisesti timin ; . .
jirjestelmiin audiolahtoon, B (toisto)/ Toistotilan painikkeet.
kun liitit TV:n ja I (tauko, jatka
jéirjestelmin HDMI- toistoa painamalla
liitannalli ja kun HDMI- uudelleen)/
Ohjaus-toiminto on kytketty W (pysiiytys)
piille. TOOLS/ Voit kiyttii erilaisia
I TV-tilassa: Valitsee TV- OPTIONS nﬁy%é}lz{{htoehtga tai tehdé
(Tulovalinta/ tulosignaalin. sddtojd lahteen ja ruudun
Tekstin Analogisessa tekstitilassa: muotoon.
pyséayttidminen) Pysdyttdd nykyisen sivun. [15 ¢» RETURN/  Palaa minki tahansa
EXIT nikyvin valikon edelliseen
. . ruutuun.
DVD-soittimen/-tallentimen, Blu-ray-
soittimen/-tallentimen ohjaaminen = Niyttdd oppaan ruudulla,
(Opas) kun katselet analogisia tai
Kaukosaatimen Toiminto digitaalisia kanavia.
painike POP UP/MENU Niiyttii ylivalikon tai
[6] CoD* (Audio) Valitsee kaiuttimen #inen TOP MENU levyvalikon.
stereoldhetysti tai - - -
CLEAR Tyhjenni virhepainallus,

kaksikielistd ldhetystd
varten.

() (Tekstitys)

Valitsee tekstityksen kielen,
kun Blu-ray-levylle tai
DVD-levylle on tallennettu
monikieliset tekstitykset.

kun painat vaarad
numeropainiketta.

HDD/DVD COMBO -laitteen ohjaaminen

£, (Kulma)

Vaihtaa toiseen
katselukulmaan, kun Blu-
ray-levylle tai DVD-levylle

on tallennettu useita kulmia.

Kaukosédiatimen Toiminto

DISPLAY

— Nayttéd toistotiedot.

— Paina AMP MENU ([7)),
ja ndytd sitten Blu-ray-
levyn tai DVD-levyn
tulotoistotiedot
painamalla DISPLAY
(6.

[8] MENU/HOME

Nayttdd valikon.

147

painike
[9] MENU/HOME  Niyttii valikon.
</l Miirittdd edellisen tai
seuraavan kappaleen tai
raidan.
<</>> Kelaa levyi taakse- tai

eteenpdin toiston aikana
painettaessa.

P (toisto)/

11 (tauko, jatka
toistoa painamalla
uudelleen)/

B (pysiytys)

Toistotilan painikkeet.

POP UP/MENU

TOP MENU

Nayttdd ylavalikon tai
levyvalikon.




SAT/CATV -laitteen ohjaaminen

Kaukosditimen Toiminto

painike
(6] DISPLAY — Niyttdd tiedot SAT/
CATV-toiminnon aikana.
— Paina AMP MENU ([7)),

ja ndytd sitten
satelliittivirittimen tai
kaapelitelevisiovirittimen
tulotoistotiedot
painamalla DISPLAY
(8.

[9] MENU/HOME  Niyttii valikon.

= Niyttdd opasvalikon.
(Opas)

* Niissd painikkeissa (numero 5/VIDEO, (0D, B,
PROG +/SOUND FIELD +/E4)) on kohoumat.
Kiytd kohoumia viitteind jirjestelmén kaytossa.

Huomautuksia

* Mallista riippuen kaikki tdssd osiossa selitetyt
toiminnot eivit vélttiméttd toimi.

* Edelld oleva selitys on tarkoitettu vain
esimerkiksi. Sen vuoksi laitteesta riippuen edelld
oleva kaytto ei vilttdmattd ole mahdollista tai voi
toimia eri tavalla kuin kuvattu.

Kaiyti tdssd tapauksessa laitteen mukana
toimitettua kaukosédadinté.

15¢



1: Kaiuttimien asentaminen

Tdman jarjestelmén avulla voit kayttda 5.1- Vain HT-AS5
kanavaista kaiutinjirjestelmai. Jotta voisit
tdysin nauttia teatterinkaltaisesta
monikanavaisesta surround-dédnesti, liitd
kaikki kaiuttimet (kaksi etukaiutinta,
keskikaiuttimen ja kaksi takakaiutinta) sekd
subwooferin (5.1-kanavaééni).

Voit asettaa kaiuttimet seuraavasti.

Etukaiutin (vasen)
Etukaiutin (oikea)
Keskikaiutin
Takakaiutin (vasen)
Takakaiutin (oikea)
Subwoofer

(nimjojojuw]>

Vain HT-AF5 Huomautuksia

* Kiytd vain vakiokaiuttimia.

o Ald nojaa kaiuttimeen, koska se saattaa kaatua.

o Ali aseta kittisi subwooferin aukkoon, kun nostat
sitd. Kaiutin voi vahingoittua.

Aukot

167



Vihjeita

* Kulmien @ tulisi olla sama.

Kaiuttimien asentaminen
seinille

HT-AFS5-laitteen etukaiuttimet tulevat
kaiutinjalustan kanssa. Kaiuttimet on
purettava.
Asenna etukaiuttimet seinélle. Sdilytd

5 kaiutinjalusta myShempaié tarvetta varten.

Bwioiny|y I

HT-AF5-laitteen etukaiuttimien
purkaminen (SS-TSB104)

* Koska subwoofer ei lihetd kovinkaan suunnattuja 1 Irrota kaiutiniohdot
signaaleja, voit asettaa sen mihin tahansa. On rrota kaiutinjohdot.
kuitenkin suositeltavaa asettaa subwoofer poydin 8
tai telineen etulaidalle, jotta etdsignaali St
vastaanotetaan oikein. N
Kaiuttimien asentaminen )
kaiutinjalustalle N

Jotta voisit asetella kaiuttimet

.. . . . Kaiuttimien takapaneeli
mahdollisimman joustavasti, on suositeltavaa P

kéyttdd kaiutinjalustaa seuraavasti. 2
Irrota ruuvi (esiasennettu)

Malli Kaiutinjalusta kaiuttimen takaa

HT-AF5 Vakiovaruste. Katso lisitietoja Tiéiti ruuvia kivtetisn kaiutinta
mukana toimitetusta Pika- . y .
asetusoppaasta. koottaessa. Ald hukkaa ruuvia.

HT-ASS Lisdvarusteena WS-FV 11 tai

WS-FV10D-kaiutinjalusta
(saatavilla vain tietyissd
maissa).

Katso lisitietoja
kaiutinjalustan mukana
toimitetusta kdyttoohjeesta.

Ruuvi

Kaiuttimien takapaneeli

jatkuu
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3 Pura kaiutin nostamalla 5 Liita irrotettu kaiutinjohto

kaiuttimen ylaosaa. etukaiuttimen liittimiin.
_ >
Yladosa —
."% oo Kaiuttimien takapaneeli
= i 5
ot , 6 Irrota kaiutinkotelo
@\ suojakotelosta.
Alaosa — @
- Kaiuttimien takapaneeli Suojakotelo
4 Veda kaiutinjohto irti 7 Kiinnita kaiutinkotelo
kaiuttimen alaosan pohjasta. kaiuttimen yldosan pohjaan.

Irrotettua kaiutinjohtoa kéytetdin, kun
kaiutin asennetaan seinéin.

gy EHJ
| <Y,

Kaiutinkotelo

Kaiuttimen ylaosa

Kaiutinjohto

18



Kaiuttimien asentaminen
seinaan

Ennen kuin asennat kaiuttimet seindin, liitd
kaiutinjohto kaiuttimeen. Katso lisétietoja
kohdasta ”Kaiuttimien liittiminen” (sivu 20).

Muistutus

» Kidytd ruuveja, jotka soveltuvat seindn materiaaliin
jakestdvyyteen. Koska kipsilevyseind on erityisen
herkkéd, kiinnitd ruuvit lujasti palkkiin ja kiinnitd
ne seinddn. Asenna kaiuttimet pystysuoraan ja
tasaiseen seindén, joka on vahvistettu.

* Ota yhteyttd ruuvikauppaan tai asentajaan, jos
haluat tietoja seindmateriaalista tai kédytettdvisti
ruuveista.

* Sony ei ole vastuussa onnettomuuksista ja
vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisestd
asennuksesta, riittiméattomastd seindn
kestévyydesti tai virheellisestd
ruuviasennuksesta, luonnononnettomuudesta jne.

1 ota valmiiksi ruuvit (ei sisélly
toimitukseen), jotka ovat
sopivia kaiuttimien takana
oleviin koukkuihin. Katso
seuraavia kuvia.

(s 4

yli 256 mm

a‘—r—Smm

JO

Kaiuttimen takana oleva koukku

Kiinnita ruuvit seinaan.
Ruuvien tulisi ndkya 8 mm -
10 mm.

Vain HT-AF5

Etukaiuttimille

Bwioiny|y I

8 mm—10 mm

Keskikaiuttimelle

8 mm—10 mm

Takakaiuttimille

N\

8 mm—10 mm

jatkuu
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Vain HT-AS5 |
Etukaiuttimille ja takakaiuttimille 2: Kaiuttimien liittaminen

Varmista ennen johtojen liittdmistd, ettd
\ verkkovirtajohto on irrotettu.

o
B

8 mm—10 mm

Keskikaiuttimelle

1

S
m S

8 mm—10 mm

BMG G

3 Ripusta kaiuttimet ruuveihin.

—f— 5mm Liitin —{Se

6 Vrijohto

.{ % 10 mm

(A] (A} o
i oo o3| |oESo
&
E| D]

\ O Kaiutinjohto (vakiovaruste)

Kaiuttimen takapaneeli
Etukaiutin (vasen)

IE] Etukaiutin (oikea)
Keskikaiutin

IB] Takakaiutin (vasen)
3 Takakaiutin (oikea)
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Huomautuksia kaiutinjohdoista

» Kaiutinjohtojen liitin on samanvérinen kuin
kaiuttimen liitin, johon se tulee liittdd. Kun
liitdt kaiutinjohdon, varmista, ettd sovitat
vériliittimen subwooferin kaiutinliittimeen.

Liitin Kaiutinliitin
Punainen FRONT R
Valkoinen FRONT L
Harmaa SURR
Sininen SURL
Vihred CENTER

* Varmista, etti liitdt kaiutinjohdot oikeisiin
liittimiin kaiuttimissa: virijohdolla
varustettu kaiutinjohto @-liittimeen ja ilman
vérijohtoa oleva kaiutinjohto @-liittimeen.

Kaiuttimien liittdminen oikein
Tarkista kaiutintyyppi katsomalla kaiuttimien
takapaneelin kaiutinlappua.

Kaiutinlapun Kaiutintyyppi
merkinta

FRONT L Vasen etukanava
FRONT R Oikea etukanava
CENTER Keski

SURL Vasen takakanava
SURR Oikea takakanava

Jos haluat lisitietoja kaiutintyypistd, katso sivu 5
(vain HT-AF)) tai sivu 6 (vain HT-ASS5)

3: Audio-/videolaitteiden T

Ii}ttéiminen

Varmista ennen johtojen liittdmistd, ettd
verkkovirtajohto on irrotettu.

Kaikkia johtoja ei ole tarpeen liittdd. Liitd
audio- ja videojohdot laitteiden liittimien
mukaan.

Kun olet liittanyt kaikki laitteesi, jatka kohtaan
”4: Antennien liittdiminen” (sivu 25).

TV:n, DVD-tallentimen ja Blu-
ray-soittimen liittaminen

Sony suosittelee, ettd liitéit laitteet
jarjestelmddan HDMI-kaapelilla.

Kun liitdt Sony " BRAVIA” Sync -
yhteensopivat laitteet HDMI-kaapelilla,
””’BRAVIA” Sync Features” tekee kiytosti
helpompaa (sivu 40).

Kun liitét laitteita, jotka eivit ole ZBRAVIA”
Sync -yhteensopivia, aseta "CTRL HDMI”
tilaan "CTRL OFF” SET HDMI -valikosta
(sivu 42).
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TV jne.

Audiosignaalit

Audio-/
videosignaalit
INPUT
HDMI
. ARC
e J

= =

f ]
)
)

v
==
ST

OQUTPUT OUTPUT

HDMI HOMI
L9 J «J

Audio-/ Audio-/
videosignaalit videosignaalit

DVD-tallennin Blu-ray-soitin

== Signaalivuo

O HDMI-kaapeli (ei sisélly
toimitukseen)
Sony suosittelee, etta kaytat HDMI-
valtuutettua kaapelia tai Sony HDMI -
kaapelia.

@ Optinen digitaalijohto
(ei sisally toimitukseen)

@ Audiojohto (ei sisélly toimitukseen)

* Kun kaytdt ddnen paluukanavan (ARC) -

toimintoa, audiosignaali viedddn TV:std
vastaanottimeen.
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Huomautuksia

* Jarjestelmi on yhteensopiva dinen paluukanavan
(ARC) -toiminnon kanssa. Katso lisdtietoja sivu
47.

* Niet kirjaimet "ARC” TV:n HDMI-liittimen
vieressd, jos se on yhteensopiva ARC-toiminnon
kanssa. Vaikka liittdisit HDMI-kaapelin
liittimeen, et voi kdyttdda ARC-toimintoa jos
HDMI-tuloliitin ei ole yhteensopiva ARC-
toiminnon kanssa.

* Kaikki jarjestelman HDMI-liittimet toimivat
samalla tavalla. Voit esimerkiksi liittdd
”PlayStation 3”-pelikonsolin mihin tahansa
vapaaseen HDMI-liittimeen.

Huomautuksia johtojen

liittamisesta

» Kiytd High Speed HDMI Cable. Jos kaytit
tavallista Standard HDMI Cable, 1080p-,
Deep Colour- tai 3D-kuvat eivét vilttdméttad
ndy oikein.

* Emme suosittele HDMI-DVI-

muunnoskaapelin kdyttod. Kun liitdit HDMI-

DVI-muunnoskaapelin DVI-D-laitteeseen,

4dni ja/tai kuva ei vilttimatta toimi.

Kun liitdt optisia digitaalijohtoja, tyonna

liittimié suoraan, kunnes ne napsahtavat

paikalleen.

Al taivuta tai sido optisia digitaalijohtoja.

» Kaikki digitaaliset audioliittimet ovat
yhteensopivia ndytetaajuuksien 32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz ja 96 kHz kanssa.

Huomautuksia HDMI-

liitdnnoista

* HDMI:n siirtdmit digitaaliset audiosignaalit
voidaan viedd jarjestelmin kaiuttimista.
Tamai signaali tukee muotoja Dolby Digital,
DTS ja Linear PCM.

* Tdmad jérjestelmi tukee x.v.Colour-, Deep
Colour- ja 3D-ldhetyksid.

* HDMI IN -liittimen audiosignaalitulo
viediddn lahtond SPEAKERS -liittimistd ja
HDMI OUT -liittimesta. Sitd ei viedd
mistdin muista audioliittimista.

* HDMI IN -liittimen videosignaalitulot
voidaan viedd 1dhtond vain HDMI OUT -
liittimesta.



* Super Audio CD:n monikanava-/
stereoalueaudiosignaaleja ei vieda.
Liitetty laite saattaa vaimentaa HDMI-
liittimesté ldhetettyjd audiosignaaleja
(ndytetaajuus, bittipituus jne.). Tarkista
liitetyn laitteen asetukset, jos kuva on huona
tai ddnti ei kuulu HDMI-kaapelilla liitetysti
laitteesta.
Adni voi katketa, kun toistolaitteesta
muutetaan niytetaajuutta, kanavien méaria
tai audioldhtosignaalin audiomuotoa.
Kun liitetty laite ei ole yhteensopiva
kopiosuojaustekniikan (HDCP) kanssa,
HDMI OUT -liittimen kuva ja/tai dédni voi
olla védristynyt tai ei toimi.
Tarkista tdssa tilanteessa liitetyn laitteen
tekniset tiedot.
Voit nauttia monikanavaisesta Linear PCM -
adnestd vain HDMI-liitdnnilla.
Aseta toistolaitteen kuvaresoluutioksi 720p,
1080i tai 1080p, kun viet 96 kHz:n
monikanavaista ddntdi HDMI-liitinnin
kautta.
Voit joutua muuttamaan joitakin
kuvaresoluution asetuksia soittimesta, jotta
voit nauttia monikanavaisesta Linear PCM -
adnestd. Katso lisdtietoja soittimen
kayttoohjeesta.
Kun kéytdat HDMI-liitdntd4, voit nauttia 3D-
videosisillostd (kolmiulotteisesta) 3D-
yhteensopivalla TV:114 ja 3D-
yhteensopivilla laitteilla (esim. Blu-ray-
soitin, Blu-ray-tallennin, PlayStation 3)
yhdessé sopivien 3D-lasien kanssa.
3D-kuvat eivit vilttimattd ndy oikein
riippuen 3D-yhteensopivan TV:n ja 3D-
yhteensopivien laitteiden teknisistéd
tiedoista. Jos haluat lisdtietoja timén
jérjestelmén tukemasta 3D-videomuodosta,
katso sivu 75.
Kaikki HDMI-laitteet eivit tue kaikkia
toimintoja, jotka tietty HDMI-versio
madrittdd. Esimerkiksi HDMI-versiota 1.4
tukevat laitteet eivdt valttimatta tue dénen
paluukanavaa (ARC).
* Katso lisdtietoja liitettyjen laitteiden
kiyttoohjeista.

Satelliittivirittimen tai
kaapelitelevisiovirittimen
liittaminen
Kun liitdt satelliittivirittimen tai
kaapelitelevisiovirittimen, jossa ei ole HDMI-

liitint4, aseta ”’CTRL HDMI” tilaan "CTRL
OFF” SET HDMI -valikosta (sivu 42).

Satelliittiviritin tai kaapelitelevisioviritin
(HDMI-liitannalla)
Audio-/ Audiosignaali
videosignaali

OUTPUT

GIGITAL
loPTICAL|

INPUT
VIDEO

Videosignaalit

TV

OUTPUT OUTPUT
VIBEO DIGITAL
@ JOPTICAL|

Videosignaalit | Audiosignaalit

Satelliittiviritin tai
kaapelitelevisioviritin
(ilman HDMI-liitantaa)

= Signaalivuo

O HDMl-kaapeli (ei sisally
toimitukseen)
Sony suosittelee, etta kaytat HDMI-

valtuutettua kaapelia tai Sony HDMI -
kaapelia.

@ Optinen digitaalijohto
(ei sisélly toimitukseen)
@ Videojohto (ei sisally toimitukseen)
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Huomautus

Kaapelitelevisiovirittimestd ja HDMI-kaapelista
riippuen monikanavaista dédntd ei valttamattd vieda.
Aseta tdssd tilanteessa "INPUT MODE” tilaan
”OPT’ AUDIO-valikosta (sivu 65).

Muiden laitteiden liittaminen

Voit nauttia liitettyjen laitteiden dénestd
jarjestelmén kaiuttimien kautta.

Super Audio CD -soitin,

CD-soitin DVD-soitin jne.

Audiosignaali Audiosignaali

DIGITAL I
COAXIN

Videosignaalit

DIGITAL e
MEDIA PORT [ <~CE8=,
-sovitin |

TV

== Signaalivuo

O Audiojohto (ei sisally toimitukseen)
@ Koaksiaalinen digitaalijohto

(ei sisally toimitukseen)
@ Videojohto (ei sisélly toimitukseen)
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* Liittimen tyyppi voi vaihdella DIGITAL MEDIA
PORT -sovittimen mukaan.
Katso lisdtietoja DIGITAL MEDIA PORT -
sovittimen mukana toimitetusta kdyttdohjeesta.

Huomautuksia

* Jos liitdt DVD-soittimen jne., varmista, etti
muutat kaukoséitimen VIDEO-painikkeen
oletusasetuksen, jotta voit kdyttdd painiketta
DVD-soitinta jne. Katso lisétietoja kohdasta
“Tulopainikkeiden méérityksien muuttaminen”
(sivu 60).

¢ Jos haluat tuoda monikanavaisen digitaaliaudion
DVD-soittimesta, aseta digitaalinen
audioldhtoasetus DVD-soittimesta. Katso
lisdtietoja DVD-laitteen mukana toimitetusta
kéyttoohjeesta.

* Varmista, etti liitit DVD-soittimen ja DVD-
tallentimen videoldhdon TV:hen, jotta kuva niakyy
TV:ssd. Katso lisitietoja liitettyjen laitteiden
kéyttoohjeista.

* Et voi nauhoittaa DVD-tallentimella timén
jérjestelmin kautta. Katso lisétietoja DVD-
tallentimen mukana toimitetusta kiyttohjeesta.

Huomautuksia DIGITAL MEDIA
PORT -sovittimen liittdmisesta
Voit nédyttdd kuvat TV-ruudulla liittamalla
DIGITAL MEDIA PORT -sovittimen
videoldhdon TV:n videotuloon. Riippuen
kuitenkin siitd, minki tyyppinen DIGITAL
MEDIA PORT -sovitin on kidytossi,
videoldhtd ei vilttdméttd ole mahdollinen.
Al liitd tai irrota DIGITAL MEDIA PORT
-sovitinta, kun jarjestelmi on kytketty
paille.

Tee DMPORT-liitdnnét tukevasti ja aseta
liittimet suoraan paikalleen.

Koska DIGITAL MEDIA PORT -sovitin on
herkdsti sarkyvd, kisittele sitd varoen, kun
asetat tai siirrit jarjestelmad.



* Kun DIGITAL MEDIA PORT -sovitin
liitetddn, varmista, etti liittimen nuolimerkki
on asetettu kohti DMPORT-liittimen
nuolimerkkii. Voit irrottaa DIGITAL
MEDIA PORT -sovittimen painamalla ja
pitdmalld painettuna liittimen molempia
puolia ja vetdmalld sitten liittimen irti.

|
4: Antennien liittaminen

Liitd mukana toimitettu AM-kehédantenni ja
FM-lanka-antenni.

Varmista ennen antennien liittimisté, ettid
verkkovirtajohto on irrotettu.

AM-kehaantenni
(vakiovaruste)

FM 750
COAXIAL

Huomautuksia

* Voit vilttdd hdiriotd pitimélla AM-kehdantennin
etddlld jarjestelmistd ja muista laitteista.

¢ Varmista, etti FM-lanka-antenni on kokonaan
laajennettu.

* Kun olet liittinyt FM-lanka-antennin, pida se
mahdollisimman vaakasuorassa.
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9: Jarjestelman
valmistelu

Verkkovirtajohdon liittaminen

Liitd verkkovirtajohto pistorasiaan.

Pistorasiaan

267

Alkuasetusten suorittaminen

Ennen kuin kiytit jirjestelmad ensimmaistd
kertaa, alusta jérjestelmi seuraavasti. Tatd
toimenpidettd voidaan kiyttid myos
palauttamaan alkuasetukset muutosten
jélkeen.

Kiytd subwooferin painikkeita timéin
toiminnon suorittamiseen.

1 Kytke jarjestelmi paille
painamalla I/().

2 Pida I/) painettuna muutaman
sekunnin ajan, kunnes
”CLEARED?” tulee nakyviin.
Kaikki muuttamasi tai sddtdmasi
asetukset palautetaan alkuasetuksiksi.



6: Sopivien asetusten
kalibroiminen
automaattisesti
(Automaattinen kalibrointi)

Tissd jarjestelméssd on DCAC (Digital

Cinema Auto Calibration) -tekniikka, jonka

avulla voit suorittaa automaattisen

kalibroinnin seuraavasti:

* Tarkista jokaisen kaiuttimen ja jarjestelmin
vilinen liitdnté.

 Séddd kaiuttimien tasoa.

* Mittaa jokaisen kaiuttimen etéisyys
kuuntelusijainnistasi.

* Mittaa taajuusominaisuudet.*

* Mittaustuloksia ei kéytetd signaaleille, joiden
néytteenottotaajuus on yli 96 kHz.

DCAC on suunniteltu saamaan oikea
ddnitasapaino huoneessasi. Voit kuitenkin
sddtdd kaiuttimien tasoja manuaalisesti
mieltymyksiesi mukaan. Katso lisétietoja
kohdasta “Kaiuttimien tason sdéitdminen”
(sivu 63).

Ennen Automaattisen
kalibroinnin suorittamista

Ennen kuin suoritat Automaattisen
kalibroinnin, asenna ja liitd kaiuttimet (sivut
16, 20).
» AUTO CAL MIC -liitintd kéytetddn vain
mukana toimitettua mittausmikrofonia
varten. Al liitd muita mikrofoneja timin
liittimeen. Muuten jérjestelmi ja mikrofoni
voivat vahingoittua.
Kalibroinnin aikana kaiuttimista tuleva déni
on erittiin voimakas. Aidnenvoimakkuutta ei
voi sddtdd. Ota lapset ja naapurusto
huomioon.
* Suorita Automaattinen kalibrointi
hiljaisessa ympiristossd, jotta valttyisit
hiirioilté ja saisit tarkemman mittauksen.

* Jos mittausmikrofonin ja kaiuttimien valilld
on esteitd, kalibrointia ei voida suorittaa
oikein. Poista esteet mittausalueelta, jotta
vilttyisit mittausvirheilti.

Huomautuksia

* Jos mykistystoiminto on aktivoitu ennen
Automaattisen kalibroinnin suorittamista,
myKkistystoiminto kytketdédn pois padltd
automaattisesti.

« Kun kiytit S-AIR-tuotetta, irrota kuulokkeet.

Esimerkki: HT-AF5

Mittausmikrofoni

AUTO aJIm> 3

CAL MIC

1 Liitda mukana toimitettu
mittausmikrofoni AUTO CAL
MIC -liittimeen.

2 Asenna mittausmikrofoni.

Aseta mittausmikrofoni
kuuntelupaikkaasi. Voit myos kéyttda
tuolia tai jalustaa niin, ettd
mittausmikrofoni on samalla korkeudella
kuin korvasi.

Vihje

Kun kaiutin osoittaa mittausmikrofonia kohti, saat

tarkemman mittauksen.
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Automaattisen kalibroinnin
suorittaminen

3 Paina 4/¥ -painikkeita

toistuvasti kunnes "A.CAL

OO Of@H—1o
o | [0 D D
painikkeet [ 5 l ISAC,%D]
[
Y
G I B

CIT 17T 717
AMP

NO T venu

O
"& 102
® e

&

() (-] [)
(<] (] (=] [0

+ [+
o — @|I
A -] - -

Paina AMP MENU.
“LEVEL” tulee nikyviin.

Paina 4/% -painikkeita
toistuvasti kunnes "A.CAL
MENU” tulee nékyviin, ja paina

sitten tai ».
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START” tulee nédkyviin, ja paina
sitten (3).

Mittaus alkaa muutamassa sekunnissa.
Kun laskuri kdynnistyy, siirry pois
mittausalueelta, jotta vilttyisit
mittausvirheilta.

Mittauksen valmistumisessa kestdd noin
30 sekuntia.

Seuraava taulukko nékyy nédytossd, kun
mittaus alkaa.

Mittaus Naytto
Kaiuttimen olemassaolo TONE
Kaiuttimien vahvistus, T.S.P.

etdisyys, taajuusvaste

Subwooferin vahvistus ja SUBWOOFER
etdisyys

Huomautuksia

¢ Jos "CHECK MIC” tulee nékyviin, et voi suorittaa
Automaattista kalibrointia. Liitd mittausmikrofoni
ja suorita sitten Automaattinen kalibrointi
uudelleen.

* Jos "PHONES?” tulee nikyviin, et voi suorittaa
Automaattista kalibrointia. Irrota kuulokkeet
kdyttdméstdsi S-AIR-tuotteesta ja suorita sitten
Automaattinen kalibrointi uudelleen.

Vihjeita

* Kun Automaattinen kalibrointi alkaa:

— Siirry hieman kauemmaksi kaiuttimista ja
kuuntelusijainnista, jotta vilttyisit mittauksen
epdonnistumiselta. Tdma johtuu siitd, ettd
testisignaalit kuuluvat kaiuttimista mittauksen
aikana.

— Viltd tekemadstd ddnid, jotta saat tarkemmat
tulokset.

* Automaattinen kalibrointitoiminto peruutetaan,
kun teet jonkin seuraavista mittaustoimenpiteen
aikana:

— Paina I/() tai 0.

— Paina kaukosiétimen tulopainikkeita tai
subwooferin INPUT SELECTOR -sédddinté.

— Saiddi ddnenvoimakkuutta.

— Paina AMP MENU.



Mittaustulosten vahvistaminen/
tallentaminen

1

Vahvista mittaustulokset.
Kun mittaus on suoritettu, merkkiddni
kuuluu ja tulokset tulevat nékyviin
nayttoon.

Mittaustulokset Naytto Selitys
Kun mittaus- SAVE Siirry
toimenpide on EXIT vaiheeseen 2.
suoritettu oikein
Kun mittaus- ERROR  Katso "Kun
toimenpide XXXX virhekoodi
epédonnistuu tulee
ndkyviin”
(sivu 29).

Valitse kohde painamalla 4/¥ -
painikkeita toistuvasti ja paina

sitten ().

Kohde Selitys

SAVE EXIT Tallentaa mittaustulokset ja
lopettaa asetustoimenpiteen.

WRN CHECK  Niyttdd mittaustuloksiin
liittyvin varoituksen. Katso
”Kun valitset "WRN
CHECK”” (sivu 30).

DIST INFO Nayttdd kaiuttimien
etdisyyden mittaustulokset.

LEVEL INFO  Néyttdd kaiuttimien tason
mittaustulokset.

EXIT Lopettaa
asetustoimenpiteen
tallentamatta
mittaustuloksia.

Huomautus

Kun ”SAVE EXIT” on nikynyt 50 sekuntia,
mittaustulokset tallennetaan automaattisesti
ilman, ettd toimenpidetti tarvitsee erikseen
tallentaa.

3 Tallenna mittaustulokset.

Valitse "SAVE EXIT” vaiheessa 2.
Mittaustulokset tallennetaan.

Kun virhekoodi tulee nakyviin
Kokeile korjauksia ja suorita Automaattinen
kalibrointi uudelleen.

Virhekoodi

Syy ja korjaus

ERROR 32

* Mittausmikrofonin
vastaanottama déni ei ole
hyviksyttivissd rajoissa.

* Mittausmikrofoni tai subwoofer
voi olla vahingoittunut.

Ota yhteyttd Sony-jilleenmyyjdédn

tai paikalliseen Sony-

huoltokeskukseen.

ERROR F 33

Etukaiuttimia ei ole liitetty tai joko
vasenta tai oikeaa etukaiutinta ei
ole liitetty.

Tarkista, ettd etukaiuttimet on
liitetty oikein.

ERROR SR33

Joko vasenta tai oikeaa
takakaiutinta ei ole liitetty.
Tarkista, ettd takakaiuttimet on
liitetty oikein.

ERROR SW33

Subwooferia ei ole liitetty tai se
voi olla vahingoittunut.

Ota yhteyttd Sony-jilleenmyyjddn
tai paikalliseen Sony-
huoltokeskukseen.
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Kun valitset "WRN CHECK”

Jos mittaustuloksesta annetaan varoitus, tarkat
tiedot tulevat nékyviin.

Paina (+) tai « palataksesi
vaiheeseen 2 kohdassa
”Mittaustulosten vahvistaminen/
tallentaminen”.

Varoituskoodi Selitys

WARNING 40 Automaattinen kalibrointi on
valmis. Melutaso on kuitenkin
korkea. Voit onnistua
suorittamaan Automaattisen
kalibroinnin kunnolla, jos yritit
uudelleen, vaikka mittausta ei
voida suorittaa kaikissa
ympiristoissd. Kokeile suorittaa
Automaattinen kalibrointi
hiljaisessa ymparistossa.

WARNING 41 Mittausmikrofonin

WARNING 42 vastaanottama &ini ei ole
hyviksyttivissd rajoissa.
Mittausmikrofonin ja kaiuttimien
vilinen etdisyys on liian lyhyt.
Aseta ne kauemmas ja yritd
suorittaa Automaattinen
kalibrointi uudelleen.

WARNING 43  Subwooferin etdisyyttd ja
sijaintia ei voida tunnistaa. Tama
voi johtua melusta. Kokeile
suorittaa Automaattinen
kalibrointi hiljaisessa
ymparistossa.

NO WARNING Varoitustietoja ei ole.

Kun valitset ”DIST INFO” tai
“LEVEL INFO”

Voit tarkistaa kaiuttimen etdisyyden tai
kaiuttimen tason.

Huomautus
Kaiuttimen mittaustulosta ei tule nikyviin, jos
jérjestelmai ei tunnista, ettd kaiutin on liitetty.

Kun olet valmis
Irrota mittausmikrofoni subwooferista.
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Huomautus

Kun muutat kaiuttimien sijaintia, on suositeltavaa
suorittaa Automaattinen kalibrointi uudelleen, jotta
voisit nauttia surround-ddnesta.

Mittaustulosten tyhjentaminen

Voit poistaa Automaattisen kalibroinnin
mittaustulokset.

Jos tallennettuja tietoja ei ole, et voi suorittaa
tdtd toimenpidetti.

1 Paina AMP MENU.
“LEVEL” tulee nékyviin.

2 Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes "A.CAL
MENU” tulee nékyviin, ja paina

sitten tai ».

3 Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes "A.CAL
CLEAR” tulee nakyviin, ja paina

sitten tai ».

4 Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes "YES” tulee
nakyviin, ja paina sitten ().
Tallennetut tulokset poistetaan.
Kaiuttimien etdisyyden ja kaiuttimien
tason asetukset palautetaan
alkuasetuksiin.



Valittu tulo Toistettavat laitteet

Toisto [Néytts]
VIDEO DVD-soitin, DVD-
= = 1 [VIDEO] tallennin jne., joka on
Laitteen valitseminen liitetty VIDEO-liittimeen
SA-CD/CD Super Audio CD -soitin,
Tulo- = & | [SA-CD/CD] CD-soitin jne., joka on o
painikkeet m 3 msl-\—gn/ liitetty SA-CD/CD- 7y
— = liittimeen o
[ DMPORT DIGITAL MEDIA PORT
C)C 0] [DMPORT] -sovitin, joka on liitetty
DMPORT-liittimeen
N D I S
TUNER Sisdinen radioviritin
[FM- tai AM-
kaista]
I I D I S

Kéynnista laite ja aloita toisto.

O O
" 3 Paina -« +/-
®

;

<0 danenvoimakkuuden
saatamista varten.

Voit myos kéyttdd subwooferin
= =) VOLUME +/- -siiadinti.
(=] (] (=] (1]
= (T Mykistystoiminnon
D — @@ aktivoiminen
A = - = Paina gX. "MUTING” syttyy ja "MUTING
ON” tulee nikyviin muutamaksi sekunniksi.
Voit peruuttaa myKkistystoiminnon tekemalld
1 Valitse laite painamalla jonkin seuraavista toiminnoista.
tulopainiketta. * Paina uudelleen g¥.

¢ Lisdi ddnenvoimakkuutta.

Voit myos kayttdd subwooferin INPUT « Kytke jéirjestelma pois pilti.

SELECTOR -sé4dinta.
Valittu tulo nékyy ndytossa.

Jotta valttyisit kaiuttimien

Valittu tulo Toistettavat laitteet vahingoittumiselta
Naytto . .
[Naytto] — Vihennd ddnenvoimakkuutta ennen kuin
BD Blu-ray-soitin jne., joka sammutat jéirjestelmén.
[BD] on liitetty BD-liittimeen
DVD DVD-tallennin jne., joka
[DVD] on liitetty DVD-liittimeen
SAT/CATV Satelliittiviritin,

[SAT/CATV] kaapelitelevisioviritin
jne., joka on liitetty SAT/
CATV-liittimeen

TV TV jne., joka on liitetty
[TV] TV-liittimeen
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Jarjestelmaan liitettyjen

laitteiden ddnestd/
kuvasta nauttiminen

OO O

Tulo- I o l IFQ':T'VI
painikkeet l = l IE%DI
B
()
D N Y B N

(-] )
(<] (] (=] [>>1)

A+,_

TV —

__SOUND
FIELD +/—

TV:n kdyttaminen

1 Kytke TV péélle ja valitse
ohjelma.
Katso lisdtietoja TV:n kidyttoohjeesta.

N

Kytke jarjestelmé paalle.

3 Paina TV.

Voit myds valita ”"TV”:n kdyttimilla
subwooferin INPUT SELECTOR -
saadinta.
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4 saad jarjestelman
danenvoimakkuutta.

Vihjeita

* Kun liitdt Sony TV:n, TV:n audiotulo kytketdén ja
TV-virittimen kuva nédytetddn TV-ruudussa
automaattisesti, kun TV-painiketta painetaan.

« Aini voidaan kuulua TV:n kaiuttimista. Kytke
tdssid tilanteessa TV:n kaiuttimien
ddnenvoimakkuus minimiin.

Satelliittivirittimen tai
kaapelitelevisiovirittimen
kayttaminen

1 Kytke TV padlle.

2 Kytke satelliittivastaanotin tai
kaapelitelevisioviritin ja
jarjestelma paalle.

3 Ppaina SAT/CATV.

Voit myds valita kohdan "SAT/CATV”
kayttamalld subwooferin INPUT
SELECTOR -siddint.

4 Muuta TV-tuloa.
Katso lisdtietoja TV:n kédyttoohjeesta.

D saada jarjestelman
danenvoimakkuutta.

Vihje

Adini voidaan kuulua TV:n kaiuttimista. Kytke tissi

tilanteessa TV:n kaiuttimien dénenvoimakkuus

minimiin.



Blu-ray-levysta tai DVD-levysta Super Audio CD -levysta tai CD-

nauttiminen levysta nauttiminen
1 Kytke TV paalle. 1 Kytke Super Audio CD -soitin
2 . . tai CD-soitin péaille ja aseta
Kytke Blu-ray-soitin ('ta"erf_'?_'") sitten levy levykelkkaan. =
tai DVD-soitin (-tallennin) paélle g-
ja aseta sitten levy 2 Kytke jarjestelmé paalle. o
levykelkkaan. 3 .
Paina SA-CD/CD.
3 Kytke jarjestelma paalle. Voit myds valita kohdan "SA-CD/CD”
4 . . kdyttimailld subwooferin INPUT
Paina BD tai DVD. SELECTOR -sidinti.
Voit myos valita kohdan "BD” tai
*DVD” kiiyttimilld subwooferin INPUT 4 szada jarjestelman
SELECTOR -si#dinti. dadnenvoimakkuutta.

5 Muuta TV-tuloa.
Katso lisdtietoja TV:n kdyttdohjeesta.

DMPORT-liitannalla liitetysta

laitteesta nauttiminen
6 Toista levy.

1 saada jarjestelman 1 Kytke vastaanotin péaille.
danenvoimakkuutta. 2 Paina DMPORT.

Vihje Voit my6s valita kohdan "DMPORT”

Jos toistat ddnimuotoa Dolby True HD, Dolby kayttdmalld subwooferin INPUT

Digital Plus tai DTS-HD liitetylli laitteella, joka on SELECTOR -siidinti.

yhteensopiva nédiden dénimuotojen kanssa,

jarjestelmd hyviksyy ne muodossa Dolby Digital tai 3 Aloitatoisto |iitetyst5 laitteesta.
DTS. Kun liitét laitteen jirjestelmédin HDMI-

kaapelilla ndiden laadukkaiden ddnimuotojen Vihje
toistamista varten, aseta liitetty laite vieméén dénen Kun kuuntelet MP3-tiedostoja tai muita pakattuja
monikanavaisena PCM-iineni, jos mahdollista. musiikkitiedostoja kannettavasta audiolidhteestd,

voit parantaa dintd. Paina toistuvasti SOUND
FIELD +/—, kunnes nikyviin tulee ”P. AUDIO”.
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Surround-aanesta nauttiminen

Ainikentin valitseminen

Tamd jarjestelma voi luoda monikanavaista
surround-ddntd. Voit valita jonkin jarjestelmén
esiohjelmoiduista, optimoiduista dénikentista.

SOUND
FIELD +/-

+| ||+
a
Valitse haluamasi danikentta

painamalla toistuvasti SOUND
FIELD +/-.

Saatavilla olevat dénikentéan tyypit

Aanikenttd  Aanikentta Tehoste
kohteelle [Naytté]
A.F.D. 2CH STEREO Kun monikanavaisia surround-muotoja tuodaan, signaali
[2CH STEREO] miksataan 2-kanavaiseksi.
A.F.D. STANDARD Esittdd ddnen sellaisena, jollaiseksi se oli tallennettu/koodattu,
[A.F.D. STD] lisddmattd mitdén surround-tehosteita. Tama jarjestelmé
kuitenkin luo matalataajuuksisen signaalin subwooferille
vietdviksi, kun L.F.E.-signaaleja ei ole.
A.F.D. MULTI Vie missé tahansa muodossa olevan #inen 2 tai useampaan
[A.E.D. MULTI] kaiuttimeen.
PRO LOGIC Suorittaa Dolby Pro Logic -purkamisen. 2-kanavaisessa
[PRO LOGIC] muodossa tallennettu ldhde puretaan 4.1-kanavaiseksi.
PRO LOGIC Il MOVIE Suorittaa Dolby Pro Logic I Movie -tilan purkamisen. Tdma
[PLII MOVIE] asetus on ihanteellinen Dolby Surround -koodatuille
elokuville. Liséksi tdimd tila voi toistaa ddnen 5.1-kanavaisena
dubattujen tai vanhojen elokuvien katsomista varten.
PRO LOGIC 11 MUSIC Suorittaa Dolby Pro Logic Il Music -tilan purkamisen. Téamé
[PLII MUSIC] asetus on ihanteellinen tavalliselle stereoldhteelle, kuten CD-
levyille.
Elokuva MOVIE-D.C.S.-% Toistaa Sony Pictures Entertainment ”Cary Grant Theater” -
[MOVIE-D.C.S.-] elokuvatuotantostudion déniominaisuudet. Tami on tavallinen
tila, joka sopii ldhes kaikkien elokuvatyyppien kanssa.
Musiikki SPORTS Toistaa urheiluldhetyksen tunnun.
[SPORTS]
GAME Toistaa voimakkaan ja realistisen ddnen, joka soveltuu
[GAME] videopeleille.
NEWS Toistaa selkedsti uutistenlukijan dénen.
[NEWS]
PORTABLE AUDIO Toistaa selkeésti parannetun d@idnen kannettavasta
ENHANCER audiolaitteesta. Tdmd tila on ihanteellinen MP3-tiedostoille ja
[P. AUDIO] muulle pakatulle musiikille.
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Adnikentta  Aanikentta Tehoste
kohteelle  [Néyttd]

Muut® HEADPHONE 2CH Vie ddnen vasemmasta ja oikeasta kuulokkeesta.
[HP 2CH] Monikanavaiset surround-muodot miksataan 2-kanavaisiksi.
HEADPHONE THEATER Vie éddnen surround-dénend vasemmasta ja oikeasta
[HP THEATER] kuulokkeesta.

D.C.S.-tekniikka on kadytossd. Katso lisdtietoja kohdasta ”Sanasto” (sivu 66).
D Tima purkamistila on kdytettdvissd, kun liitdt kuulokkeet surround-vahvistimeen (S-AlIR-alilaite) (ei sisdlly
toimitukseen).

Huomautuksia

* Virtuaalikaiuttimia tuottamat tehosteet voivat lisétd héiriotd toistosignaalissa.

» Kun kuuntelet ddnikenttié, jotka kéyttavit virtuaalikaiuttimia, et voi kuulla mitiédn dédntd, joka tulee suoraan
takakaiuttimista.

* Monikanavainen Linear PCM ei ole saatavilla dinikentilld ”P. AUDIO”.

* Elokuva- ja musiikkitila eivét toimi, kun:
— Signaaleja, joiden nédytetaajuus on yli 48 kHz, vastaanotetaan.
—Monikanavaista Linear PCM -signaalia vastaanotetaan HDMI IN -liittimesta.

* Lihteesti riippuen dédnti ei vilttdméttd viedd useista kaiuttimista.

* Levysti tai ldhteestd riippuen dédnen alku voi leikkautua pois, kun optimaalinen tila valitaan automaattisesti.
Jotta vilttyisit ddnen leikkautumiselta, valitse "A.F.D. STD”.

* Ku tulosignaali on monikanavainen lihde, Dolby Pro Logic Il MOVIE/MUSIC peruutetaan ja
monikanavainen ldhde toistetaan suoraan.

* Kun tulo on kaksikielinen ldhetysiéni, Dolby Pro Logic I MOVIE/MUSIC ei ole kdytossé.

* Riippuen tulovirrasta purkamistila ei vélttdmittd ole voimassa.

* Kun valitset tilan "MOVIE-D.C.S.-”, tulovirrasta riippuen Dolby Pro Logic saatetaan ottaa kidyttoon
automaattisesti.

* Kun muutat d4nitilaa S-AIR-vastaanotinta (ei sisélly toimitukseen) kéytettdessd, S-AIR-vastaanottimen (ei
sisdlly toimitukseen) @dni saattaa katketa hetkeksi.

Vihje

Voit tunnistaa DVD-ohjelmiston jne. koodausmuodon katsomalla pakkauksen logoa.
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Ainesti nauttiminen
matalalla
aanenvoimakkuudella
(NIGHT MODE)

Voit nauttia dénitehosteista ja kuulla dialogin
selvidsti matalillakin ddnenvoimakkuuksilla
tdmén toiminnon avulla. Tdmaé toiminto on
kitevad ddnestd nauttimiseen yolla.

. AMP
MENU
/¥ e/, |

1 Paina AMP MENU.
“LEVEL” tulee nikyviin.

2 Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes ”AUDIO”
tulee nékyviin, ja paina sitten

tai ».

3 Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes "NIGHT
MODE” tulee nakyviin, ja paina

sitten (3) tai .

4 Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes "NIGHT ON”
talee nédkyviin, ja paina sitten
@.

“"NIGHT” tulee nékyviin.

* NIGHT ON: Kytke NIGHT MODE
paille.

* NIGHT OFF: Kytke NIGHT MODE
pois padlta.

Alkuasetus on "NIGHT OFF”.

B Paina AMP MENU.
AMP-valikko sulkeutuu.
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Virittimen toiminnot

FM-/AM-radion
kuunteleminen

Voit kuunnella FM- ja AM-lidhetyksid
sisdiselld virittimelld. Ennen kdyttod varmista,
ettd olet liittiinyt FM- ja AM-antennit
jérjestelméén (sivu 25).

Numero-
painikkeet ~ |[]
oy TUNER
] ([ =R =

— D.TUNING

CIC 111
O O

20
+/¥/ />

©

y

q

O
MENU/

TS ——— HoME
= Ef— TuniNG
MREe |

+| [+
o]
O Co

— SHIFT




Aseman virittaminen
automaattisesti (Automaattinen
viritys)

1 valitse FM- tai AM-kaista
painamalla toistuvasti TUNER.

Voit myos kayttdd subwooferin INPUT
SELECTOR -sdddinta.

2 Paina ja pida painettuna
TUNING +/-, kunnes
automaattinen haku alkaa.
Skannaa pienimmasti taajuudesta
suurimpaan painamalla TUNING + tai
skannaa suurimmasta taajuudesta
pienimpéédn painamalla TUNING —.
Jarjestelmi lopettaa skannaamisen aina,
kun asema vastaanotetaan. Voit lopettaa
automaattisen virittdmisen painamalla
TUNING +/-.

Jos FM-ohjelmassa on hairiéita
Jos FM-ohjelmassa on hiirioitd, voit valita
monauraalisen vastaanoton. Stereotehostetta
ei ole, mutta vastaanotto paranee.

1 Paina MENU/HOME.

2 Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes ”FM MODE”
tulee nékyviin, ja paina sitten

tai ».

3 Paina #/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes "MONO”
tulee nékyviin, ja paina sitten
®.

* STEREO: Stereovastaanotto.

* MONO: Monauraalinen vastaanotto.
Alkuasetus on ”STEREO”.

4 Paina MENU/HOME.
Vihje

Voit parantaa vastaanottoa suuntamalla mukana
toimitetut antennit uudelleen.

Aseman virittaminen suoraan
(Suoraviritys)

Anna aseman taajuus suoraan kayttamalld
numeropainikkeita.

1 valitse FM- tai AM-kaista
painamalla toistuvasti TUNER.

Voit myos kdyttdd subwooferin INPUT
SELECTOR -sédddinta.

2 Paina D.TUNING.

3 Paina ja pida painettuna SHIFT,
ja syota sitten taajuus
painamalla numeropainikkeita.
Esimerkki 1: FM 102,50 MHz
Valitse ]l =0—2—5—>0
Esimerkki 2: AM 1 350 kHz
Valitse ] 3 —5—0
Jos olet virittanyt AM-aseman, sdddi
AM-kehidantennin suuntaa ihanteellista
vastaanottoa varten.

4 painaja pida painettuna SHIFT,
ja paina sitten ENTER.

Jos vaara taajuus syotetaddn

sitten ndytto palaa nykyiseen taajuuteen.

Jos et voi virittaa asemaa
Varmista, ettd olet syottinyt oikean taajuuden.
Jos et, toista vaiheet 2-4. Jos et vieldkddn voi
virittdd asemaa, taajuus ei ole kdytossd
alueellasi.
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Radioasemien
esiasettaminen

Voit esiasettaa jopa 20 FM-asemaa ja 10 AM-
asemaa. Sen jdlkeen voit helposti virittdd
aseman, jota kuuntelet usein.

Numero- | |
painikkeet :
B Tuner
] o[-
. MEMORY
(=10 1T I[e3—— DISPLAY
I I 11
@ O\
4/.0/;/»— "
O O
TUNING _Mgklnlé/
e Tt
_E/F_%ESET
o]
O @®—f—SHIFT

1 Valitse FM- tai AM-kaista
painamalla toistuvasti TUNER.

Voit myos kdyttdd subwooferin INPUT
SELECTOR -sédddinti.

2 Paina ja pida painettuna
TUNING +/-, kunnes
automaattinen haku alkaa.
Skannaaminen loppuu, kun jéirjestelmi
virittdd kanavan. ”ST” (stereo-
ohjelmalle) tulee nédkyviin.
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Paina MEMORY.

Esiasetettu numero tulee nikyviin.

Valitse haluamasi esiasetettu
numero painamalla 4/¥ -
painikkeita toistuvasti.

Voit my0s valita esiasetetun numeron
suoraan pitdméllda SHIFT-painikkeen
painettuna ja painamalla
numeropainikkeita.

Paina (%).
”COMPLETE” tulee nikyviin ja asema
tallennetaan.

Toista vaiheet 2-5 muiden
asemien tallentamista varten.

Esiasetetun numeron
muuttaminen
Aloita vaiheesta 3.

Esiasetetuille asemille viritys

1 valitse FM- tai AM-kaista

painamalla toistuvasti TUNER.

Voit myos kayttdd subwooferin INPUT
SELECTOR -sidddinta.

Valitse haluamasi esiasetettu
asema painamalla toistuvasti
PRESET +/-.

Aina kun painat painiketta, jarjestelma
virittdd yhden esiasetetun aseman.

Voit valita haluamasi esiasetetun aseman
my0s painamalla ja pitiméilld painettuna
SHIFT-painikkeen, ja painamalla sitten
numeropainikkeita. Syotd sitten valinta
painamalla ®.



Esiasetettujen asemien
nimeaminen

Voit antaa nimen esiasetetuille asemille.
Nidmaé nimet (esimerkiksi ”XYZ”) ndkyvit
niytossd, kun asema on valittu.

Huomaa, etti esiasetetuille asemille ei voi
antaa useampaa kuin yhden nimen kullekin.

1 valitse FM- tai AM-kaista
painamalla toistuvasti TUNER.

Voit myos kayttdd subwooferin INPUT
SELECTOR -sdddinta.

2 Valitse esiasetettu asema, jolle
haluat luoda indeksinimen,
painamalla toistuvasti PRESET
+-.

w

Paina MENU/HOME.

4 Paina #/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes "NAME IN”
tulee nékyviin, ja paina sitten

D Luo nimi painikkeilla #/4/«/».

Valitse merkki painamalla 4/¥ -
painikkeita toistuvasti ja siirrd osoitin
sitten seuraavaan sijaintiin painamalla .
Kirjaimia, numeroita ja muita symboleita
voidaan syottid radioaseman nimeen.

Jos syo6tat vadrdn merkin

Paina «/# -painikkeita toistuvasti kunnes
muutettava merkki vilkkuu, ja valitse
sitten haluttu merkki painamalla #/¥ -
painikkeita toistuvasti.

6 Paina ®.
”COMPLETE” tulee ndkyviin ja aseman
nimi tallennetaan.

1 Paina MENU/HOME.

Aseman nimen tai taajuuden
nayttaminen naytossa

Kun jérjestelmé on asetettu tilaan "FM” tai
”AM?”, voit tarkistaa taajuuden nédyton avulla.

Paina DISPLAY.

Aina kun painat DISPLAY, nédytt6 muuttuu
seuraavasti:
Aseman nimi® — Taajuusb) — FM-tila®

DTimi ndytetdin, jos olet syottidnyt esiasetetun
kanavan nimen.

YPalaa alkuperdiseen ndyttoon, kun muutama
sekunti on kulunut.
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Radiotietojarjestelman
(RDS) kayttaminen

T4amaé vastaanotin tukee radiotietojirjestelmad
(RDS), jonka avulla voit radioasemat voivat
lahettéd lisétietoja tavallisen ohjelmasignaalin
ohessa. Voit ndyttdd RDS-tiedot.

Huomautuksia

* RDS toimii vain FM-asemilla.

» Kaikki FM-asemat eivit toimita RDS-palvelua tai
muita vastaavantyyppisid palveluita. Jos et tiedd
alueesi RDS-palveluita, ota yhteyttd paikalliseen
radioasemaan lisdtietoja varten.

RDS-ldhetysten
vastaanottaminen

Valitse vain FM-kaistan asema
suoravirityksella (sivu 37),
automaattisella virityksella (sivu
37) tai esiasetetulla virityksella
(sivu 38).

Kun viritdt aseman, joka tukee RDS-
palveluita, ohjelmapalvelunimi niakyy
naytossa.

Huomautus

RDS ei vilttdmattd toimi oikein, jos viritetty asema
ei lahetd RDS-signaalia oikein tai jos signaali on
heikko.

RDS-tietojen nayttaminen

Kun vastaanotat RDS-aseman,
paina toistuvasti DISPLAY.

Aina kun painat painiketta, RDS-tiedot
vaihtuvat ndytdssi seuraavassa jirjestyksessi:
Ohjelmapalvelunimi — Taajuus — FM-tila
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”BRAVIA” Sync -ominaisuudet

Mika on "BRAVIA” Sync?

"BRAVIA” Sync on yhteensopiva sellaisten
Sonyn TV:iden, Blu-ray-/DVD-soittimien,
AV-vahvistimien jne. kanssa, joissa on
HDMI-Ohjaus-toiminto.

Kun liitdt HDMI-kaapelilla (ei sisélly
toimitukseen) Sonyn laitteita, jotka ovat
yhteensopivia "lBRAVIA” Sync -toiminnon
kanssa, kdyttdminen on entistd helpompaa
seuraavasti:

— Toisto yhdella painalluksella (sivu 43)

— Jédrjestelmin ddnenhallinta (sivu 43)

— Jérjestelmén virrankatkaisu (sivu 45)

— Adinen paluukanava (ARC) (sivu 47)

— Teatteritila (sivu 48)

HDMI-Ohjaus on vastavuoroinen
ohjaustoimintostandardi, jota HDMI CEC
(Consumer Electronics Control) kéyttda
HDMI-liitdnnille (High-Definition
Multimedia Interface).

HDMI-Ohjaus-toiminto ei toimi

oikein seuraavissa tilanteissa:

» Kun liitét jarjestelmin laitteeseen, joka ei
tue Sonyn HDMI-Ohjaus-toimintoa.

 Kun liitét jarjestelmén ja laitteet muulla kuin
HDMI-liitdnnall4.

Suosittelemme, etti liitdt jérjestelmin
tuotteisiin, jotka tukevat "JBRAVIA” Sync -
toimintoa.

Huomautus
Liitetyn laitteen mukaan HDMI-Ohjaus ei
vélttamattd toimi. Katso lisdtietoja laitteen
kéyttoohjeesta.



“"BRAVIA” Sync -
toiminnon valmistelu

Jos haluat kiyttdd "BRAVIA” Sync -
toimintoa, kytke HDMI-Ohjaus-toiminto
paille seki jarjestelméstd ettd liitetystd
laitteesta. Jirjestelmd on yhteensopiva
”HDMI-ohjaus - Pika-asetus” -toiminnon
kanssa.

Kun TV on yhteensopiva "HDMI-
ohjaus - Pika-asetus” -
toiminnon kanssa

Kun liitdt Sony TV:n, joka tukee "HDMI-
ohjaus - Pika-asetus” -toimintoa, jirjestelmén
HDMI-Ohjaus-toiminto voidaan kytked
samanaikaisesti padlle kytkemélld TV:n
HDMI-Ohjaus-toiminnon péille.

1

Varmista, etta jarjestelmd, TV ja
toistolaitteet on liitetty HDMI-kaapelilla
(ei sisélly toimitukseen). (Vastaavien
laitteiden on oltava HDMI-Ohjaus-
toiminnon kanssa yhteensopivia.)

Kytke jarjestelmd, TV ja toistolaitteet
paélle.

Kytke TV:n HDMI-Ohjaus-toiminto
paalle.

Jérjestelmin ja kaikkien liitettyjen
laitteiden HDMI-Ohjaus-toiminto
kytketdin samalla péille. Kun asetus on
valmis, "COMPLETE” tulee nékyviin.
Odota, ettd asetus on valmis.

Katso lisdtietoja TV-asetuksista TV:n mukana
toimitetusta kiyttoohjeesta.

Kun TV ei ole yhteensopiva
”HDMI-ohjaus - Pika-asetus” -
toiminnon kanssa

Kytke jarjestelmén ja liitetyn laitteen HDMI-

Ohjaus-toiminto pédlle erikseen.

Tulo- |
painikkeet
D N G N S B G
. AMP
O ZZTAN® MENU
LA 78 UL "
O O

1 Suorita vaiheet, jotka on kuvattu
kohdassa "Kun TV on yhteensopiva
"HDMI-ohjaus - Pika-asetus” -
toiminnon kanssa” (sivu 41).

2 Paina AMP MENU.
“LEVEL” tulee nékyviin.

3 Paina 4/¥ -painikkeita toistuvasti

kunnes "SET HDMI” tulee nékyviin, ja

paina sitten . tai ».

4 Paina 4/% -painikkeita toistuvasti

kunnes "CTRL HDMI” tulee nékyviin, ja

paina sitten tai ».

5 Paina 4/% -painikkeita toistuvasti

kunnes "CTRL ON” tulee nakyviin, ja

paina sitten .

HDMI-Ohjaus-toiminto on asetettu péille.

jatkuu
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6 Painamalla jotain tulopainiketta
(BD, DVD, SAT/CATV) voit nayttaa
kuvan siité toistolaitteesta, jolle haluat
asettaa HDMI-Ohjaus-toiminnon.

7 Kytke liitetyn laiteen HDMI-Ohjaus-
toiminto péalle.
Katso lisitietoja liitetyn laitteen
kayttoohjeesta.

8 Toista vaiheet 6 ja 7, jos haluat asettaa
HDMI-Ohjaus-toiminnon muulle
litetylle laitteelle.

Huomautuksia

» Kun irrotat HDMI-kaapelin tai vaihdat liitanti,
suorita kohdassa ”Kun TV on yhteensopiva
"HDMI-ohjaus - Pika-asetus” -toiminnon kanssa”
(sivu 41) tai ”Kun TV ei ole yhteensopiva "THDMI-
ohjaus - Pika-asetus” -toiminnon kanssa”

(sivu 41) esitetyt vaiheet.

* Et voi suorittaa Toisto yhdelld painalluksella- ja
Jérjestelmin ddnenhallinta -toimintoja HDMI-
ohjaus - Pika-asetus -toiminnon kdyton aikana.

* Ennen kuin suoritat HDMI-ohjaus - Pika-asetus -
toiminnon TV:std, varmista, ettd TV, liitetyt
laitteet ja jarjestelmé ovat paalla.

* Jos toistolaitteet eivit toimi HDMI-ohjaus - Pika-
asetus -toiminnon asettamisen jilkeen, tarkista
TV:n HDMI-Ohjaus-asetukset.

* Jos liitetyt laitteet eivit tue HDMI-ohjaus - Pika-
asetus -toimintoa, HDMI-Ohjaus-toiminto on
asetettava padlle liitetyissi laitteissa ennen kuin
suoritat TV:n HDMI-ohjaus - Pika-asetus -
toiminnon.
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HDMI-Ohjaus-toiminnon
kytkeminen pois paalta
Aseta HDMI-Ohjaus-toiminto pois pédltd, kun
liitat laitteita, jotka eivit ole SBRAVIA” Sync

-yhteensopivia tai joissa ei ole HDMI-liitintd
jne.

1 Paina AMP MENU.
”LEVEL” tulee nékyviin.

2 Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes "SET HDMI”
tulee néakyviin, ja paina sitten

tai ».

3 Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes "CTRL
HDMI” tulee nékyviin, ja paina

sitten (%) tai ».

4 Paina +/+ -painikkeita
toistuvasti kunnes "CTRL OFF”
tulee nakyviin, ja paina sitten
®.

HDMI-Ohjaus-toiminto on asetettu pois
paltd.



Laitteiden toisto yhdella
painalluksella
(Toisto yhdelld painalluksella)

Voit kdynnistdi jarjestelmdan HDMI-
liitdnnilla liitetyt laitteet yksinkertaisella
toiminnolla (yksi painallus).

Voit nauttia ddnestid/kuvasta kdyttimalld
liitettyjéd laitteita.

Aloita toisto liitetylla laitteella.

Jarjestelmd ja TV kytketddn automaattisesti
paille ja oikea HDMI-tulo valitaan.

Huomautus
Varmista TV-valikosta, ettd Jarjestelméin
ddnenhallinta -asetus on on padlld.

DVD- tai Blu-ray-levyn
katseleminen yksinkertaisesti
Voit myos valita liitetyn laitteen, kuten DVD-
soittimen tai Blu-ray-soittimen, kdyttimalla
TV-valikkoa. Tidssi tilanteessa jirjestelmi ja
TV kytkeytyvit automaattisesti oikeaan
HDMI-tuloon.

Huomautus

TV:sté riippuen sisédllon alkua ei vilttdmattd ndytetd.
Vihje

Voit nauttia HDMI-liittimiin liitetyisté laitteista,
vaikka sammuttaisit jdrjestelmin.

POWER/ACTIVE STANDBY-ilmaisin palaa
keltaisena.

TV-aanen kuunteleminen

jarjestelman kaiuttimista
(Jarjestelman aanenhallinta)

Voit helposti nauttia TV-ddnesti jarjestelmén

kaiuttimien kautta.

Voit kéyttdd Jarjestelmin dénenhallinta -

toimintoa TV-valikon avulla. Katso lisdtietoja

TV:n kdyttoohjeesta.

Kun Jérjestelmin ddnenhallinta -toiminto on

kytketty péille, jarjestelma kdynnistyy ja

vaihtaa oikeaan tuloon automaattisesti.

TV-aidni viedddn jirjestelmin kaiuttimista ja

TV:n ddnenvoimakkuus minimoidaan

samalla.

Voit kéyttdd Jarjestelmén dédnenhallinta -

toimintoa seuraavasti.

* Jos kytket jérjestelmin piélle, kun TV on
kytketty péille, Jarjestelmén dinenhallinta -
toiminto kytketddn automaattisesti piille ja
TV-dini toistetaan jéarjestelmédn liitetyistd
kaiuttimista. Jos kuitenkin kytket
jérjestelmén pois pailtd, dédni toistetaan TV-
kaiuttimista.

* Voit sddtdd jarjestelmén didnenvoimakkuutta,
kun sé@ddit TV:n ddnenvoimakkuutta.

Huomautuksia

* Jos Jirjestelmén dénenhallinta ei toimi TV-
asetusten mukaisesti, katso TV:n kéyttoohjeesta
lisétietoja.

 Kun liitdt TV:n, jossa ei ole Jarjestelmén
adnenhallinta -toimintoa, Jarjestelméan
ddnenhallinta -toiminto ei toimi.

« Jos TV kytketiddn piille ennen jérjestelmad, TV-
ddntd ei kuulu heti.
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Aznenvoimakkuuden
rajoituksen kayttaminen

Kun Jérjestelmin ddnenhallinta -toiminto on
aktiivinen ja tulotapa vaihtuu TV-kaiuttimista
automaattisesti jarjestelmin kaiuttimiin, kova
adni saattaa kuulua riippuen jérjestelmin
ddnenvoimakkuuden tasosta. Voit vilttda
tdmén rajoittamalla ddnenvoimakkuuden
maksimitasoa.

1 Paina AMP MENU.
“LEVEL” tulee nikyviin.

2 Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes SET HDMI”
tulee nékyviin, ja paina sitten

tai ».

3 Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes ”VOL LIMIT”
tulee nékyviin, ja paina sitten

tai ».

4 Valitse haluamasi
danenvoimakkuuden
maksimitaso painamalla #/¥ -
painikkeita toistuvasti ja paina
sitten ().

Ainenvoimakkuuden maksimitaso
muuttuu seuraavasti:

LIMIT MAX «— LIMIT 49 «—
LIMIT 48 «— ...... «— LIMIT 2 «—
LIMIT 1 «— LIMIT MIN

D Paina AMP MENU.
AMP-valikko sulkeutuu.

Huomautuksia

* Tdmai toiminto on kdytettdvissd vain, kun HDMI-
Ohjaus-toiminto on asetettu piille.

» Tdmai toiminto ei ole kiytettdvissd, kun ldhtotapa
muutetaan jarjestelmén kaiuttimista TV-
kaiuttimiin.
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Vihjeita

* Sony suosittelee, ettd asetat ddnen maksimitason
hieman matalammaksi kuin ddnenvoimakkuus,
jota yleensd kaytit kuunteluun.

 Riippumatta asettamastasi danenvoimakkuuden
maksimitasosta subwooferin VOLUME +/- ja
kaukoséddtimen 1 +/— ovat kdytettdvissa.

* Jos et halua rajoittaa dénenvoimakkuuden
maksimitasoa, valitse "LIMIT MAX”.



|
Jarjestelman
sammuttaminen TV:n
kanssa

(Jarjestelman virrankatkaisu)

Kun kytket TV:n pois piéltda TV:n
kaukosiddtimen POWER-painikkeella,
jérjestelmad ja liitetyt laitteet sammuvat
automaattisesti.

Voit my0s kiyttdd jarjestelmin kaukosdadinta
TV:n sammuttamiseen.

TV IId

(-] [>)
(] (] (=] (o)

+| [+
i
—@ O

TV —

Paina samanaikaisesti TV ja TV I/().

HDMI-liitdannill4 liitetyt TV, vastaanotin ja
laitteet sammutetaan.

Huomautuksia

* Aseta TV:n asetus Standby Synchro tilaan "ON”
ennen kuin kaytit Jarjestelmén virrankatkaisu -
toimintoa. Katso lisétietoja TV:n kiyttoohjeesta.

« Tilasta riippuen liitetyt laitteet eivit valttamatta
sammu. Katso lisdtietoja liitettyjen laitteiden
kayttoohjeista.
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| 4 paina 4/ -painikkeita

Virransaastotoiminnon toistuvasti kunnes haluamasi

asetus tulee nakyviin, ja paina

kaytto sitten (3).

(HDMI-signaalin lapivienti) * THRU AUTO: Kun TV on kytketty
paille jéarjestelmén ollessa
Voit vihentii jirjestelmin virrankulutusta, valmiustilassa, jirjestelmi vie HDMI-
kun liitdt "JBRAVIA” Sync -yhteensopivan signaalit jatkuvasti vastaanottimen
TV:n tihén jérjestelméin. Jos TV HDMI TV OUT -liittimestéd. Sony
sammutetaan aktiivisen valmiustilan aikana, suosittelee titd asetusta, jos kiytit
HDMI-signaalin lihetys loppuu. T#lldin ”"BRAVIA” Sync. -yhteensopivaa
tehonkulutus viihenee. TV:td. Tamai asetus kuluttaa
valmiustilassa vihemmin virtaa kuin
asetus "THRU ON”.
___AMP * THRU ON: Kun jirjestelmé on
/%] </, MENU valmiustilassa, jirjestelmi vie
] jatkuvasti HDMI-signaalia jérjestelméin
HDMI TV OUT -liittimesta.
5 Paina AMP MENU.
AMP-valikko sulkeutuu.
1 Paina AMP MENU. Huomautuksia
“LEVEL” tulee nékyviin. * Virransidstotoiminto ei vilttaméttd toimi kaikkien
"BRAVIA” Sync -yhteensopivien TV:iden
2 Paina #/¥ -painikkeita kanssa. Aseta tissi tilanteessa asetus "PASS
toistuvasti kunnes "SET HDMI” THRU” tilaan "THRU ON".
tulee nékyviin, ja paina sitten . La.itteista riippuen voi'lfest@ jm?kin aikaa, ennen
. kuin kuva tulee nékyviin tai d4ni kuuluu.
tai ». » Tdamai toiminto on kiytettdvissd vain, kun HDMI-

Ohjaus-toiminto on asetettu piille.

3 Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes "PASS
THRU” tulee nakyviin, ja paina

sitten tai ».
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TV-aanesta nauttiminen

HDMiI-liitannan kautta
(Adnen paluukanava (ARC))

Jérjestelmd voi vastaanottaa audiosignaaleja
TV:std HDMI-kaapelin kautta, jos TV on
yhteensopiva dénen paluukanava (ARC) -
toiminnon kanssa. Voit nauttia TV-dédnestd
jérjestelmén kautta vain HDMI-kaapelilla.

—— AMP

MENU
2/¥/ />,

1 Paina AMP MENU.
“LEVEL” tulee nékyviin.

2 Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes "SET HDMI”
tulee nékyviin, ja paina sitten

tai ».

3 Paina #/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes ”ARC” tulee
nakyviin, ja paina sitten
tai ».

4 Paina +/+ -painikkeita
toistuvasti kunnes haluamasi
asetus tulee nakyviin, ja paina
sitten ().

* ARC ON: Jidrjestelmé vastaanottaa
TV:n audiosignaalit automaattisesti
HDMI-kaapelin kautta.

* ARC OFF: Jdrjestelmé vastaanottaa
TV:n audiosignaalit audiojohdon tai
optisen digitaalijohdon kautta.

5 Paina AMP MENU.
AMP-valikko sulkeutuu.

Huomautuksia

» Tdmai toiminto on kdytettdvissd vain, kan HDMI-
Ohjaus-toiminto on asetettu paélle.

* Varmista, ettd TV on yhteensopiva d4nen
paluukanava (ARC) -toiminnon kanssa.
Lisitietoja TV-asetuksista voit katsoa TV:n
mukana toimitetusta kidyttoohjeesta.
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|
Ihanteellisesta
aanikentasta nauttiminen
valitussa kohtauksessa

(Kohtausvalinta)

Kohtausvalinta-toiminnon avulla voit nauttia
ihanteellisesta kuvanlaadusta ja vaihtaa TV:n
danikenttdd valitun kohtauksen mukaan.

Huomautuksia

* Tdmai toiminto on kdytettdvissd vain, kan HDMI-
Ohjaus-toiminto on asetettu palle.

» TV:sté riippuen dédnikenttd ei vilttdmattd vaihdu.
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Elokuvista nauttiminen
ihanteellisella
aanikentalla

(Teatteritila)

Paina vastaanottimen, TV:n tai Blu-
ray-soittimen kaukoséaatimesta
THEATRE-painiketta samalla, kun
osoitat kaukosaatimella TV:ta
kohti.

Adnikentiksi vaihtuu "MOVIE-D.C.S.-”.
Voit palata edelliseen dinikenttddn painamalla
THEATRE-painiketta uudelleen.

Huomautus
TV:std riippuen ddnikenttid ei vélttamittd vaihdu.

Vihje
Adnikenttd voi muuttua takaisin edelliseen, kun
vaihdat TV:n tuloa.



S-AIR -kaytto

Tietoja S-AlIR-tuotteista

Tamai vastaanotin on yhteensopiva S-AIR-
toiminnon (sivu 67) kanssa. Sen avulla d4ntd
voi siirtdd langattomasti S-AIR-tuotteiden
valilld.

Kun ostat S-AIR-tuotteen, sinun on

vakiinnutettava ddnen lihettdminen.

S-AlIR-tuotteita on kahdentyyppisié.

* S-AIR-pédilaite (tdmé subwoofer):

Téama on tarkoitettu dénen ldhettamiseen.
Voit kiyttidd jopa 3 S-AIR-péilaitetta.
(Kéytettdvissi olevien S-AIR-piilaitteiden
madrd riippuu kdyttoymparistosta. )

* S-AlR-alilaite (ei sisdlly toimitukseen):
T4amaé on tarkoitettu ddnen
vastaanottamiseen.

— Surround-vahvistin: Voit nauttia
takakaiuttimista langattomasti.

— S-AlR-vastaanotin: Voit nauttia
jérjestelmén ddnestd toisessa huoneessa.

Nimé S-AlIR-tuotteet voidaan ostaa

lisdvarusteena (S-AIR-tuotevalikoima voi

vaihdella alueittain).

Tiéssd kdyttoohjeessa olevat S-AlR-alilaitteen

huomautukset tai ohjeet tulee huomioida vain,

kun S-AlIR-alilaite on kidytossa.

Huone B D
N

S-AlR-alilaite
(S-AlR-vastaanotin)

—_

S-AlIR-péaalaite

Huone A
(tdméa subwoofer)

)))

- [e]

o O (((((((@

s
onfex- Hiv-s I

s

S-AlR-alilaite
(surround-vahvistin)
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Tietoja ymparistostd, jossa
S-AlIR-tuotteita (S-AIR-pailaite
ja -alilaite) kdytetaan

S-AIR-tuotteet kiyttdvit radiotaajuutta

2,4 GHz. Tietyt elektroniikkalaitteet tai muut
tekijét voivat estdd S-AIR-vastaanoton tai
aiheuttaa siihen epidvakautta.
Elektroniikkalaitteiden vaikutus
Seuraavat voivat aiheuttaa hiiriota tai
ylikuulumista.

—Matkapuhelimet, langattomat puhelimet
—WLAN, kotitietokoneet
—Radiosignaaleja kiyttivit pelikoneet
—Mikroaaltouunit

N
@m

Muut tekijéat

Seuraavat voivat aiheuttaa heikon

vastaanoton.

—Materiaalit tai rakenteet, kuten seinit ja
lattiat

—S-AIR-tuotteen sijainti

Kun kéytit S-AIR-tuotteita, aseta ne

mahdollisimman kauas edelld mainituista

elektroniikkalaitteista tai paikkaan, jossa

S-AlIR-vastaanotto on vakaa.

B~

S-AlR-tuotteen
asentaminen

Ennen kuin kéytéit S-AIR-tuotteita, varmista,
ettd suoritat seuraavat asetukset ddnen
lahettamistd varten.

Langattoman lahettimen/
vastaanottimen asettaminen

S-AIR-toiminnon kéyttimistd varten langaton
ldhetin (ei sisdlly toimitukseen) on asetettava
S-AlIR-pidyksikkdon (tdimé vastaanotin) ja
langaton vastaanotin (ei sisélly toimitukseen)
on asetettava S-AlR-alilaitteeseen.

Huomautuksia

* Varmista ennen langattoman lahettimen/
vastaanottimen liittdmisti, ettd verkkovirtajohto
on irrotettu.

» Ali aseta/irrota langatonta lihetinti/vastaanotinta
(ei sisdlly toimitukseen), kun jérjestelmi on
kytketty paille.

» Ali kosketa langattoman lihettimen/
vastaanottimen terminaaleja.



Langattoman lahettimen 3 Kiinnita langaton l&hetin ruuveilla, jotka
asettaminen S-AIR- irrotit vaiheessa 1.
paalaitteeseen

1 Irrota ruuvit.

( )

Huomautus
J Al kidyts muita ruuveja langattoman lihettimen
kiinnittdmiseen.

Langattoman vastaanottimen

] AJ asettaminen S-AIR-
alilaitteeseen

Katso lisdtietoja S-AIR-alilaitteen

kiyttoohjeesta.

T

Huomautus
Irrota 1} -merkilld osoitetut ruuvit.
Al irrota muita ruuveja.

2 Aseta langaton vastaanotin.

Langaton léhetin

Huomautuksia

* Aseta langaton ldhetin S-AIR-logo ylospéin.

* Aseta langaton lahetin niin, ettd ¥-merkit ovat
vastakkain.

+ Al aseta mitisin muuta kuin langaton lihetin
EZW-T100-paikkaan.

jatkuu
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Aanen lahetyksen
vakiinnuttaminen S-AIR-
paalaitteen ja S-AlR-alilaitteen
vililla (ID-asetus)

Kun sovitat S-AIR-péilaitteen ja S-AIR-
alilaitteen ID-tunnukset, voit vakiinnuttaa
ddnen ldhettamisen.

. AWP
MENU

/¥ e/

S-AlR-péaalaitteen ID-tunnuksen

asettaminen

1 Paina AMP MENU.
“LEVEL” tulee nikyviin.

2 Paina 4/¥ -painikkeita

toistuvasti kunnes ”S-AIR SET”

tulee nakyviin, ja paina sitten

tai ».

3 Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes ’S-AIR ID”
tulee nékyviin, ja paina sitten

tai ».

4 vaiitse haluttu ID (S-AIR ID A/B/

C) painamalla #/¥ -painikkeita
toistuvasti ja paina sitten .

B2F

5 Aseta S-AlIR-alilaitteelle sama
ID.

Adnen lihettiminen vakiinnutetaan
seuraavasti:

S-AlIR-péaélaite
(tama subwoofer)
[ T—To )

IDA

|

(e

J 0,
J/
J/
/
> 2, p
/
— 3 < 5
= IDA IDA
S-AlR-alilaite S-AlR-alilaite

6 Paina AMP MENU.
AMP MENU sulkeutuu.

S-AlR-alilaitteen ID-tunnuksen
asettaminen

Varmista, ettd S-AIR-alilaitteen ID-tunnus
vastaa S-AIR-péilaitetta.

Lisitietoja S-AIR-alilaitteen ID-tunnuksen
asettamisesta voit katsoa S-AIR-alilaitteen
mukana toimitetusta kdyttohjeesta.



Usean S-AlR-paalaitteen
kayttaminen

Voit kiyttdd useaa S-AIR-tuotetta asettamalla
erilaisen ID-tunnuksen jokaiselle.

Adinen ldhettiminen vakiinnutetaan
seuraavasti:

S-AlR-péélaite
(tdma subwoofer)

T 1c

Toinen S-AIR-
paalaite
T A [_cios
- -
< 7, -,
- /) ~
~ / —
z < =
st /3 ? ?
[ = JpAa[ = JpaiQg le) QDB
S-AlR-alilaite  S-AlR-alilaite S-AlR-alilaite

S-AIR-pailaitteen ja tietyn
S-AlR-alilaitteen parittaminen
(parittamistoimenpide)

Jotta voit vakiinnuttaa d4nen ldhettdmisen,
sinun on asetettava sama ID-tunnus S-AIR-
pailaitteelle ja S-AIR-alilaitteelle. Jos
naapurissasi on S-AIR-tuotteita ja niiden ID-
tunnukset ovat samat kuin sinulla, naapurisi
saattaa kuulla S-AIR-piilaitteesi ddnen tai
pdinvastoin.

Tdmén estdmistd varten voit parittaa S-AIR-
pidlaitteen tietyn S-AlIR-alilaitteen kanssa
suorittamalla parittamistoimenpiteen.

B Ennen parittamista
Adnen lihettiminen vakiinnutetaan ID-

tunnuksen avulla.

Huoneesi Naapuri
S-AIR-péaalaite
(tdma subwoofer)
IDA
I
z 7,
~ J/
= M,
S
S
S
= ||, ?
— 3 /S
IDA IDA
S-AlR-alilaite S-AlR-alilaite

B Parittamisen jalkeen
Adnen ldhettiminen vakiinnutetaan vain
S-AlIR-péilaitteen ja paritettujen S-AIR-

laitteiden valilla.

Huoneesi Naapuri
S-AlIR-paalaite
(tdma subwoofer)
Ei lahetysta
IDA ‘
ot
S
S—
=5 S
S-AlR-alilaite S-AlR-alilaite
Parittaminen
jatkuu
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Parittamisen suorittaminen

1 Aseta S-AlR-alilaite, jonka
haluat parittaa, lahelle S-AIR-
paalaitetta.

Huomautus
Irrota kuulokkeet surround-vahvistimesta (jos
liitetty).

2 Aseta S-AlR-péélaitteen ja
S-AlR-alilaitteen ID-tunnukset
vastaamaan toisiaan.

* Jos haluat asettaa S-AIR-péilaitteen ID-
tunnuksen, katso ’S-AIR-péilaitteen
ID-tunnuksen asettaminen” (sivu 52).

¢ Jos haluat asettaa S-AlR-alilaitteen ID-
tunnuksen, katso lisitietoja S-AIR-
alilaitteen mukana toimitetusta
kéyttoohjeesta.

3 Paina AMP MENU.
“LEVEL” tulee nikyviin.

4 Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes ”’S-AIR SET”
tulee nékyviin, ja paina sitten

tai ».

D Paina +/+ -painikkeita
toistuvasti kunnes "PAIRING”
tulee nakyviin, ja paina sitten

tai ».

6 Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes haluamasi
asetus tulee nakyviin, ja paina
sitten ().

* START: S-AIR-péilaite aloittaa
parittamisen.

* CONDITION: Tarkista nykyinen ID.
Kun parittamisasetus aikakatkaistaan,
”NO PAIRING” tulee nikyviin.

B4r

1 Aloita S-AlIR-alilaitteen
parittaminen.

B Surround-vahvistimelle
Katso lisitietoja surround-vahvistimen
mukana toimitetusta kidyttoohjeesta.

Hl S-AlR-vastaanottimelle
Katso lisdtietoja S-AIR-laitteen mukana
toimitetusta kdyttoohjeesta.

8 Parittaminen on suoritettu.
”COMPLETE” tulee nikyviin.

9 Ppaina AMP MENU.
AMP MENU sulkeutuu.

Huomautus

Suorita parittaminen muutaman minuutin kuluessa
siitd, kun valitset "START” vaiheessa 6. Muuten
parittaminen keskeytetddn automaattisesti ja
ndytossd nikyy "INCOMPLETE”.

Parittamisen peruuttaminen
Nollaa S-AIR-péilaitteen ID-tunnus. Katso
lisétietoja kohdasta ”’S-AIR-péilaitteen ID-
tunnuksen asettaminen” (sivu 52). Voit valita
saman ID-tunnuksen kuin aiemmin.



|
Jarjestelman aanesta

nauttiminen toisessa
huoneessa

(Vain S-AlR-vastaanottimelle (ei sisélly
toimitukseen))

Voit nauttia jirjestelmin dénestd toisessa
huoneessa kayttamalld S-AIR-vastaanotinta.
S-AlR-vastaanotin voidaan asettaa toiseen
huoneeseen, jotta jarjestelmén dinesti voidaan
nauttia siell.

Lisitietoja S-AIR-vastaanottimesta voit
katsoa S-AIR-vastaanottimen mukana
toimitetusta kdyttoohjeesta.

Huomautus
Kopiosuojattuja ldhteitd ei vélttamittd voida toistaa
S-AIR-tuotteilla.

| AMP
MENU

+/%/«/>

1 Aseta S-AlR-vastaanottimen ID-
tunnus vastaamaan S-AIR-
paalaitteen ID-tunnusta.

* Jos haluat asettaa S-AIR-péilaitteen ID-
tunnuksen, katso ”S-AIR-péélaitteen
ID-tunnuksen asettaminen” (sivu 52).

* Lisétietoja S-AIR-vastaanottimen ID-
tunnuksesta voit katsoa S-AIR-
vastaanottimen mukana toimitetusta
kayttoohjeesta.

Huomautuksia

« Kun kaytit toista S-AIR-alilaitetta, kuten
surround-vahvistinta, 414 muuta S-AIR-
péélaitteen ID-tunnusta. Aseta S-AIR-
vastaanottimen ID-tunnus vastaamaan
S-AlR-péilaitteen ID-tunnusta.

Kun paritat S-AIR-péilaitteen ja toisen
S-AlR-alilaitteen, kuten surround-
vahvistimen, sinun on paritettava myos
S-AIR-péilaite ja S-AIR-vastaanotin. Katso
lisdtietoja kohdasta ”’S-AIR-péilaitteen ja
tietyn S-AlR-alilaitteen parittaminen
(parittamistoimenpide)” (sivu 53).

Paina AMP MENU.
“LEVEL” tulee nékyviin.

Paina 4/% -painikkeita
toistuvasti kunnes ’S-AIR SET”
tulee nakyviin, ja paina sitten

tai ».

Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes ”S-AIR
MODE?” tulee nakyviin, ja paina

sitten (3) tai ».

Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes haluamasi
asetus tulee nakyviin, ja paina
sitten ().

e PARTY: S-AlR-alilaite vie d4nen
S-AlR-pidlaitteeseen asetetun
toiminnon mukaisesti.

* SEPARATE: Voit valita haluamasi
tulon S-AIR-vastaanottimesta ja S-AIR-
paélaitteen tulo pysyy
muuttumattomana.

Kun asetus "SEPARATE” on asetettu,
valittavissa olevat toiminnot ovat
”MAIN UNIT”, ”"SA-CD/CD”,
"DMPORT”, "TUNER FM” ja
"TUNER AM”. Jos haluat kayttdd
samaa toimintoa kuin S-AIR-
padlaitteella, valitse "MAIN UNIT”.

jatkuu
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6 valitse haluttu toiminto S-AIR-
tuotteesta.
Kun dédni on muu kuin 2-kanavainen
stereo, monikanavainen ddni miksataan
2-kanavaiseksi.

7 Saada S-AlR-vastaanottimen
aanenvoimakkuutta.

Huomautus

Kun "TUNER FM” tai "TUNER AM” on valittuna
jérjestelmissd, voit valita virittimelle vain saman
kaistan S-AIR-tuotteesta.

Jarjestelman ohjaaminen S-AIR-
vastaanottimesta

Voit ohjata jéarjestelméd S-AIR-
vastaanottimesta kdyttdmilld seuraavia
painikkeita.

Paina Kayttd

11l Samat toiminnot kuin
</ Pi kaukos#dtimessi

S-AIR CH Muuta S-AIR-péilaitteen

toimintoa

Katso lisdtietoja S-AIR-vastaanottimen
kayttoohjeesta.

b6~

S-AlR-vastaanoton
vakiinnuttaminen

Lue seuraavat kohdat, jos S-AIR-vastaanotto
on heikko tai epivakaa.

Kun S-AlR-vastaanotto on
heikko

Tarkista seuraavat kohdat.

» Pidd S-AIR-tuotteeseen liitetyt johdot
(verkkovirtajohto, kaiutinjohdot ja muut
johdot) etéélld langattomasta sovittimesta ja
sen paikasta.




* Pidd mahdollisimman paljon tilaa
S-AlIR-tuotteiden ymparilld.
—Viltd asettamasta S-AIR-tuotteita muun
elektronisen laitteen pidlle tai alle.
—Viltd asettamasta S-AIR-tuotteita
suljettuihin hyllyihin, metallitelineisiin tai
poydén alle.

O =N

N 2 ——

_

.

 Sédddd S-AlR-tuotteiden sijaintia (korkeutta,
suuntaa ja paikkaa huoneessa), kunnes
vastaanotto on mahdollisimman vakaa.

—Aseta niin, ettd S-AIR-péélaitteen ja -
alilaitteen langattomat sovittimet ovat
ldhempini.

D) ((C 54

D 2 <=

— Aseta niin, ettd S-AIR-tuotteet ovat etdlld
muista langattomista laitteista.

))) §ﬂ

D

— Aseta niin, ettd S-AIR-tuotteet ovat etéilla
metalliovista tai -poydista.

Jos et silti pysty parantamaan S-AIR-
vastaanottoa, muuta asetusta "RF
CHANGE?” (sivu 58).

onAey- HIv-S I
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Kanavan vaihtaminen
parempaa aanen
lahettamista varten

Jos kaytit useaa langatonta jarjestelmid, jotka
jakavat 2,4 GHz:n kaistan, kuten WLAN:ia tai
Bluetoothia, S-AIR-tuotteiden tai muiden
langattomien jérjestelmien ldhetys voi olla
epédvakaa. Tidssd tapauksessa ldhetys saattaa
parantua muuttamalla seuraavaa

”RF CHANGE” -asetusta.

1
2

Y. 1

N

. AMP
MENU

Paina AMP MENU.
“LEVEL” tulee nékyviin.

Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes ”’S-AIR SET”
tulee nakyviin, ja paina sitten

tai ».

Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes ”’RF
CHANGE?” tulee nékyviin, ja
paina sitten (%) tai ».

4 Paina +/+ -painikkeita
toistuvasti kunnes haluamasi
asetus tulee nakyviin, ja paina

sitten (3).

* RF AUTO: Valitse tavallisesti tima.
Jarjestelma vaihtaa asetuksen "RF
CHANGE” tilaan "RF ON” tai "RF
OFF” automaattisesti.

hakemalla paremman kanavan
lahettdmiselle.

* RF OFF: Jarjestelmé ldhettda ddnen
kiyttimailld kiintedd kanavaa
ldhettamiselle.

5 Paina AMP MENU.
AMP MENU sulkeutuu.

Huomautuksia

» Kun langatonta ldhetinté ei ole asetettu S-AIR-
paélaitteeseen, et voi asettaa asetusta
”RF CHANGE”.

» Useimmissa tapauksissa titd asetusta ei tarvitse
muuttaa.

* Jos asetus "RF CHANGE” on asetettu tilaan
”RF OFF”, S-AIR-piilaitteen ja S-AIR-alilaitteen
vilinen ldhetys voidaan suorittaa jollain
seuraavista kanavista.

— S-AIR ID A: vastaa kanavaa IEEE 802.11b/g,
kanava 1

— S-AIR ID B: vastaa kanavaa IEEE 802.11b/g,
kanava 6

— S-AIR ID C: vastaa kanavaa IEEE 802.11b/g,
kanava 11

 Lihetykset voivat parantua vaihtamalla muiden
langattomien jarjestelmien lahetyskanavaa
(taajuus). Katso lisdtietoja muiden langattomien
jérjestelmien kéyttoohjeista.



S-AlIR-vastaanottimesta
nauttiminen, kun S-AIR-
paalaite on
valmiustilassa

(Vain S-AlR-vastaanottimelle (ei sisélly
toimitukseen))

Voit nauttia S-AIR-vastaanottimesta, kun
S-AlR-piilaite on valmiustilassa, asettamalla
asetuksen ”S-AIR STBY” tilaan ”"STBY ON”.

Huomautus
S-AlR-péilaitteen (timé subwoofer) POWER/
ACTIVE STANDBY-ilmaisin palaa keltaisena.

. AMP
MENU

1 Paina AMP MENU.
"LEVEL” tulee nékyviin.

2 Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes ”’S-AIR SET”
tulee nakyviin, ja paina sitten

tai ».

3 Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes ”S-AIR
STBY” tulee nékyviin, ja paina

sitten (%) tai ».

4 Paina +/+ -painikkeita
toistuvasti kunnes haluamasi
asetus tulee nakyviin, ja paina

sitten ().

* STBY OFF: Et voi nauttia S-AIR-
vastaanottimesta, kun S-AIR-piilaite
on valmiustilassa.

¢ STBY ON: Voit nauttia S-AIR-
vastaanottimesta, kun S-AIR-péélaite
on valmiustilassa tai sammutettu.

B Paina AMP MENU.
AMP MENU sulkeutuu.

Huomautuksia

¢ Kun asetat asetuksen ”S-AIR STBY” tilaan
”STBY ON”, virrankulutus kasvaa valmiustilassa.

» Kun langatonta ldhetinti ei ole asetettu S-AIR-
pailaitteeseen, et voi asettaa asetusta ”’S-AIR
STBY”.

» Kun langaton lédhetin irrotetaan S-AIR-
padlaitteesta, ”’S-AIR STBY” asetetaan
automaattisesti tilaan "STBY OFF”.

* Kun sammutat jirjestelmén silloin, kun ”S-AIR
STBY” on asetettu tilaan ’STBY ON”, et voi
kéyttdd mitdin muita painikkeita kuin /().

¢ S-AlIR-vastaanottimen dini voi katketa, kun
S-AlR-péilaitetta kidytetddn.

B9~
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Lisaasetukset

Tulopainikkeiden
maarityksien
muuttaminen

Voit muuttaa tulopainikkeiden (BD, DVD,
SAT/CATV, VIDEO ja SA-CD/CD)
alkuasetuksia vastaamaan jérjestelmisi
laitteita. Jos esimerkiksi liitit Blu-ray-
soittimen subwooferin DVD-liittimeen, voit
asettaa timin kaukosddtimen DVD-
painikkeen ohjaamaan Blu-ray-soitinta.

Huomautus
Et voi muuttaa kaukosddtimen madrityksid
painikkeille DMPORT, TUNER ja TV.

AV /Y

. é@——v@

painil;ll-felz;_
e,
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1 Kun pidét painettuna
tulopainiketta, jonka méaaritysta
haluat muuttaa, pidé painettuna
myds AV /(.

Esimerkki: Kun pidit painettuna DVD-
painikkeen, pidd painettuna AV o,

2 Kun AV I/H -painike pidetain
painettuna, vapauta
tulopainike, jonka valitsit
vaiheessa 1.

Esimerkki: Kun AV /() -painike on
painettuna, vapauta DVD-painike.

3 Paina haluamasi kategorian
painiketta seuraavan taulukon
mukaisesti ja vapauta sitten
AV /.

Esimerkki: Paina 1 ja vapauta sitten

AV /O,

Nyt voit kdyttdd DVD-painiketta Blu-ray-
soittimen ohjaamiseen.

Kategoriat ja vastaavat
painikkeet valinnoille BD, DVD,
SAT/CATV, VIDEO ja SA-CD/CD

Kategoriat Paina
Blu-ray-soitin 1
(komentotila BD1)»
Blu-ray-tallennin 2
(komentotila BD3)

DVD-soitin 3
(komentotila DVDI)
DVD-tallennin 4
(komentotila DVD3)®
Videonauhuri 5
(komentotila VTR3)

CD-soitin 6
Digitaalinen 7

eurosatelliittivastaanotin®




YBD-painikkeen alkuasetus.
Lisdtietoja BD1- ja BD3-asetuksista voit katsoa
Blu-ray-soittimen tai Blu-ray-tallentimen mukana
toimitetusta kdyttoohjeesta.

b)DVD—painikkeen alkuasetus.
Sony DVD-tallentimia kdytetddn DVDI- tai
DVD3-asetuksella. Katso lisdtietoja DVD-
tallentimen mukana toimitetusta kiyttdohjeesta.

©9SAT/CATV-painikkeen alkuasetus.

Kaikkien kaukosaatimen
painikeméaaritysten
tyhjentaminen

Kun pidit painiketta - — painettuna, paina
IOja 0 @.

Kaukoséiddin nollaa alkuasetukset.

Asetuksien ja saatojen
tekeminen
vahvistinvalikon kautta

Kayttamailld vahvistinvalikoita voit tehda
erilaisia sditojd jarjestelmén muokkaamista
varten.

Valikoissa navigoiminen

. AmMP
MENU
/¥,

1 Paina AMP MENU.
"LEVEL” tulee nikyviin.

2 Paina 4/¥ -painikkeita
toistuvasti kunnes haluttu
valikko tulee nakyviin, ja paina

sitten () tai ».

3 Valitse parametri, jota haluat
sdataa, painamalla 4/¥ -
painikkeita toistuvasti, ja paina

sitten () tai ».

4 Paina +/+ -painikkeita
toistuvasti kunnes haluamasi
asetus tulee nakyviin, ja paina
sitten (3.

los)njaseesi

Edelliseen naytto6n palaaminen
Paina .

Valikosta poistuminen
Paina AMP MENU.

jatkuu
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Valikkojen yleiskatsaus

Voit asettaa seuraavat kohteet AMP MENU -
valikosta. Voit katsoa lisitietoja jokaisesta
valikosta seuraavilta sivuilta.

Alkuasetukset on alleviivattu.

AMP MENU
—LEVEL -

—TONE

627

— TEST TONE T. TONE ON

T. TONE OFF

—  FL +6.0,
...FL 0.0,
..FL-6.0

—CNT LEVEL —— CNT +6.0,
...CNT 0.0,
...CNT -6.0

FR +6.0,
...FR 0.0,
..FR-6.0

SR +6.0,
...SR 0.0,
..SR-6.0

— SL +6.0,
..SL 0.0,
..SL-6.0

SW +6.0,
..SW 0.0,
..SW-6.0

—AUDIO DRC DRC OFF
EDRC STD
DRC MAX

— BASS BASS +6.0,
...BASS 0.0,
...BASS -6.0

—FL LEVEL

—FR LEVEL

—SR LEVEL

—SL LEVEL

—SW LEVEL

—AUDIO —A/V SYNC

- TREBLE TREBLE +6.0,

..TREBLE 0.0,
...TREBLE -6.0

— SYNC 20,
..SYNC 1,
SYNC OFF

—DUAL MONO MAIN
E SuUB
MAIN/SUB

L NIGHT MODE® NIGHT ON
—[ NIGHT OFF
L INPUT MODE® —— AUTO
—I:OPT
CTRL ON

| SET — CTRL HDMI
HDMI? L crRLorr

L vOL LIMITY LIMIT MAX,
LIMIT 49,
.LIMIT 1,

LIMIT MIN

- PASS THRUY THRU AUTO
[ THRU ON

L ARCY 4[ ARC ON
ARC OFF

SET)

|-SYSTEM.— DIMMER DIMMER ON
[ DIMMER OFF
L DISPLAY —[ DSPL ON
DSPL OFF
| SLEEP SLEEP OFF,
SLEEP 90M,...
SLEEP 10M
L AUTO STBY STBY ON
STBY OFF
|-SP —— CENTER SP CENTER YES
SETUP CENTER NO
L SUR SP —[ SUR YES
SUR NO
FL DIST®) FL 7M OCM,
...FL 3M 0CM,
..FLOM OCM
L CNT DIST®) — CNT 7M OCM,
...CNT 3M OCM,
...CNT OM OCM
| FR DIST®) — FR 7M OCM,
..FR 3M OCM,
..FROMOCM
| SR DIST®)9 SR 7M OCM,
-.SR 3M OCM,
..SROM OCM
L SL DIST®)9) SL 7M OCM,
...SL 3M 0CM,
..SLOM OCM
L sw DIST® SW 7M OCM,
...SW 3M 0CM,
..SW OM OCM
—A.CALh) A.CAL START
MENU™ | A cAL CLEAR?

- S-AIR ——S-AIR ID S-AIRID A
E S-AIRID B
S-AIRIDC

I—PAIRING —l: START
CONDITION

—S-AIR MODE PARTY
SEPARATE

| RF CHANGE RF AUTO
ERF ON
RF OFF

-S-AIR STBY _|: STBY ON
STBY OFF




YKatso lisitietoja kohdasta ”Azinesti nauttiminen
matalalla ddnenvoimakkuudella (NIGHT
MODE)” (sivu 36).

D Téimi parametri on kéytettdvissid vain kun SAT/
CATV-tulo on valittu.

©Katso lisétietoja kohdasta ””’BRAVIA” Sync -
toiminnon valmistelu” (sivu 41).

DTimi parametri on kdytettdvisséd vain kun asetus
”CTRL HDMI” on asetettu tilaan "CTRL ON”.
® Kun automaattisen kalibroinnin tulos tallennetaan,

voit sdidtdd asetusta 0,01 metrin vilein.

D Tima parametri on kdytettdvisséd vain kun asetus
”CENTER SP” on asetettu tilaan "CENTER
YES”.

OTimi parametri on kdytettdvisséd vain kun asetus
”SUR SP” on asetettu tilaan "SUR YES”.

MKatso lisitietoja kohdasta ” Automaattisen
kalibroinnin suorittaminen” (sivu 28).

D Tima parametri on kdytettdviss vain, kun
automaattisen kalibroinnin tulos tallennetaan.

) Tima valikko on kéytettdvissd vain, kun asetat
S-AlR-ldhettimen (ei sisélly toimitukseen). Katso
lisidtietoja kohdasta ”’S-AIR-tuotteen
asentaminen” (sivu 50).

LEVEL-valikko

Voit sddtdd jokaisen kaiuttimen tasoa
vastaamaan mieltymyksiési.

B TEST TONE
Voit sditdd kaiuttimien tasoja, kun kuuntelet
testiddntd kuuntelusijainnistasi.

B FL LEVEL (Vasemman
etukaiuttimen taso)

B CNT LEVEL (Keskikaiuttimen
taso)

B FR LEVEL (Oikean etukaiuttimen
taso)

M SR LEVEL (Oikean
takakaiuttimen taso)

B SL LEVEL (Vasemman
takakaiuttimen taso)

B SW LEVEL (Subwooferin taso)

Kaiuttimien tason saataminen

1 Paina #/¥ -painikkeita toistuvasti kunnes
”TEST TONE” tulee nékyviin, ja paina

sitten tai ».

2 Paina 4/¥ -painikkeita toistuvasti kunnes
”T. TONE ON” tulee nikyviin, ja paina

sitten .

Testiddni kuuluu jokaisesta kaiuttimesta
seuraavassa jarjestyksessi:
Vasen etukanava — Keski — Oikea etukanava
— Oikea takakanava — Vasen takakanava —
Subwoofer

3 Paina painiketta 4, kunnes "TEST TONE”
tulee néakyviin.

4 Valitse haluttu kaiutin painamalla #/¥ -
painikkeita toistuvasti ja paina sitten tai
>,

Testiddni kuuluu vain kaiuttimesta, jota

sdddetddn.

* FL LEVEL, CNT LEVEL, FR LEVEL,
SR LEVEL, SL LEVEL, SW LEVEL.

Huomautuksia

e ”CNT LEVEL?” ei tule nékyviin, kun asetat
asetuksen "CENTER NO” kohdassa ”SP
SETUP”.

* "SR LEVEL” ja ”SL LEVEL” eiviit tule
nikyviin, kun asetat asetuksen "SUR NO”
kohdassa ”SP SETUP”.

5 Si#di kaiuttimen tasoa painamalla /% -

painikkeita toistuvasti ja paina sitten .

Voit sditidd tasoa asetusten —6,0 dB ja +6,0 dB
vililld 0,5 dB:n vilein.

los)njaseesi

Huomautus
Jos et sddda tietyn ajanjakson aikana, testiddni
kuuluu jdrjestyksessd seuraavasta kaiuttimesta.
6 Toista vaiheet 4 ja 5 muiden kaiuttimien
tason sddtdmistd varten.
7 Paina #/¥ -painikkeita toistuvasti kunnes
“TEST TONE” tulee nikyviin, ja paina

sitten tai ».

8 Paina #/¥ -painikkeita toistuvasti kunnes
”T. TONE OFF” tulee nékyviin, ja paina

sitten .

jatkuu
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Kun testidéanta ei kuulu

kaiuttimista

» Kaiutinjohdot eivit ehkd ole tiukasti kiinni.

« Kaiutinjohdoissa voi olla
oikosulkuongelma.

Huomautus
Testidédnisignaaleja ei viedd HDMI OUT -
liittimest&.

H AUDIO DRC

Voit pakata déniraidan dynamiikka-alueen.

Téama voi olla hyodyllistd, jos haluat katsoa

elokuvia hiljaa.

AUDIO DRC pitee vain Dolby Digital -

lahteisiin.

* DRC OFF: Ei pakkaa dynamiikka-aluetta.

* DRC STD: Pakkaa dynamiikka-alue niin
kuin nauhoitusteknikko on tarkoittanut.

* DRC MAX: Pakkaa dynamiikka-aluetta
dramaattisesti.

Vihje

Audion dynamiikka-alueen pakkauksen avulla voit

pakata dédniraidan dynamiikka-alueen sen mukaan,

mitd dynamiikka-alueen tietoja Dolby Digital -

signaali siséltda.

”DRC STD” on standardiasetus, mutta se tekee vain

kevyen pakkauksen. Sen vuoksi suosittelemme, ettd

kéytit asetusta "’DRC MAX”. Tdami pakkaa

dynamiikka-aluetta paljon ja antaa sinun kuunnella

elokuvia yoll4 hiljaisella d@4nenvoimakkuudella.

Toisin kuin analogiset rajoittimet, tasot on

esimédritetty ja ne tarjoavat erittdin luonnollisen

pakkauksen.
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TONE-valikko

Voit sddtdd etukaiuttimien tonaalista laatua
(basson/diskantin taso).

H BASS
B TREBLE

Etukaiuttimien 4anensavyn tason
muuttaminen

1 Paina 4/¥ -painikkeita toistuvasti kunnes
”BASS” tai "TREBLE” tulee nikyviin, ja

paina sitten tai #.

2 Paina 4/¥ -painikkeita toistuvasti, kunnes
haluamasi basson tai diskantin taso tulee

nékyviin, ja paina sitten .
Voit sditid tasoa asetusten —6,0 dB ja +6,0 dB
vililld 0,5 dB:n vilein.

AUDIO-valikko

Voit tehdd mieltymyksiisi sopivat
audioasetukset.

H A/V SYNC

Voit viivyttdd ddnilahto tilld toiminnolla, kun

kuva on déntd hitaampi.

* SYNC OFF: Ei sditoi.

* SYNC 1 - 20: Saddd asetusten 1 (10 ms) ja
20 (200 ms) vélilld 1:n (10 ms) vilein.

Huomautuksia

« Et vilttamattd voi sddtdd kuvan ja dédnen vilistd
viivettd tdydellisesti tdlld toiminnolla.

» Tdmi toiminto on hyddyllinen vain tulojen Dolby
Digital, DTS ja Linear PCM (2-kanavainen)
kanssa optisella ja koaksiaalisella
audiotulosignaalilla.



H DUAL MONO

Voit valita kielen, jota haluat kuunnella

digitaalisten ldhetysten aikana. Taméa toiminto

toimii vain Dolby Digital -ldhteilla.

* MAIN: Vie péikielen ddnen.

» SUB: Vie alikielen dénen.

* MAIN/SUB: Vie pédikielen ddnen
vasemmasta etukaiuttimesta ja alikielen
oikeasta etukaiuttimesta samanaikaisesti.

H INPUT MODE

Voit valita audiotulotilan asetuksen, kun liitéit

satelliittivirittimen tai

kaapelitelevisiovirittimen sekd subwooferin

HDMI IN-liittimeen ettd optiseen

digitaalituloliittimeen SAT/CATV-tulon

ollessa valittu.

* AUTO: Antaa prioriteetin HDMI-
audiosignaaleille, kun kidytossd on
molempia digitaalisia (HDMI ja optinen)
liitdntoja.

* OPT: Madrittdd digitaalisten
audiosignaalien tulon DIGITAL SAT/
CATV OPT IN -liittimeen.

SYSTEM-valikko

Voit tehdd erilaisia asetuksia mieltymyksiesi
mukaan.

H DIMMER

Voit sddtidd ndayton kirkkautta.

* DIMMER ON: Himment&a.

* DIMMER OFF: Niyttdd normaalin
kirkkauden.

H DISPLAY

Voit muuttaa ndyttdasetusta.

* DSPL ON: Nikyy koko ajan.

* DSPL OFF: Nikyy kun kiytit jarjestelmai.

B SLEEP

Voit asettaa jirjestelmidn sammumaan tietyn
ajanjakson jélkeen, jos haluat nukahtaa
musiikkia kuunnellen. Voit esiasettaa ajan
10 minuutin vélein.

Aktivoi uniajastin

1 Paina 4/¥ -painikkeita toistuvasti kunnes
”SLEEP” tulee nékyviin, ja paina sitten
tai #.

2 Valitse esiasetettu aika painamalla #/¥ -
painikkeita toistuvasti ja paina sitten .
Minuuttinédytto (jéljelld oleva aika) muuttaa
seuraavassa jarjestyksessi:

SLEEP OFF «— SLEEP 10M «—SLEEP 20M

SLEEP 90M «— SLEEP 80M ... SLEEP 30M

l AUTO STBY

Voit asettaa jirjestelmin siirtymién
valmiustilaan, kun et kdyti jarjestelméa noin
30 minuuttiin ja silloin, kun jirjestelméin ei
tule signaalia.

* STBY ON: Siirtyy valmiustilaan.

* STBY OFF: Ei siirry valmiustilaan.

SP SETUP-valikko

Voit asettaa tdhin jirjestelméin liitettyjen
kaiuttimien etdisyyden.

B CENTER SP
H SUR SP

Kaiutinliitannan asettaminen

1 Paina #/¥ -painikkeita toistuvasti kunnes
haluamasi kaiutin tulee nikyviin, ja paina

sitten tai ».
* CENTER SP: Valitsee keskikaiuttimen.
* SUR SP: Valitsee takakaiuttimet.

2 Paina 4/¥ -painikkeita toistuvasti kunnes
haluamasi asetus tulee nékyviin, ja paina
sitten .

* CENTER YES/SUR YES: Valitaan, kun
liitdt kaiuttimia.

¢ CENTER NO/SUR NO: Valitaan, kun et
liitd kaiuttimia.

jatkuu
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B FL DIST (Vasemman
etukaiuttimen etéisyys)

B CNT DIST (Keskikaiuttimen
etdisyys)

B FR DIST (Oikean etukaiuttimen
etdisyys)

H SR DIST (Oikean takakaiuttimen
etdisyys)

H SL DIST (Vasemman
takakaiuttimen etéisyys)

B SW DIST (Subwooferin etdisyys)

Kaiuttimen ja kuuntelusijainnin
etdisyyden asettaminen

1 Paina 4/¥ -painikkeita toistuvasti kunnes

haluamasi kaiutin tulee nikyviin, ja paina

sitten tai ».

» FL DIST, CNT DIST, FR DIST,
SR DIST, SL DIST, SW DIST

Huomautuksia

e ”CNT DIST” ei tule nikyviin, kun asetat
asetuksen "CENTER NO” kohdassa ”SP
SETUP”.

e "SR DIST” ja ”SL DIST” eiviit tule nikyviin,
kun asetat asetuksen ”SUR NO” kohdassa ’SP
SETUP”.

2 Valitse kaiuttimen etiisyys painamalla /%
-painikkeita toistuvasti ja paina sitten .

Voit siditid asetusta vililla OM 0CM ja 7TM 0CM.

Vihje
Kun Automaattisen kalibroinnin tulos
tallennetaan, voit sddtdd kaiuttimien etdisyyttd
1 cm:n vilein. Jos Automaattisen kalibroinnin
tulosta ei tallenneta, voit séitdd kaiuttimien
etdisyyttd 10 cm:n vélein.

3 Toista vaiheet 1 ja 2 muiden kaiuttimien
etdisyyden sddtdmistd varten.
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Lisatietoja

Sanasto

H Deep Colour

Videosignaaleja, joissa HDMI-liitinten 1dpi
kulkevien signaalien virisyvyytté on lisitty.
Nykyisilla HDMI-liittimilld 1 pikselissd
ndytettdvien virien miird oli 24 bittid

(16 777 216 virid). 1 pikselissd nédytettdvien
varien mddrd on 36 bittid, kun jérjestelméssi
on Deep Colour -tuki.

Koska virisyvyyden vaihtelu voidaan ilmaista
tarkemmin suuremmalla bittiméaaralla,
jatkuvat viriliu'ut voidaan nédyttdd
sulavammin.

H Digital Cinema Sound (DCS)
Ainutlaatuinen kotiteatterien
ddnentoistotekniikka, jonka on kehittinyt
yhteistyossd Sony ja Sony Pictures
Entertainment, jotta elokuvateatterin
jénnittivastd ja voimakkaasta dénestd voi
nauttia kotona. Koska tdmi ”Digital Cinema
Sound” on kehitetty yhdistdmalla DSP
(Digital Signal Processor) ja mittaustietoja,
elokuvantekijoiden tarkoittama ihanteellinen
ddnikenttd voidaan kokea kotona.

H Dolby Digital

Tamai elokuvateatterin ddnimuoto on
edistyneempi kuin Dolby Surround Pro Logic.
Téssd muodossa takakaiuttimista kuulu
stereodédnti laajennetulla taajuusalalla, ja
subwoofer-kanavan syvi basso on erillinen.
Tami muoto tunnetaan myos nimelld ”5.17,
missid subwoofer-kanava on médritetty 0.1-
kanavaksi (koska se toimii vain, kun syvai
bassotehostetta vaaditaan). Tdiméan muodon
kaikki kuusi kanavaa on nauhoitettu erikseen
erinomaista kanavaerottelua varten. Liséksi,
koska kaikki signaalit késitellddn
digitaalisesti, signaali heikkenee vihemmain.



H Dolby Pro Logic Il

Dolby Pro Logic II luo viisi tdysikaistaista
lahtokanavaa 2-kanavaisesta lahteestd. Tamé
tapahtuu edistyneelld, korkealaatuisella
matriisi-surround-purkajalla, joka purkaa
alkuperdisen tallenteen tilaominaisuudet
lisddmattd mitdédn uusia d4nid tai sdvyji.

H Dolby Surround (Dolby Pro
Logic)
Audioprosessointitekniikka, jonka on
kehittdnyt Dolby Laboratories, Inc. Keski- ja
monosurround-tiedot on yhdistetty kahteen
stereokanavaan. Kun audio toistetaan, se
puretaan ja viedddn 4-kanavaisena surround-
ddnend. Tdmi on yleisin audioprosessointitapa
DVD-videolle.

B DTS Digital Surround

Teattereiden digitaalinen audion koodaus- ja
purkutekniikka, jonka on kehittéinyt DTS, Inc.
Se pakkaa audiota vihemmin kuin Dolby
Digital ja siten toistaa dénen laadukkaammin.

B HDMI (High-Definition
Multimedia Interface)
HDMI (High-Definition Multimedia
Interface) on rajapinta, joka tukee seki videota
ettd audiota yhdelld digitaalisella liitdnnalla,
jotta voit nauttia laadukkaasta digitaalisesta
kuvasta ja dénestd. HDMI tukee HDCP (High-
bandwidth Digital Contents Protection) -
kopiosuojausta, joka yhdistdd
koodaustekniikkaa digitaaliseen
videosignaaliin.

B L.F.E. (Low Frequency Effects)
Matalataajuuksiset ddnitehosteet, jotka
vieddédn subwooferista tilassa Dolby Digital tai
DTS jne. Lisddmalld syvin bassotaajuuden,
jonka taajuus on 20-120 Hz, dénesti tulee
voimakkaampi.

B Naytetaajuus

Jotta analoginen audio voidaan muuttaa
digitaaliseksi, analogisen tiedot tulisi olla
maédritetty. Tdmé prosessia kutsutaan
kertaa sekunnissa analogiset tiedot
midritetddn, kutsutaan nidytetaajuudeksi.
Tavallisen musiikki-CD-levyn tiedot
maédritetddn 44 100 kertaa sekunnissa, miki
osoitetaan ndytetaajuudella 44,1 kHz.
Yleisesti ottaen suurempi niytetaajuus
tarkoittaa parempaa déinenlaatua.

H S-AIR
(Sony Audio Interactive Radio
frequency)
Viime aikoina DVD-media, digitaaliset
lahetykset ja muut korkealaatuiset mediat ovat
yleistyneet suuresti.
Jotta ndiden laadukkaiden medioiden nyanssit
lahetettdisiin heikentymattd, Sony on
kehittényt tekniikan nimeltdén ”S-AIR”, joka
lahettdd digitaaliset audiosignaalit
radioldhetyksend ilman pakkausta, ja kéyttda
tatd tekniikkaa tuotteessa EZW-RT10/EZW-
T100.
Tami tekniikka siirtdé digitaalisia
audiosignaaleja pakkaamattomana ISM-
kaistan (Industrial, Scientific and Medical)
2,4 GHz:n kaista-alalla, jota kiytetddn
esimerkiksi langattomiin ldhiverkkoihin ja
Bluetooth-sovelluksiin.
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H S-Master

S-Master on téysin digitaalinen
vahvistintekniikka, jonka on kehittdnyt Sony.
Se kdytdnnossd minimoi ddnen hajoamisen ja
vérinén ja tuottaa loistavan puheen selkeyden
ja toistaa alkuperidisen dénen uskollisesti.
Pienikokoinen vahvistinosa tukee suurta
tehokkuutta ja parantaa suoritustehoa limmon
suhteen.
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H TSP (Time Stretched Pulse)
TSP-sginaali on tarkka mittaussignaali, joka
kadyttdd impulssienergiaa ja mittaa silld levedn
kaistan matalasta korkeaan lyhyessé ajassa.
Signaalien mittaamiseen kdytetyn energian
midrd on tirkeed, jotta mittauksen tarkkuus
voidaan varmistaa tavallisessa
sisdympdristossd. TSP-signaalien kiyton
avulla signaaleja voidaan mitata tehokkaasti.

H x.v.Colour

”x.v.Colour” mahdollistaa uskollisemman
viritoiston esimerkiksi kukkien kirkkaille
viéreille ja eteldisen meren turkoosinsiniselle.
”x.v.Colour” on mainosnimi tuotteille, jotka
pystyvit luomaan laajan vériavaruuden
xvYCC-miiritysten mukaisesti, ja se on Sony
Corporationin tavaramerkki.

xvYCC on kansainvilinen teknisten
maédritysten standardi, joka kostee
videosignaalien laajennettua viriavaruutta.
xvYCC:n viriasteikko on laajempi kuin
sRGB:n, jota kiytetddn nykyisissd
televisiojérjestelmissi.
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Varotoimet

Turvallisuudesta

Jos nestettd tai jokin kiinted esine joutuu
koteloon, irrota jarjestelmé verkkovirrasta ja
anna pétevin huoltohenkilon tarkistaa se
ennen kiyton jatkamista.

Virtalahteista

* Ennen jérjestelmin kayttod tarkista, ettd
kayttojannite vastaa paikallista verkkovirtaa.
Kéyttojannite osoitetaan jirjestelméin takana
olevassa nimikilvessi.

* Laitetta ei ole irrotettu verkkovirrasta niin
kauan kuin se on kytketty pistorasiaan,
vaikka laite itsessddn olisi kytketty pois
palta.

¢ Jos et kiyti jarjestelméd pitkddn aikaan,
irrota jdrjestelma pistorasiasta.
Verkkovirtajohdon irrottamista varten pida
kiinni pistokkeestd dldkd koskaan vedi
johdosta.

* Verkkovirtajohdon saa vaihtaa vain
pétevissd huollossa.

Sijoittamisesta

« Sijoita jdrjestelméd paikkaan, jossa on riittdva
tuuletus, jotta kuumuus ei kerry ja jotta
jarjestelmin kdyttoikd on pidempi.

« Al sijoita jirjestelmis limmonlihteiden
ldhelle tai paikkaan, missd on suoraa
auringonvaloa, paljon polyé tai mekaanisia
tardhdyksid.

« Ali sijoita kotelon piille mitiin, miki voi
tukkia tuuletusaukot ja aiheuttaa
toimintavirheitd.

o Ald aseta jirjestelmss lihelle laitteita, kuten
TV:td, videonauhuria tai kasettidekkid. Jos
jéarjestelmad kdytetddn yhdessd TV:n,
videonauhurin tai kasettidekin kanssa ja se
sijoitetaan liian ldhelle kyseisti laitetta,
seurauksena voi olla hiirioitd ja kuvanlaatu
voi kirsid. Tdmai on erityisen todennékoistd
sisdantennia kéytettdessd. Sen vuoksi
suosittelemme ulkoantennin kayttoa.

* Ole varovainen, jos sijoitat jirjestelmin
erityisesti kisitellylle (vaha, 6ljy, kiillotus
jne.) pinnalle, koska pinta voi tahraantua tai
menettdd varidin.



Kaytoésta
Ennen kuin liitdt muita laitteita, sammuta ja
irrota jérjestelmé verkkovirrasta.

Jos néet varivirheita laheisessa
TV-ruudussa

Keskikaiutin on magneettisesti suojattu, jotta
sen voi asentaa lihelle TV:td. Virivirheitd
voidaan kuitenkin vield havaita tietyn
tyyppisilld TV:illd. Koska etukaiuttimet,
takakaiuttimet ja subwoofer eivit ole
magneettisesti suojattuja, suosittelemme, etti
sijoitat ne hieman kauemmaksi TV:std

(sivu 16).

Jos havaitset varivirheita...
Sammuta TV jakytke se takaisin péille 15-30
minuutin kuluttua.

Jos havaitset uudelleen
varivirheita...
Aseta kaiutin kauemmaksi TV:std.

Jos ulvova aani kuuluu
Aseta kaiuttimet uudelleen tai pienennd
jérjestelmén ddnenvoimakkuutta.

Puhdistamisesta

* Puhdista kotelo, paneeli ja ohjaimet
pehmesilld, kuivalla liinalla. Als kiyti
minkéddntyyppisid hankaavia tyynyjé,
pesujauheita, harjoja tai sienid.

* Jos se on dljyn tai sormenjilkien tahraama,
honkiise pinnalle ja pyyhi se pehmedlld,
kuivalla liinalla.

S-AlIR-toiminnosta

» Koska S-AIR-tuotteet ldhettdvit dintid
radioaaltoina, @4ni voi katkeilla, jos
radioaaltojen tielld on esteitd. Tdmi on
radioaaltojen ominaisuus eiké se ole
toimintavika.

* S-AlR-tuotteet ldhettdvit dinti
radioaaltoina, joten elektromagneettista
energiaa tuottavat laitteet, kuten
mikroaaltouuni, voivat hiiritd ddnen
lahettdmistd.

» Koska S-AIR-toiminto kéyttdd radioaaltoja

samalla taajuudella kuin muut langattomat

jarjestelmait, kuten WLAN- ja Bluetooth-
laitteet, seurauksena voi olla héirioiti tai
heikko ldhetys. Kokeile tédssi tilanteessa

seuraavia kohtia:

— Vilti asettamasta S-AIR-tuotteita 1dhelle
muita langattomia jérjestelmid.

— Viltd kayttamastd S-AIR-tuotteita ja
muita langattomia jérjestelmid
samanaikaisesti.

— Lihetykset voivat parantua vaihtamalla
muiden langattomien jérjestelmien
lahetyskanavaa (taajuus). Katso lisdtietoja
DVD-tallentimen mukana toimitetusta
kiyttoohjeesta. muiden langattomien
jérjestelmien kiyttdohjeista.

Kayttoympéristo vaikuttaa

lahetysetdisyyteen. Etsi sijainti, missd

S-AlR-pidlaitteen ja -alilaitteen vilinen

lahetys on mahdollisimman tehokas ja

asenna S-AlIR-péilaite ja -alilaite sinne.

Sijoita S-AIR-tuotteet vakaalle pinnalle,

mutta muualle kuin lattialle.

 Lihetys voi olla heikko ja ldhetysetiisyys
liian lyhyt seuraavissa olosuhteissa:

— S-AlR-tuotteiden vilissd on vahvistettu
betoni- tai kiviseind/-lattia.

— S-AlR-tuotteiden vililld on metallinen
jakaja/ovi, tai vahvistetusta lasista,
metallista jne. tehty huonekalu tai
elektroninen laite.

Jos sinulla on mitdédn kysymyksii tai ongelmia
jérjestelmén kanssa, ota yhteyttd lahimpaédn
Sony-jilleenmyyjadn.
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Vianmaaritys
Jos koet mitddn seuraavista vaikeuksista

jarjestelmia kaytettidessi, korjaa ongelma
tdmén vianmédritysoppaan avulla.

Audio

Aanta ei kuulu, oli mika tahansa laite
valittuna, tai vain erittain heikko aani
kuuluu.

* Tarkista, ettd kaiuttimet ja laitteet on
liitetty hyvin.

» Tarkista, ettd sekd jarjestelma ettd kaikki
laitteet on kytketty péille.

» Tarkista, ettd asetusta VOLUME +/-ei ole
asetettu tilaan "VOLUME MIN”.

* Peruuta mykistystoiminto painamalla g .

 Tarkista, ettd olet valinnut oikean laitteen
tulopainikkeilla.

* Jdrjestelmén suojaava laite on aktivoitu.
Kytke jirjestelmé pois péiltd, eliminoi
oikosulkuongelma ja kytke virta takaisin
paille.

e Tarkista, etti INPUT MODE -asetus on
oikea SAT/CATV-tulolle.

Tietysta laitteesta ei kuulu dénta.

* Tarkista, ettd laite on liitetty oikein
kyseiselle laitteelle tarkoitettuihin
audiotuloliittimiin.

» Tarkista, ettd liittdmiseen kdytetyt johdot
on asetettu kokonaan liittimiin sekd
jarjestelméssd ettd laitteessa.

Toisesta etukaiuttimesta ei kuulu
aanta.

* Varmista, ettd olet liittdnyt analogisesta
laitteesta sekd L- ettd R-liittimet etkd vain
joko L- tai R-liitintd. Kidytd audiojohtoa
(ei sisélly toimitukseen).
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Digitaalisista lahteista ei kuulu danta
(OPTICAL-tuloliittimista).

e Tarkista, ettd asetus INPUT MODE on
asetettu tilaan "OPT” tuloa SAT/CATV
varten (sivu 65).

¢ Aseta asetus "ARC” tilaan "ARC OFF”,
kun #énti ei kuulu DIGITAL TV OPT IN -
liittimestd TV-tulon aikana (sivu 47).

Vakava humina tai melu.

« Tarkista, ettd kaiuttimet ja laitteet on
liitetty hyvin.

« Tarkista, ettd liitdntdjohdot eivit ole
muuntajan tai moottorin lahelld ja
véhintdin 3 metrin padssd TV:sti tai
loisteputkilampusta.

* Siirrd audiolaitteet kauemmas TV:sti.

* Liitdnnit ja liittimet ovat likaisia. Pyyhi ne
kevyesti alkoholilla kostutetulla
kankaalla.

Tahan jarjestelméaan liitetysta laitteesta
kuuluu poksahtava &éni, kun laite
kytketdan padlle.
e Tarkista, ettd asetus INPUT MODE on
asetettu tilaan "OPT” tuloa SAT/CATV
varten (sivu 65).

Aant3 ei kuulu tai vain erittdin matala
aani kuuluu keski-/takakaiuttimista.
 Valitse "MOVIE-D.C.S.-” (sivu 34).
o S4ddda kaiuttimien tasoa (sivu 63).
« Tarkista, ettd kaiuttimet on liitetty hyvin.

Surround-tehostetta ei saada.
e Varmista, ettd ddnikenttitoiminto on
paélld (paina SOUND FIELD +/-).
« Ainikentiit eiviit toimi signaaleilla, joiden
néytetaajuus on korkeampi kuin 48 kHz.



Monikanavaista Dolby Digital- tai DTS-
aanta ei toisteta.

* Tarkista, ettd toistettava DVD jne. on
nauhoitettu Dolby Digital- tai DTS-
muodossa.

* Kun liitdt DVD-soittimen tms. tdmén
subwooferin digitaalisiin tuloliittimiin,
tarkista liitetyn laitteen audioasetukset
(audioldhdon asetukset).

* Varmista, ettd Speaker Setting on asetettu
tilaan Audio System TV-valikosta

HDMI

Aanti ei kuulu laitteista, jotka on liitetty
DIGITAL MEDIA PORT -sovittimeen.

» Séddda tdimén jirjestelmin
ddnenvoimakkuutta.

* DIGITAL MEDIA PORT -sovitin ja/tai
laite ei ole liitetty oikein. Kytke
jérjestelma pois paéltd ja liitd sitten
DIGITAL MEDIA PORT -sovitin ja/tai
laite uudelleen.

« Tarkista, ettd DIGITAL MEDIA PORT -
sovitin ja/tai laite tukee titi jarjestelméai.

Video

TV-ruudussa tai naytéssa ei ole kuvaa
tai kuva on epéselva.

* Varmista, ettd olet liittdnyt videolaitteen
videoldhdon TV:hen.

« Siirrd audiolaitteet kauemmas TV:sti.

* Riippuen siitd, minki tyyppinen
DIGITAL MEDIA PORT -sovitin on
kiytossd, videoldhto ei vilttimitté ole
mahdollinen.

Subwooferin HDMI-liittimeen liitettya
danituloa ei kuulu jérjestelmésta tai TV-
kaiuttimista.

e Tarkista HDMI-liitanti (sivut 21, 23).

* Varmista, etti "CTRL HDMI” on asetettu
tilaan "CTRL ON” SET HDMI -valikosta
(sivu 41).

* Et voi kuunnella Super Audio CD -levyji
HDMI-liitdannalld.

* Toistolaitteesta riippuen sinun ei
vilttamattd tarvitse asettaa laitetta. Katso
lisatietoja kunkin laitteen mukana
toimitetusta kdyttoohjeesta.

* Varmista, ettd kdytit High Speed HDMI
Cable, kun katsot kuvia tai kuuntelet danti
Deep Colour- tai 3D-ldhetyksen aikana.

Subwooferin HDMI-liittimeen liitettya
kuvatuloa ei ndy TV:sta.

» Tarkista HDMI-liitdnta (sivut 21, 23).

* Toistolaitteesta riippuen sinun ei
vilttamattd tarvitse asettaa laitetta. Katso
lisatietoja kunkin laitteen mukana
toimitetusta kiyttoohjeesta.

* Varmista, ettd kiytit High Speed HDMI
Cable, kun katsot kuvia tai kuuntelet d4nti
Deep Colour- tai 3D-ldhetyksen aikana.

HDMI-Ohjaus-toiminto ei toimi.

e Tarkista HDMI-liitanta (sivu 21).

¢ Varmista, ettd "CTRL HDMI” on asetettu
tilaan "CTRL ON” SET HDMI -valikosta.

* Varmista, etti liitetty laite on
yhteensopiva HDMI-Ohjaus-toiminnon
kanssa.

* Tarkista liitetyn laitteen HDMI-Ohjaus-
asetukset. Katso lisétietoja liitetyn laitteen
kiyttoohjeesta.

* Toista toimenpiteet kohdasta “’BRAVIA”
Sync -toiminnon valmistelu”, jos muutat
HDMI-liiténtid, irrotat verkkovirtajohdon
tai sdhkokatkoksen sattuessa (sivu 41).
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Aanta ei kuulu jarjestelmésti ja TV-

kaiuttimista, kun Jarjestelméan

adanenhallinta -toiminto on kaytossa.
* Varmista, ettd TV on yhteensopiva

Jarjestelmin dénenhallintatoiminnon

kanssa.

* Jos et voi kuulla dinti jarjestelméian
liitetysté laitteesta

— Valitse sopiva tulo, kun haluat katsoa
ohjelmaa laitteesta, joka on liitetty
jarjestelméin HDMI-liitdnnalla.

— Vaihda TV-kanavaa, jos haluat katsoa
TV-ldhetysta.

— Valitse laite tai tulo, jota haluat katsoa,
kun katsot ohjelmaa TV:hen liitetystid
laitteesta. Katso tétd toimintoa varten
TV:n kiyttoohjetta.

Kun jérjestelma on valmiustilassa,
TV:ssé ei ole kuvaa tai danta.

* Kun jérjestelmi on valmiustilassa, kuva ja
4dni viedddn HDMI-laitteesta, joka oli
valittuna kun viimeksi kytkit jarjestelmin
pois pailtd. Jos kiytit toista laitetta, toista
laite ja suorita Toisto yhdelld
painalluksella -toiminto tai kytke
jarjestelmai pidlle, jotta voit valita
haluamasi HDMI-laitteen.

e Varmista, ettd asetus "PASS THRU” on
asetettu tilaan "THRU ON” SET HDMI -
valikosta, jos liitét jarjestelmién laitteita,
jotka eivit ole yhteensopivia "BRAVIA”
Sync -toiminnon kanssa (sivu 46).

Ainenvoimakkuus laskee, kun
lahtétapa muuttuu TV-kaiuttimista
jarjestelmén kaiuttimiin.
» Asnenvoimakkuuden rajoitus -toiminto
toimii (sivu 44).
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S-AlIR-toiminto

S-AlR-liitdntaa ei ole vakiinnutettu
(4anensiirtoa ei ole vakiinnutettu),
esimerkiksi S-AlR-alilaitteen ilmaisin
sammuu, vilkkuu tai palaa punaisena.

* Jos kaytit toista S-AIR-pédlaitetta, aseta
se yli 8 m padhin tistd S-AIR-
paélaitteesta.

* Vahvista, ettd S-AIR-péilaitteen ja
S-AlR-alilaitteen ID-tunnukset ovat samat
(sivu 52).

* Toinen S-AlR-alilaite on paritettu S-AIR-
paélaitteeseen. Parita haluttu S-AIR-
alilaite S-AIR-piélaitteeseen (sivu 53).

* Sijoita S-AIR-péilaite ja S-AIR-alilaite
erikseen etédlle muista langattomista
laitteista.

* Viltd kiyttdmastd muita langattomia
laitteita.

* S-AlR-alilaite on kytketty pois palti.
Varmista, ettd verkkovirtajohto on liitetty,
ja kytke S-AlIR-alilaite pidlle.

S-AlR-tuotteesta ei kuulu déanta.

* Jos kiytit toista S-AIR-piélaitetta, aseta
se yli 8 m pdidhin tistd S-AIR-
piilaitteesta.

* Vahvista, ettd S-AIR-péilaitteen ja
S-AlR-alilaitteen ID-tunnukset ovat samat
(sivu 52).

* Vahvista paritusasetukset (sivu 53).

* Aseta S-AIR-péilaite ja S-AIR-alilaite
ldhemmds toisiaan.

* Jos kiytit S-AIR-tuotteen ldhell4 laitteita,
jotka tuottavat elektromageneettista
energiaa, kuten mikroaaltouunia, sammuta
laite ja kokeile kéyttdd S-AIR-tuotetta
pienen odotuksen jélkeen.

* Sijoita S-AIR-péilaite ja S-AIR-alilaite
erikseen etéddlle muista langattomista
laitteista.

* Vit kidyttdméastd muita langattomia
laitteita.

e Muuta asetusta ’RF CHANGE” (sivu 58).

* Muuta S-AIR-péilaitteen ja S-AIR-
alilaitteen ID-asetukset vastaamaan
toisiaan.



* Kytke jdrjestelmi ja S-AlIR-alilaite pois
pailtd ja kytke ne sitten takaisin péille.

e Tarkista, ettd S-AIR-alilaitteeseen ei ole
liitetty kuulokkeita.

Aanessa on hiiriota tai se jatta osia
valiin.

* Jos kaytit toista S-AIR-péilaitetta, aseta
se yli 8 m pédhin téstd S-AIR-
paélaitteesta.

» Kopiosuojattuja ldhteitid ei vilttdmattad
voida toistaa S-AIR-alilaitteella.

* Aseta S-AIR-péilaite ja S-AIR-alilaite
ldhemmds toisiaan.

* Jos kdytit S-AIR-tuotteen ldhelld laitteita,
jotka tuottavat elektromageneettista
energiaa, kuten mikroaaltouunia, sammuta
laite ja kokeile kayttdd S-AIR-tuotetta
pienen odotuksen jilkeen.

* Sijoita S-AIR-péilaite ja S-AIR-alilaite
erikseen etdélle muista langattomista
laitteista.

* Viiltd kdyttdméstd muita langattomia
laitteita.

e Muuta asetusta "RF CHANGE” (sivu 58).

* Muuta S-AIR-péilaitteen ja S-AIR-
alilaitteen ID-asetukset vastaamaan
toisiaan.

”HP NO LINK” ja "VOLUME MIN”
tulevat vuorotelleen nakyviin ja
jarjestelman danenvoimakkuus
minimoidaan.

« Adnenvoimakkuus muutetaan minimiin,
kun kytket surround-vahvistimen pois
kuulokkeet kytkettyni tai kun
radiovastaanotto on heikko. Tarkista
radiovastaanotto ja saadd
ddnenvoimakkuutta, jos haluat palauttaa
kuulokkeiden ddnen.

Viritin

FM-vastaanotto on heikko.

* Kéytid 75-ohmin koaksiaalista johtoa (ei
sisdlly toimitukseen) liittdiméadn
jarjestelmd FM-ulkoantenniin seuraavasti.
Jos liitit jarjestelmén ulkoantenniin,
maadoita se salamaniskuilta. Jotta
vilttyisit kaasurdjahdyksiltd, dld liitd
maadoituslankaa kaasuputkeen.

FM-ulkoantenni

v

Subwoofer

m7sa
COAXIAL

Maadoituslanka
(ei sisally toimitukseen)

¥
Maahan

Radioasemia ei voida virittaa.

* Tarkista, ettd antennit on liitetty hyvin.
Saddd antenneja ja liitd ulkoinen antenni,
jos tarpeen.

* Asemien signaalivahvuus on liian heikko
(automaattisella viritykselld virittdessd).
Vaihda monauraaliseen vastaanottoon
(sivu 37).

* Asemia ei ole esiasetettu tai esiasetetut
asemat on tyhjennetty (kun viritit
skannaamalla esiasetettuja asemia).
Esiaseta asemat (sivu 38).

elojonesi

RDS ei toimi.
* Varmista, ettd olet virittdytynyt FM RDS -
asemalle.
* Valitse voimakkaampi FM-asema.

Haluamasi RDS-tiedot eivat tule
nékyviin.

* Ota yhteyttd radioasemaan ja selviti,
toimittavatko he kyseistd palvelua. Jos
toimittavat, palvelu voi olla viliaikaisesti
poissa kidytosta.

jatkuu
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Kaukosaadin

Kaukosaédin ei toimi.

* Osoita kaukosiitimelld jirjestelméssd
olevaa kaukosiitimen anturia.

* Poista mahdolliset esteet kaukoséddtimen ja
subwooferin valilta.

* Vaihda kaikki kaukoséitimen paristot
uusiin, jos niiden virta on véhissa.

e Varmista, ettd olet valinnut oikean tulon
kaukoséddtimesta.

Others (Muut)

POWER/ACTIVE STANDBY-ilmaisin
vilkkuu hitaasti.
* Jdrjestelméd on suojaustilassa. Kytke
jarjestelma pois péiltd ja kytke se takaisin
paille.

Jérjestelma kytketaan automaattisesti
pois paalta.
¢ AUTO STBY-toiminto toimii (sivu 65).

Virheilmoitukset

Jos virheviesti tulee nikyviin kun suoritat
Automaattista kalibrointia, katso ”Kun
virhekoodi tulee ndkyviin” (sivu 29) ongelman
ratkaisemista varten.

Jos et pysty korvaamaan
ongelmaa vianmaaritysoppaan
avulla

Jdrjestelmin muistin tyhjentdminen voi
korjata ongelman (sivu 26). Huomaa, ettd
kaikki muistissa olevat asetukset nollataan
alkuasetuksiinsa ja joudut sddtaméén kaikki
jérjestelmén asetukset uudelleen.

747

Jos ongelma jatkuu

Kysy neuvoa lihimmaéltd Sony-
jéilleenmyyjdltd. Huomaa, ettd jos
huoltohenkil6kunta vaihtaa joitakin osia
korjauksen aikana, niméi osat saatetaan
siilyttii.

Jos S-AIR-toiminnossa on ongelma, pyydé
Sony-jilleenmyyjdi tarkistamaan koko
jarjestelmi yhdessd (S-AIR-péilaite ja S-AIR-
alilaite).

Viiteosat jarjestelman muistin
tyhjentamista varten

Tyhjenna Katso

Kaikki muistiasetukset sivu 26




| HDMI-video (3D)

Te kn iset ti edot Tulo/Léhtd (HDMI-toistin)

1280 x 720p@59,94/60Hz Ruudunpakkaus
1920 x 1080i1@59,94/60Hz Ruudunpakkaus

AUDIOTEHON TIEDOT 1920 x 1080i@59,94/60Hz Vierekkiin (Puoli)
1920 x 1080p@59,94/60Hz Vierekkiin
Vahvistinosio (Puoli)
LAHTOTEHO (nimellinen) 1280 x 720p@50Hz Ruudunpakkaus
FRONT L + FRONT R 1920 x 1080i@50Hz Ruudunpakkaus
108 W + 108 W 1920 x 1080i@50Hz Vierekkiin (Puoli)

(3 ohmia, 1 kHz,
harm. kok.sir6 1%)

LAHTOTEHO (vertailu)

1920 x 1080p@50Hz Vierekkiin (Puoli)
1920 x 1080p@24Hz Ruudunpakkaus

FRONT L/FRONT R/CENTER/ FM-viritinosio
SUR L/SURR 167 W Virityskaista 87,5 MHz - 108,0 MHz
(3 ohmia per kanava, (50 kHz:n viili)
1 kHz) Antenni FM-lanka-antenni
SUBWOOFER 165 W Antenniliitdnnét 75 ohmia, balansoimaton
(3 ohmia, 60 Hz) Vilitaajuus 10,7 MHz
Tulot AM-viritinosio
Analoginen Herkkyys: 1 V/ Virityskaista 531 kHz - 1 602 kHz
50 kilo-ohmia (9 kHz:n vili)
Digitaalinen (Koaksiaalinen) Antenni AM-kehdantenni
Impedanssi: 75 ohmia Vilitaajuus 450 kHz
HDMI-video Yleinen
Tulo/Lédhto (HDMI-toistin) Tehontarve
640 x 480p@60 Hz Aluekoodi Tehontarve -
720 x 480p@59,94/60 Hz CEL, CEK 220-240 V AC, 50/60 Hz
1280 x 720p@59,94/60 Hz g
1920 x 1080i@59,94/60 Hz Lihtéteho (DIGITAL MEDIA PORT) Q:
1920 x 1080p@59,94/60 Hz DC OUT: 5V,0,7 AMAX §:
720 x 576p@50 Hz S
1280 x 720p@50 Hz Tehonkulutus
1920 x 1080i@50 Hz Aluekoodi Tehonkulutus

1920 x 1080p@50 Hz
1920 x 1080p@24 Hz

CEL, CEK 110 W

Tehonkulutus (valmiustilassa)
0,3 W (Kun HDMI-Ohjaus
ja S-AIR-valmiustila on
asetettu pois pailtd)

jatkuu
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Kaiutinosio

Vain HT-AF5

¢ Etukaiutin (SS-TSB104)

* Takakaiutin (SS-TSB101)

* Keskikaiutin (SS-CTB101)

Keskikaiutin Koko dénialue,
magneettisesti suojattu

Etu-/Takakaiutin Koko &dédnialue

Kaiutinyksikko

Etu-/Takakaiutin 55 mm x 80 mm,

kartiotyyppi
Keskikaiutin 30 mm x 60 mm,
kartiotyyppi
Kotelon tyyppi
Etu-/Takakaiutin Bassorefleksi
Keskikaiutin Akustinen ripustus

Nimellisimpedanssi 3 ohmia
Mitat (1/k/s) (noin)
Etukaiutin 74 mm x 605 mm x 70 mm
(ilman jalustaa)

255 mm x 1 205 mm X
255 mm (jalustan kanssa)
75 mm x 225 mm x 71 mm
(jalan kanssa)

290 mm X% 49 mm x 49 mm
(jalan kanssa)

Takakaiutin
Keskikaiutin

Paino (noin)

Etukaiutin 1,8 kg (ilman jalustaa)
2,7 kg (jalustan kanssa)

Takakaiutin 0,45 kg (jalan kanssa)

Keskikaiutin 0,28 kg (jalan kanssa)

e Subwoofer (SA-WA5)

Kaiutinyksikko 130 mm, kartiotyyppi

Kotelon tyyppi Bassorefleksi

Nimellisimpedanssi 3 ohmia

Mitat (I/k/s) (noin)  196,0 mm x 450,0 mm x
410,5 mm (jalan kanssa)

Paino (noin) 10,4 kg (jalan kanssa)

767

Vain HT-AS5
* Etu-/Takakaiutin (SS-TSB101)
» Keskikaiutin (SS-CTB101)

Etu-/Takakaiutin Koko ddnialue

Keskikaiutin Koko ddnialue,
magneettisesti suojattu

Kaiutinyksikko

Etu-/Takakaiutin 55 mm x 80 mm,
kartiotyyppi

Keskikaiutin 30 mm x 60 mm,
kartiotyyppi

Kotelon tyyppi

Etu-/Takakaiutin Bassorefleksi

Keskikaiutin Akustinen ripustus

Nimellisimpedanssi 3 ohmia
Mitat (I/k/s) (noin)
Etu-/Takakaiutin 75 mm x 225 mm x 71 mm
(jalan kanssa)
290 mm x 49 mm x 49 mm
(jalan kanssa)

Keskikaiutin

Paino (noin)
Etu-/Takakaiutin
Keskikaiutin

0,45 kg (jalan kanssa)
0,28 kg (jalan kanssa)

* Subwoofer (SA-WA5)

Kaiutinyksikko 130 mm, kartiotyyppi

Kotelon tyyppi Bassorefleksi

Nimellisimpedanssi 3 ohmia

Mitat (I/k/s) (noin)  196,0 mm x 450,0 mm x
410,5 mm (jalan kanssa)

Paino (noin) 10,4 kg (jalan kanssa)

Jos haluat lisitietoja kdyttamasi laitteen
aluekoodista, katso sivu 3.

Muotoilu ja tekniset tiedot voivat muuttua
ilman erillistd ilmoitusta.

Eridissé piirilevyissd ei ole kéytetty
halogenoituja palonestoaineita.




Sisallysluettelo

Numerot

5.1-kanavainen 16

A

Adinen paluukanava (ARC)
47
Ainenvoimakkuuden
rajoitus 44
Adnikentit
valitseminen 34
Alkuasetukset 26
AUDIO DRC 64
AUTO STBY 65
Automaattinen kalibrointi
27

B

Blu-ray-soitin
liittdiminen 21
toisto 33
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valmistelu 41

C

CD-soitin
liittiminen 24
toisto 33

D

Deep Colour 66
Digital Cinema Sound
(DCS) 34, 66
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sovitin
liittiminen 24
toisto 33
DIMMER 65
DISPLAY 65
Dolby Digital 66
DTS 67

DVD-soitin
liittiminen 24
toisto 33

DVD-tallennin
liittdiminen 21
toisto 33

H
HDMI
liittdminen 21, 23
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46

|
INPUT MODE 65

J
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43

Jarjestelmin virrankatkaisu
45

K
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liittiminen 20

Kaukosdddin 11

Kohtausvalinta 48

M
Mykistys 31

N

NIGHT MODE 36
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P
PARITTAMINEN 53

R
RDS 40

S

S-AIR 49

Satelliittiviritin,
kaapelitelevisioviritin
liittdiminen 23
toisto 32

SLEEP 65

Super Audio CD -soitin
liittiminen 24
toisto 33

T

Teatteritila 48

TEST TONE 63

Toisto yhdelld painalluksella
43

TV
liittaiminen 21
toisto 32

\'
Valikko
A.CAL MENU 62
AUDIO 64
LEVEL 63
S-AIR SET 62
SET HDMI 62
SP SETUP 65
SYSTEM 65
TONE 64
Valitseminen
laite 31
Virheilmoitukset 74
Viritin
liittdiminen 25
Viritys
automaattinen 37
esiasetetuille asemille
38
suoraan 37
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